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Notes, Notices, and Cautions

% NOTE: A NOTE indicates important information that helps you make better use of your computer.
Q NOTICE: A NOTICE indicates either potential damage to hardware or loss of data and tells you how to avoid the problem.
A CAUTION: A CAUTION indicates a potential for property damage, personal injury, or death.

Abbreviations and Acronyms

For a complete list of abbreviations and acronyms, see the Glossary in your User’s Guide.

If you purchased a Dell™ n Series computer, any references in this document to Microsoft® Windows®
operating systems are not applicable.

% NOTE: Some features or media may be optional and may not ship with your computer. Some features or media may not
be available in certain countries.

Information in this document is subject to change without notice.
© 2007 Dédll Inc. All rightsreserved.

Reproduction in any manner whatsoever without the written permission of Dell Inc. is strictly forbidden.

Trademarks used in this text: Dell, the DELL logo, Latitude, ExpressCharge, and Wi-Fi Catcher are trademarks of Dell Inc.; Microsoft and
Windows are registered trademarks of Microsoft Corporation.

Other trademarks and trade names may be used in this document to refer to either the entities claiming the marks and names or their products.
Déll Inc. disclaims any proprietary interest in trademarks and trade names other than its own.
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Finding Information

% NOTE: Some features or media may be optional and may not ship with your computer. Some features or media may
not be available in certain countries.

% NOTE: Additional information may ship with your computer.

What Are You Looking For? Find It Here
* A diagnostic program for my computer Drivers and Utilities Media
* Drivers for my computer NOTE: The Drivers and Utilities media may be optional and
* My device documentation may not ship with your computer.
* Notebook System Software (NSS) Documentation and drivers are already installed on your

computer. You can use the media to reinstall drivers and to
run Dell Diagnostics (see "Dell Diagnostics" on page 18).

Readme files may be
DRIVERS AND UTILITIES

included on your media to
P rem—— provide last-minute updates

about technical changes to
your computer or advanced
: technical-reference
material for technicians or
_pew experienced users.

NOTE: Drivers and documentation updates can be found at
support.dell.com.

NOTE: The Drivers and Utilities media may be optional and
may not ship with your computer.

* Warranty information Dell™ Product Information Guide
* Terms and Conditions (U.S. only)

* Safety instructions -

Product Information Guide

* Regulatory information
* Ergonomics information
* End User License Agreement
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What Are You Looking For?

Find It Here

* How to remove and replace parts

Specifications

How to configure system settings

How to troubleshoot and solve problems

User’s Guide

Microsoft Windows Help and Support Center

1 Click Start or — Help and Support— Dell User
and System Guides— System Guides.

2 Click the User’s Guide for your computer.

Service Tag and Express Service Code
Microsoft Windows License Label

6
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Service Tag and Microsoft® Windows® License
These labels are located on your computer.

* Use the Service Tag to identify your computer when you
use support.dell.com or contact support.

A Enter the EXPI’GSS L0 O LR N N O I 00002000000
Service Code to direct

Windows Vista™

your call when 1R ; l
contacting support. ',‘f!'fl';ﬂfg,?f,iﬁ‘f'l%?la?" é
S — il X13-04661
NOTE: The Microsoft

Windows License label has been redesigned with a hole, or
"security portal," as an increased security measure.



What Are You Looking For?

Find It Here

Solutions — Troubleshooting hints and tips, articles
from technicians, online courses, and frequently asked
questions

Community — Online discussion with other Dell
customers

Upgrades — Upgrade information for components, such
as memory, the hard drive, and the operating system

Customer Care — Contact information, service call and
order status, warranty, and repair information

Service and support — Service call status and support
history, service contract, online discussions with
technical support

Reference — Computer documentation, details on my
computer configuration, product specifications, and
white papers

Downloads — Certified drivers, patches, and software
updates

Notebook System Software (NSS)— If you reinstall the
operating system for your computer, you should also
reinstall the NSS utility. NSS provides critical updates
for your operating system and support for processors,
optical drives, and USB devices. NSS is necessary for
correct operation of your Dell computer. The software
automatically detects your computer and operating
system and installs the updates appropriate for your
configuration.

Dell Support Website — support.dell.com

NOTE: Select your region or business segment to view the
appropriate support site.

To download Notebook System Software:
1 Go to support.dell.com, select your region or business
segment, and enter your Service Tag.
2 Select Drivers & Downloads and click Go.
3 Click your operating system and search for the keyword
Notebook System Software.
NOTE: The support.dell.com user interface may vary
depending on your selections.

Software upgrades and troubleshooting hints —
Frequently asked questions, hot topics, and general
health of your computing environment

Dell Support Utility

The Dell Support Utility is an automated upgrade and
notification system installed on your computer. This
support provides real-time health scans of your computing
environment, software updates, and relevant self-support
information. Access the Dell Support Utility from the

icon in the taskbar. For more information, see "Dell Support
Utility" in your User’s Guide.

How to use Windows operating systems
How to work with programs and files

How to personalize my desktop

Windows Help and Support Center
1 Click Start or —> Help and Support.

2 Type a word or phrase that describes your problem and
click the arrow icon.

3 Click the topic that describes your problem.

4 Follow the instructions on the screen.
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What Are You Looking For?

Find It Here

* Information on network activity, the Power Management
Wizard, hotkeys, and other items controlled by Dell

QuickSet.

Dell QuickSet Help

To view Dell QuickSet Help, right-click the QuickSet icon
in the Microsoft® Windows® taskbar.

For more information on Dell QuickSet, see "Dell™
QuickSet" in your User’s Guide.

* How to reinstall my operating system

Operating System CD
NOTE: The Operating System CD may be optional and may
not ship with your computer.

The operating system is already installed on your computer.
To reinstall your operating system, use the Operating
System CD. See "Restoring Your Operating System" in your
User’s Guide.

OPERATING SYSTEM

After you reinstall your
operating system, use the
optional Drivers and
Utilities media to reinstall
drivers for the devices that
came with your computer.

Your operating system
------ product key label is located
on your computer.

NOTE: The color of your CD varies based on the operating
system you ordered.
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Setting Up Your Computer

A CAUTION: Before you begin any of the procedures in this section, follow the safety instructions in the Product

Information Guide.
Unpack the accessories box.

Set aside the contents of the accessories box, which you will need to complete the setup of your
computer.

The accessories box also contains user documentation and any software or additional hardware (such
as PC Cards, drives, or batteries) that you have ordered.

Connect the AC adapter to the AC adapter connector on the computer and to the electrical outlet.

-

Open the computer display and press the power button to turn on the computer (see "Front View" on
page 10).

NOTE: Itis recommended that you turn on and shut down your computer at least once before you install any cards
or connect the computer to a docking device or other external device, such as a printer.
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About Your Computer

Front View

1 display latch
4 device status lights

fingerprint reader (optional)

10 keyboard status lights

13  mute button

10 | AQuick Reference Guide
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display

keyboard

touch-pad/track-stick
buttons/

volume control buttons

power button
touch pad
track stick

ambient light sensor (ALS)



Left Side View

1 security cable slot 2 airvents 3 audio connectors (2)
4 smart card slot (with blank) 5 1394 connector 6  wireless switch
7 Wi-Fi Catcher™ light 8  PC Card/ExpressCard slot 9 hard drive

Right Side View

1 optical drive in media bay 2 media-bay device latch 3 USB connectors (2)
release

Quick Reference Guide
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Back View

A CAUTION: Do not block, push objects into, or allow dust to accumulate in the air vents. Do not store your

computer in a low-airflow environment, such as a closed briefcase, while it is running. Restricting the airflow
can damage the computer or cause a fire.

_|._ I "‘ . | ) | o
1 2 3 4 5 6 7

1 network connector (R]-45) 2 modem connector (R]-11) 3 USB connectors (2)
4 serial connector 5  video connector 6

7  air vents

AC adapter connector

Bottom View

i L] L] q L] 5
b B n e
| > s "\
[ ] ® 4
® ° e @
6 5
1 battery charge gauge/health gauge 2 battery 3 battery-bay latch
releases (2)
4 device locking screw (if present) 5 memory module cover 6  docking device
connector
7 air vents 8  hard drive
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Using a Battery

Battery Performance

% NOTE: For information about the Dell warranty for your computer, see the Product Information Guide or separate
paper warranty document that shipped with your computer.

For optimal computer performance and to help preserve BIOS settings, operate your Dell™ portable
computer with the main battery installed at all times. One battery is supplied as standard equipment in
the battery bay.

% NOTE: Because the battery may not be fully charged, use the AC adapter to connect your new computer to an
electrical outlet the first time you use the computer. For best results, operate the computer with the AC adapter
until the battery is fully charged. To view battery charge status, click Start— Settings— Control Panel— Power
Options— Power Meter.

% NOTE: Battery operating time (the time the battery can hold a charge) decreases over time. Depending on how
often the battery is used and the conditions under which it is used, you may need to purchase a new battery during
the life of your computer.

Battery operating time varies depending on operating conditions. You can install an optional second
battery in the media bay to significantly increase operating time.

Operating time is significantly reduced when you perform operations including, but not limited to, the
following:
*  Using optical drives
*  Using wireless communications devices, PC Cards, ExpressCards, media memory cards, or USB
devices
*  Using high-brightness display settings, 3D screen savers, or other power-intensive programs such as
complex 3D graphics applications

*  Running the computer in maximum performance mode (see "Configuring Power Management
Settings" in your User’s Guide).

% NOTE: It is recommended that you connect your computer to an electrical outlet when writing to a CD or DVD.

You can check the battery charge before you insert the battery into the computer (see "Checking the
Battery Charge" on page 14). You can also set power management options to alert you when the battery
charge is low (see "Configuring Power Management Settings" in your User’s Guide).

A CAUTION: Using an incompatible battery may increase the risk of fire or explosion. Replace the battery only
with a compatible battery purchased from Dell. The lithium-ion battery is designed to work with your Dell
computer. Do not use a battery from other computers with your computer.

A CAUTION: Do not dispose of batteries with household waste. When your battery no longer holds a charge, call
your local waste disposal or environmental agency for advice on disposing of a lithium-ion battery. See "Battery
Disposal” in the Product Information Guide.
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A CAUTION: Misuse of the battery may increase the risk of fire or chemical burn. Do not puncture, incinerate,
disassemble, or expose the battery to temperatures above 60°C (140°F). Keep the battery away from children.
Handle damaged or leaking batteries with extreme care. Damaged batteries may leak and cause personal injury
or equipment damage.

Checking the Battery Charge
The Dell QuickSet Battery Meter, the Microsoft Windows Power Meter window and a icon, the

battery charge gauge and health gauge, and the low-battery warning provide information on the battery
charge.

Dell™ QuickSet Battery Meter

If Dell QuickSet is installed, press <Fn><F3> to display the QuickSet Battery Meter. The Battery
Meter displays status, battery health, charge level, and charge completion time for the battery in your
computer.

For more information about QuickSet, right-click the QuickSet icon in the taskbar, and click Help.

Microsoft® Windows® Power Meter

The Windows Power Meter indicates the remaining battery charge. To check the Power Meter, double-
click the ﬁ icon on the taskbar.

If the computer is connected to an electrical outlet, a [é. icon appears.

Charge Gauge

By either pressing once or pressing and holding the status button on the charge gauge on the battery, you
can check:

*  Battery charge (check by pressing and releasing the status button)
* Battery health (check by pressing and holding the status button)

The battery operating time is largely determined by the number of times it is charged. After hundreds of
charge and discharge cycles, batteries lose some charge capacity—or battery health. That 1s, a battery can
show a status of "charged" but maintain a reduced charge capacity (health).

Check the Battery Charge

To check the battery charge, press and release the status button on the battery charge gauge to illuminate
the charge-level lights. Each light represents approximately 20 percent of the total battery charge. For
example, if the battery has 80 percent of its charge remaining, four of the lights are on. If no lights
appear, the battery has no charge.

Check the Battery Health

% NOTE: You can check battery health in one of two ways: by using the charge gauge on the battery as described
below and by using the Battery Meter in Dell QuickSet. For information about QuickSet, right-click the QuickSet
icon in the taskbar, and click Help.
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To check the battery health using the charge gauge, press and hold the status button on the battery
charge gauge for at least 3 seconds. If no lights appear, the battery is in good condition, and more than
80 percent of its original charge capacity remains. Each light represents incremental degradation. If five
lights appear, less than 60 percent of the charge capacity remains, and you should consider replacing the
battery. See "Specifications” in your User’s Guide for more information about the battery operating time.

Low-Battery Warning

Q NOTICE: To avoid losing or corrupting data, save your work immediately after a low-battery warning. Then
connect the computer to an electrical outlet. If the battery runs completely out of power, hibernate mode begins
automatically.

By default, a pop-up window warns you when the battery charge is approximately 90 percent depleted.
You can change the settings for the battery alarms in QuickSet or the Power Options Properties window.
See "Contiguring Power Management Settings” in your User’s Guide for information about accessing
QuickSet or the Power Options Properties window.

Charging the Battery

% NOTE: With Dell™ ExpressCharge™, when the computer is turned off, the AC adapter charges a completely
discharged battery to 80 percent in about 1 hour and to 100 percent in approximately 2 hours. Charge time is longer
with the computer turned on. You can leave the battery in the computer for as long as you like. The battery's internal
circuitry prevents the battery from overcharging.

When you connect the computer to an electrical outlet or install a battery while the computer is
connected to an electrical outlet, the computer checks the battery charge and temperature. If necessary,
the AC adapter then charges the battery and maintains the battery charge.

If the battery is hot from being used in your computer or being in a hot environment, the battery may
not charge when you connect the computer to an electrical outlet.

The battery is too hot to start charging if the light flashes alternately green and orange. Disconnect
the computer from the electrical outlet and allow the computer and the battery to cool to room
temperature. Then connect the computer to an electrical outlet to continue charging the battery.

For more information about resolving problems with a battery, see "Power Problems" in your User’s

Guide.

Removing the Battery

A CAUTION: Before performing these procedures, turn off the computer, disconnect the AC adapter from the
electrical outlet and the computer, disconnect the modem from the wall connector and computer, and remove any
other external cables from the computer.

A CAUTION: Using an incompatible battery may increase the risk of fire or explosion. Replace the battery only
with a compatible battery purchased from Dell. The battery is designed to work with your Dell™ computer. Do not
use a battery from other computers with your computer.
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Q NOTICE: You must remove all external cables from the computer to avoid possible connector damage.For
information about replacing the second battery, which is located in the media bay, see "Using Multimedia" in your
User’s Guide.

To remove the battery:

1 If the computer is connected to a docking device (docked), undock it. See the documentation that
came with your docking device for instructions.

Ensure that the computer is turned off.
Slide and lift the battery out of the battery bay.

1 battery-bay latch release 2 battery

To replace the battery, place the battery in the bay and press down until the battery-bay latch release
clicks.

Storing a Battery

Remove the battery when you store your computer for an extended period of time. A battery discharges
during prolonged storage. After a long storage period, recharge the battery fully before you use it (see
"Charging the Battery" on page 15).
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Troubleshooting

Lockups and Software Problems

A CAUTION: Before you begin any of the procedures in this section, follow the safety instructions in the Product

Information Guide.

The computer does not start up

ENSURE THAT THE AC ADAPTER IS FIRMLY CONNECTED TO THE COMPUTER AND TO THE ELECTRICAL OUTLET.

The computer stops responding

O NOTICE: You might lose data if you are unable to perform an operating system shutdown.

TURN THE COMPUTER OFF — If you are unable to get a response by pressing a key on your keyboard or
moving your mouse, press and hold the power button for at least § to 10 seconds until the computer
turns off. Then restart your computer.

A program stops responding or crashes repeatedly
% NOTE: Software usually includes installation instructions in its documentation or on a floppy disk or CD.
END THE PROGRAM —
1 Press <Ctrl> <Shift><Esc> simultaneously.
2 Click Task Manager.
3 Click the program that is no longer responding.
4 Click End Task.
CHECK THE SOFTWARE DOCUMENTATION — If necessary, uninstall and then reinstall the program.

A program is designed for an earlier Microsoft® Windows® operating system

RUN THE PROGRAM COMPATIBILITY W1ZARD — The Program Compatibility Wizard configures a program

so that it runs in an environment similar to non-Windows XP operating system environments.
1 Click Start— All Programs— Accessories— Program Compatibility Wizard— Next.

2 TFollow the instructions on the screen.

A solid blue screen appears

TURN THE COMPUTER OFF — If you are unable to get a response by pressing a key on your keyboard or
moving your mouse, press and hold the power button for at least § to 10 seconds until the computer
turns off. Then restart your computer.

Quick Reference Guide |
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Other software problems

CHECK THE SOFTWARE DOCUMENTATION OR CONTACT THE SOFTWARE MANUFACTURER FOR TROUBLESHOOTING
INFORMATION —

*  Ensure that the program is compatible with the operating system installed on your computer.

*  FEnsure that your computer meets the minimum hardware requirements needed to run the software.
See the software documentation for information.

*  Ensure that the program is installed and configured properly.
*  Verify that the device drivers do not conflict with the program.
* If necessary, uninstall and then reinstall the program.
BACK UP YOUR FILES IMMEDIATELY.
USE A VIRUS-SCANNING PROGRAM TO CHECK THE HARD DRIVE, FLOPPY DISKS, OR CDs.
SAVE AND CLOSE ANY OPEN FILES OR PROGRAMS AND SHUT DOWN YOUR COMPUTER THROUGH THE Start MENU.

SCAN THE COMPUTER FOR SPYWARE — If you are experiencing slow computer performance, you
frequently receive pop-up advertisements, or you are having problems connecting to the Internet, your
computer might be infected with spyware. Use an anti-virus program that includes anti-spyware
protection (your program may require an upgrade) to scan the computer and remove spyware. For more
information, go to support.dell.com and search for the keyword spyware.

Run THE DELL DiaGNoOSTICS — Sece "Dell Diagnostics” on page 18. If all tests run successfully, the error
condition is related to a software problem.

Dell Diagnostics

A CAUTION: Before you begin any of the procedures in this section, follow the safety instructions in the Product
Information Guide.

When to Use the Dell Diagnostics

If you experience a problem with your computer, perform the checks in "Lockups and Software Problems"
on page 17 and run the Dell Diagnostics before you contact Dell for technical assistance.

It is recommended that you print these procedures before you begin.

Q NOTICE: The Dell Diagnostics works only on Dell™ computers.

% NOTE: The Drivers and Utilities media is optional and may not ship with your computer.

Enter system setup (see "System Setup Program" in your User’s Guide), review your computer’s
configuration information, and ensure that the device you want to test displays in system setup and is
active.

Start the Dell Diagnostics from either your hard drive or from the Drivers and Utilities media.
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Starting the Dell Diagnostics From Your Hard Drive

The Dell Diagnostics is located on a hidden diagnostic utility partition on your hard drive.

% NOTE: If your computer cannot display a screen image, contact Dell (see "Contacting Dell" in your User’s Guide).

1
2

5

Shut down the computer.

If the computer is connected to a docking device (docked), undock it. See the documentation that
came with your docking device for instructions.

Connect the computer to an electrical outlet.
Diagnostics can be invoked in one of two ways:

a  'Turn on the computer. When the DELL™ logo appears, press <F12> immediately. Select
Diagnostics from the boot menu and press <Enter>.

% NOTE: If you wait too long and the operating system logo appears, continue to wait until you see the
Microsoft® Windows® desktop. Then shut down your computer and try again.

b Press and hold the <I'n> key while powering the computer on.

% NOTE: If you see a message stating that no diagnostics utility partition has been found, run the Dell
Diagnostics from the Drivers and Utilities media.

The computer runs the Pre-boot System Assessment, a series of initial tests of your system board,
keyboard, hard drive, and display.

*  During the assessment, answer any questions that appear.

» If a failure is detected, the computer stops and beeps. To stop the assessment and restart the
computer, press <Esc>; to continue to the next test, press <y>; to retest the component that
failed, press <r>.

» If failures are detected during the Pre-boot System Assessment, write down the error code(s) and
contact Dell (see "Contacting Dell" in your User’s Guide).

If the Pre-boot System Assessment completes successfully, you receive the message Booting Dell
Diagnostic Utility Partition. Press any key to continue.

Press any key to start the Dell Diagnostics from the diagnostics utility partition on your hard drive.

Starting the Dell Diagnostics From the Drivers and Utilities Media

1
2

Insert the Drivers and Utilities media.
Shut down and restart the computer.

When the DELL logo appears, press <F12> immediately.

If you wait too long and the Windows logo appears, continue to wait until you see the Windows
desktop. Then shut down your computer and try again.

% NOTE: The next steps change the boot sequence for one time only. On the next start-up, the computer boots
according to the devices specified in the system setup program.
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When the boot device list appears, highlight CD/DVD/CD-RW Drive and press <Enter>.
Select the Boot from CD-ROM option from the menu that appears and press <Enter>.
Type 1 to start the menu and press <Enter> to proceed.

Select Run the 32 Bit Dell Diagnostics from the numbered list. If multiple versions are listed, select
the version appropriate for your computer.

When the Dell Diagnostics Main Menu appears, select the test you want to run.

Dell Diagnostics Main Menu

1

After the Dell Diagnostics loads and the Main Menu screen appears, click the button for the option
you want.

Option Function

Express Test Performs a quick test of devices. This test typically takes

10 to 20 minutes and requires no interaction on your
part. Run Express Test first to increase the possibility of
tracing the problem quickly.

Extended Test Performs a thorough check of devices. This test typically

takes 1 hour or more and requires you to answer
questions periodically.

Custom Test Tests a specific device. You can customize the tests you

want to run.

Symptom Tree Lists the most common symptoms encountered and

allows you to select a test based on the symptom of the
problem you are having.

2

If a problem is encountered during a test, a message appears with an error code and a description of the
problem. Write down the error code and problem description, and follow the instructions on the
screen.

If you cannot resolve the error condition, contact Dell (see "Contacting Dell" in your User’s Guide).

% NOTE: The Service Tag for your computer is located at the top of each test screen. If you contact Dell, the
technical support representative will ask you for your Service Tag.

If you run a test from the Custom Test or Symptom Tree option, click the applicable tab described in
the following table for more information.

Tab Function
Results Displays the results of the test and any error conditions
encountered.
Errors Displays error conditions encountered, error codes, and
the problem description.
| Quick Reference Guide



Tab

Function

Help

Describes the test and may indicate requirements for
running the test.

Configuration

Displays your hardware configuration for the selected
device.

The Dell Diagnostics obtains configuration information
for all devices from the system setup program, memory,
and various internal tests, and it displays the information
in the device list in the left pane of the screen. The
device list may not display the names of all the
components installed on your computer or all devices
attached to your computer.

Parameters

Allows you to customize the test by changing the test
settings.

4 When the tests are completed, if you are running the Dell Diagnostics from the Drivers and Utilities
media, remove the media.

5  When the tests are complete, close the test screen to return to the Main Menu screen. To exit the Dell
Diagnostics and restart the computer, close the Main Menu screen.

Quick Reference Guide
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Poznamky, upozornéni a varovani
Q POZNAMKA: POZNAMKA oznaéuije dilezité informace, které pomahaji lepsimu vyuziti poéitace.

o UPOZORNENI: UPOZORNENI upozorfiuje na mozné poskozeni hardwaru nebo ztratu dat a obsahuje
pokyny, jak témto problémum predejit.

A VAROVANI: VYSTRAHA upozorfiuje na potencialni poskozeni majetku a riziko Grazu nebo smrti.

Zkratky a zna€ky
Uplny seznam zkratek a znacek je uveden v UZivatelské prirucce v ¢asti Slovnicek pojmi.

Pokud jste zakoupili pogita fady Dell™ n Series, neplati pro vés zadny odkaz na operaini systém Microsoft®
Windows® uvedeny v této prirucce.

Q POZNAMKA: nékteré funkce nebo média jsou dopliikové a nemusi byt s timto poéitadem k dispozici.
Nékteré funkce nebo média pravdépodobné nebudou v nékterych zemich k dispozici.

Informace v tomto dokumentu mohou byt bez predchoziho upozornéni zménény.
© 2007 Dell Inc. VSechna prava vyhrazena.

Jakékoli reprodukce bez pisemného povoleni spolecnosti Dell Inc. je piisné zakazana.

Obchodni znamky pouZzité v tomto textu: Dell, logo DELL, Latitude, ExpressCharge a Wi-Fi Catcher jsou ochrannymi zndmkami spole¢nosti
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Vyhledani informaci

Q POZNAMKA: né&které funkce nebo média jsou dopliikové a nemusi byt s timto po&itatem k dispozici.
Nékteré funkce nebo média pravdépodobné nebudou v nékterych zemich k dispozici.

Q POZNAMKA: s pogitatem mohly byt dodany dal3i informace.

Hledané informace

Kde je naleznete

* diagnosticky program pro pocitag,
* ovladace pro pogitac,

¢ dokumentace k zarizeni,

* notebook System Software (NSS).

Médium Drivers and Utilities (Ovladace a nastroje)
POZNAMKA: médium Drivers and Utilities (Ovladace
a nastroje) maze byt doplikové a s timto pocitacem
nemuselo byt dodano.

Dokumentace a ovladate jsou jiZ v pogitati nainstalovany.
Z tohoto média muZete pieinstalovat ovladate a spustit
nastroj Dell Diagnostics (viz ,,Dell Diagnostics’ na str. 42).

Médium muiZe obsahovat
soubory Readme, které
poskytuji nejnovejsi
informace o technickych
zmeénéch pocitace nebo
podrobné technické
referencni materidly pro
technické pracovniky
apokrogilé uzivatele.

DRIVERS AND UTILITIES

POZNAMKA: nejnovéjsi ovladade a aktualizace
dokumentace jsou k dispozici na webu support.dell.com.
POZNAMKA: médium Drivers and Utilities (Ovladace
a nastroje) maze byt doplikové a s timto pocitacem
nemuselo byt dodano.

* informace o z&ruce,

* podminky (jen USA),

* bezpetnostni pokyny,

* informace o predpisech,
* informace o ergonomii,

* liceneni smlouva s koncovym uZivatelem.

Priru¢ka s informacemi o produktu Dell™
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Hledané informace

Kde je naleznete

* odnimani a vymeéna soucéasti,
technické Gdaje,

konfigurace systému,
odstraiovani areSeni problémti.

Uzivatelska pfiruéka
Centrum pro napovedu a odbor nou pomoc systému Microsoft
Windows

1 Klepnéte na polozku Start nebo — Napovéda
a odborna pomoc— UZivatelské a systémove prir uéky
Dell— Systémové pFirucky.

2 Klepnéte na uzivatelskou prirucku pro dany pocitac.

servisni oznateni akad expresni sluzby,

liceneni Stitek systému Microsoft Windows.

30
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Servisni oznaéeni a licence Microsoft® Windows®
Stitky jsou umistény natomto pogitadi.

* Servisni oznateni pouZijte pro identifikaci pocitate naweboveé
strance support.dell.com nebo pi kontaktovani podpory.

* P¥i kontaktu s podporu AU eooceconons
. . . L, SERVICE TAG BBOA88A EXPRESS SERVICE CODE /
zadejte pro presmérovani —
7 ’ DL
hovoru kéd expresni T——5 | Microsott
sluzby. TN RN ;; '

POZNAMKA: licen&ni &titek systému Microsoft
Windows obsahuje v novém provedeni otvor nebo tzv.
bezpecnostni viakno jako prostfedek zvySeni bezpe¢nosti.



Hledané informace

Kde je naleznete

ReSeni —tipy arady pro odstraiiovani problémi, &lanky
odbornikd, Skoleni online a ¢asté dotazy.

Verejnost — diskuse online s ostatnimi zakazniky
spolecnosti Dell.

Upgrady — informace o upgradech soucasti, napriklad
paméti, pevného disku a operaéniho systému.

Péce o zékazniky — kontaktni informace, servisni volani
astav objednavky, zaruka ainformace o opravach.
Servis a podpora— stav servisniho poZadavku a historie
odborné podpory, servisni smlouva, diskuze online se
zaméstnanci technické podpory.

Reference — dokumentace k po¢itaci, podrobnosti
oindividudlni konfiguraci pogitace, technické tdaje
produkti a podrobna dokumentace.

Soubory ke stazeni — certifikované ovladace, opravy
aaktualizace softwaru.

Notebook System Software (NSS) — pokud pieinstalujete
operatni systém, musite také znovu nainstalovat néstroj

NSS. Nastroj NSS zaji&t'uje kritické aktualizace operatniho

systému a podporu procesorti, optickych jednotek
azarizeni pro shérnici USB. Néstroj NSS je nezbytny pro

sprévnéfungovani pocitace Dell. Tento software automaticky

rozpozna pocitat a operacéni systém anainstaluje
aktualizace, které odpovidaji individudlni konfiguraci.

Web odborné pomoci spole€énosti Dell —
support.dell.com

POZNAMKA: po vybrani oblasti nebo obchodniho
segmentu se zobrazi pfislusna stranka odborné pomoci.

Stazeni softwaru Notebook System Software:
1 Prejdéte naweb support.dell.com, vyberte oblast nebo
obchodni segment a zadejte Udaj servisniho oznaceni.
2 \lyberte poloZku Drivers & Downloads (Ovladate
asoubory ke staZeni) a klepnéte natlagitko Go (Prejit).
3 Klepnéte na piidlusny operacni systém a ngjdéte klicové
slovo Notebook System Software.
POZNAMKA: uzivatelské rozhrani webu
support.dell.com se mliZe v zavislosti na vybranych
polozkach lisit.

Aktualizace softwaru atipy pro odstrariovani problémi —
Casté dotazy, aktuani témata a celkovy stav prostiedi
pocitace

Nastroj Dell Support Utility

Néstroj Dell Support Utility je systém automatickych
aktualizaci a oznamovéni nainstalovany v pogitaci. Tato
podpora sleduje v redlném ¢ase stav prostiedi pocitace

a poskytuje aktualizace softwaru a odpovidajici informace
o podpoie. Néstroj Dell Support Utility 1ze spoustst
prostiednictvim ﬁ ikony na hlavnim panelu. Dal§i informace
najdete v UZvatelské prirucce v ¢asti ,, Dell Support Utility”
(Nastroj Dell Support Utility).

préce s operacnimi systémy Windows,
préce s programy a soubory,
prizpasobeni pracovni plochy.

Centrum pro napovédu a odbornou pomoc

1 Klepnite na tlatitko Start nebo il — Napovéda
a odborna pomoc.

2 Napidte slovo nebo frézi popisujici vzniklé potize a klepnste
naikonu se Sipkou.

3 Klepnéte na téma popisujici vase potize.

4 Postupujte podle pokyni na obrazovce.
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Hledané informace

Kde je naleznete

* Informace o sit'ové aktivit&, priivodci fizenim spotieby,
klavesovych zkratkéach a dalSich polozkéch tizenych
nastrojem Dell QuickSet

Napovéda pro néastroj Dell QuickSet

Chcete-li zobrazit napovédu pro nastroj Dell QuickSet,
klepnéte pravym tlagitkem myS naikonu QuickSet na
panelu nastroji Microsoft® Windows®.

Dalsi informace o néstroji Dell QuickSet najdete

v UZivatelské prirucce v ¢asti ,Dell™ QuickSet” (Nastroj
Dell™ QuickSet).

* Preinstalovani operacniho systému

Disk CD s operaénim systémem

POZNAMKA: disk CD s operacnim systémem je
volitelny a nemusel byt s timto poc¢itacéem dodan.
Operatni systém jejiz v pogitaci nainstalovan. Chcete-li
stavajici operadni systém preinstalovat, pouzijte disk CD

s operacnim systémem. DalSi informace naleznete v tématu
»Obnoveni operacniho systému* v uZivatel ské prirucce.

Po pieinstal ovani
operacniho systému
pouZzijte dopliikové médium
Driversand Utilities
TR = (Ovladate anéstroje)

: k preinstalovani ovladati
zakizeni dodanych

s pocitacem.

Stitek s kodem product key
operacniho systému se
nachazi na pogitai.

OPERATING 5YSTEM

POZNAMKA: barva disku CD zavisi na operaénim
systému, ktery jste si objednali.
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Instalace pocitace
A VAROVANI: pfed provadénim jakéhokoli z postupti uvedenych v této &asti si preététe
bezpe€nostni pokyny v PAruéce s informacemi o produktu a fid'te se jimi.
1 Rozbalte krabici s piisluSenstvim.
2 Obsah krabice s piiduSenstvim budete pouzivat pii instalaci pocitace.

V krabici s priduSenstvim jei dokumentace a objednany software ¢i dopliikovy hardware (napiiklad karty
PC Card, jednotky a baterie).

3 Kekonektoru napgjeni pocitate ado zasuvky napgjeni pripojte napdjeci adaptér.

4 Oteviete displej pocitate a stisknutim vypinate zapnéte pocitag (viz , Celni pohled* nastr. 34).

Q POZNAMKA: pred instalaci karet nebo pfipojeni poéitaée k dokovacimu zafizeni nebo jinému
externimu zafizeni, napfiklad k tiskarné, doporu¢ujeme pocita¢ alespori jednou zapnout a vypnout.

Struéna referenéni pfirucka | 33



Pocitac¢ Dell

Celni pohled

1 pojistkadispleje 2 displg 3 vypinat
4 indikétory stavu zarizeni 5  klavesnice 6  dotykovéapodozka
Steckaotiska prsta (volitelnd) 8 tlagitka pro dotykovou 9  tycdinka
podlozku aty¢inku
10 indikétory stavu klavesnice 11 tietitkaovliadani hlasitosti 12 snima¢ okolniho svétla (ALS)

13 tlagitko vypnuti zvuku
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Pohled zleva

9
1 otvor pro bezpecnostni kabel 2 vétraci otvory 3 audiokonektory (2)
4  zésuvkaprokartusmartcard 5  konektor rozhrani 1394 6  piepina bezdrétové
(s prézdnou kartou) komunikace
7  indikétor Wi-Fi Catcher™ 8 zésuvkakaty PCCardnebo 9  pevny disk

ExpressCard

Pohled zprava

1 optickajednotkav pozici pro 2  pojistka pozice pro média 3 konektory USB (2)
média

Struéna referenéni pfirucka
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Pohled zezadu

A VAROVANI: nezakryvejte vétraci otvory. Dejte pozor, aby se do nich nedostaly zadné predméty,
a dbejte, aby se v nich nehromadil prach. Spustény poc¢ita¢ neuchovavejte v prostredi
s nedostateénym vétranim, napfriklad v uzavieném kuffiku. PFfi nedostateéném proudéni
vzduchu hrozi poSkozeni pocitace nebo pozar.

e =
1

1 sitovy konektor (RJ-45) 2 konektor modemu (RJ-11) 3 konektory USB (2)
4  konektor sériovéhorozhrani 5  konektor zobrazovaciho zafizeni 6  konektor adaptéru napgjeni
7 vétraci otvory

Pohled zespodu

L] e 0
6 5
1 ukazatel nabiti a stavu baterie 2 baterie 3 pojistky zésuvky na baterii (2)
4  Soub pro uzameeni zatizeni (jeli 5  krytpamétového 6  konektor pro piipojeni
zabudovén) modulu k dokovacimu zatizeni
7 vétraci otvory 8  pevny disk
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Pouzivani baterie

Vykon baterie

POZNAMKA: informace o zaruce spole¢nosti Dell na tento pogitad najdete v Pfiruéce s informacemi
o produktu nebo v samostatném dokumentu se znénim zaruky, ktery byl dodan s pocitacem.

Pro dosazeni optimd niho vykonu pogitage a zachovani nastaveni systému BIOS pouZzivejte tento pienosny
potitat Dell™ vzdy s nainstalovanou hlavni baterii. Standardné je v ptihrédce baterie dodavéna jedna baterie.

POZNAMKA: vzhledem k tomu, Ze baterie nemusi byt zcela nabita, pfed prvnim pouzitim pFipojte
novy pocita¢ pomoci napajeciho adaptéru k elektrické zasuvce. Chcete-li dosahnout optimalniho
vysledku, pouZzivejte pocita¢ s napajecim adaptérem, dokud nebude baterie zcela nabita. Chcete-li
zobrazit stav baterie, klepnéte na polozku Start— Nastaveni— Ovladaci panely— MoZnosti napajeni—

Méfi¢ napéjeni.

POZNAMKA: délka provozu baterie (doba udrzeni napéti) se &asem snizuje. V zavislosti na frekvenci
a podminkach pouzivani baterie bude béhem Zivotnosti pocitace pravdépodobné nutné zakoupit novou
baterii.

Provozni délka baterie selisi v zavislosti na provoznich podminkéch. Provozni dobu pocitace |ze vyznamng
prodlouzit, pokud do prihrédky baterie nainstal ujete volitelnou druhou baterii.

Provozni doba se mimo jiné zna¢ng sniZuje pii provadéni nésledujicich operaci:

pouzivani optickych jednotek,

pouzivani zatizeni pro bezdratovou komunikaci, karet PC Card, ExpressCards, pamétovych karet nebo
zatizeni USB,

pouZzivani vysokého jasu displeje, trojrozmérnych sporic¢a obrazovky nebo jinych programi naro¢nych na
spotiebu, jako napiiklad ndrocnych aplikaci s trojrozmérnou grafikou,

pouzivéni potitace v rezimu maximélniho vykonu (viz , Konfigurovani nastaveni fizeni spotieby*

v UZivatelské prirucce).

POZNAMKA: pred zapisem na disk CD nebo DVD doporucujeme pfipojit pocitac k elektrické zasuvce.

Pred vlozenim baterie do pocitate miuzete zkontrolovat stav baterie (viz ,, Kontrolanabiti baterie” nastr. 38).
Mizete rovnéz nastavit moznosti iizeni spotieby, abyste byli upozornéni na vyhiti baterie (viz ,, Configuring
Power Management Settings* (Konfigurovani nastaveni fizeni spotieby) v UZivatel ské prirucce).

A VAROVANI: v p¥ipadé pouzivani nevhodné baterie hrozi zvy$ené nebezpeéi pozaru nebo

vybuchu. Baterii nahradte pouze kompatibilni baterii zakoupenou u prodejce produktt Dell.
Baterie typu Li-lon je uréena pro napjeni tohoto pocitace Dell. V tomto pocéita¢i nepouzivejte
baterie z jinych poéitaét.

se 0 moznosti likvidace baterii Li-lon u mistni organizace pro likvidaci odpadu nebo ochranu
zivotniho prostredi. Viz €ast , Likvidace baterie* v PAiruéce s informacemi o produktu.
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A VAROVANI: v p¥ipadé nevhodné manipulace s baterii hrozi zvyené nebezpeéi pozaru nebo
popaleni chemikaliemi. Baterii neperforujte, nespalujte, nedemontujte ani nevystavujte teploté
nad 60 °C. Uchovévejte baterii mimo dosah déti. Pfi manipulaci s poSkozenymi nebo tekoucimi
bateriemi postupujte s maximalni opatrnosti. Z poSkozenych baterii mohou vytékat chemické
latky, které mohou zpusobit zranéni osob nebo poskozeni zafizeni.

Kontrola nabiti baterie

Néstroj Dell QuickSet Battery Meter, dialogové okno M éFi¢ napaj eni systému Microsoft Windows aikona ki |
ukazatel nabiti baterie, metidlo stavu a upozorneni na vyhiti baterie poskytuji informace o stavu nabiti baterie.

Nastroj Dell™ QuickSet Battery Meter
Je-li nainstalovan nastroj Dell QuickSet, stisknutim kldvesy <Fn><F3> zobrazite néstroj QuickSet Battery

VN v

Meter. VV okné méfice baterie je zobrazen stav, kapacita baterie a doba do dokongeni nabijeni baterie v pocitadi.

Chcete-li ziskat dalsi informace o néstroji QuickSet, klepnéte pravym tlatitkem mySi naikonu QuickSet na
hlavnim panelu a potom klepnéte na polozku Help (Napovéda).

Systém Microsoft® Windows® — méfié napajeni
Méfi¢ napgjeni systému Windows ukazuje stav nabiti baterie. Méfi¢ napéjeni zobrazite poklepanim naikonu
a na hlavnim panelu.

Pokud je pocitat pripojen k elektrické zésuvce, zobrazi seikona &J .

Méfidlo nabiti
Stisknutim nebo stisknutim a pridrZenim stavového tlatitka na meridle nabiti na baterii miZete zjistit
nasledujici informace:

e stav nabiti baterie (zkontrolujte stisknutim a uvolnénim stavového tlatitka),

*  kapacita baterie (zkontrolujte stisknutim a pridrZenim stavového tlacitka).
Na délku provozu baterie ma z velké ¢asti vliv ¢etnost cyklt nabijeni. Po stovkéach cykli nabiti avybiti se
snizuje kapacita baterie. To znamend, Ze baterie miize indikovat stav ,, nabitd", jeji kapacita nebo , vydrz*
miZe v3ak byt snizena
Kontrola stavu nabiti baterie

Chcete-li zkontrolovat stav nabiti baterie, stisknete a uvolnéte stavové tlacitko na ukazateli nabiti baterie.
Zobrazi seindikétory Urovné nabiti. Kazdy indikator piedstavuje piiblizné 20 procent stavu Uplného nabiti
baterie. Pokud napiiklad baterii zbyva 80 procent energie, budou svitit ¢tyii indikatory. Pokud nesviti Zadny
indikétor, baterie je vybita.
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Kontrola kapacity baterie

Q POZNAMKA: kapacitu baterie Ize zkontrolovat dvéma zplsoby: pomoci méfidla nabiti na baterii
(popsano nize) nebo pomoci méfiCe baterie nastroje Dell QuickSet. Chcete-li ziskat dalSi informace
0 nastroji QuickSet, klepnéte pravym tlacitkem mysi na ikonu QuickSet na hlavnim panelu a potom
klepnéte na polozku Help (Napovéda).

Chcete-li zkontrolovat kapacitu pomoci méfice baterie, stisknéte a podr Zte stavoveé tlatitko na métidle nabiti
baterie alespon 3 sekundy. Pokud se nezobrazi Z&dné indikétory, baterie je v dobrém stavu a méa k dispozici
vice nez 80 procent pavodni kapacity. Osm indikétort piredstavuje postupné sniZzovani. Pokud se zobrazi pét
indikétoru, zbyva méné neZ 60 procent kapacity baterie a je tieba zvaZit porizeni nové baterie. DalSi
informace o délce provozu baterie nagjdete v ¢asti ,, Specifikace" v UZivatelské prirucce.

Upozornéni na vybiti baterie

o UPOZORNENI: aby nedoslo ke ztraté nebo poskozeni dat, inned po zobrazeni upozornéni na vybiti
baterie uloZte praci. Potom pfipojte pocita¢ do elektrické zasuvky. Pokud se baterie zcela vybije, pocita¢
pfejde automaticky do reZimu spanku.

Standardng¢ se zobrazi upozornéni nato, Ze baterie je z 90 procent vybita. Nastaveni vystrah tykajicich se
baterie mizete nastavit v nastroji QuickSet nebo v okné M oznosti napaj eni — vlastnosti. Informace

0 spusténi nastroje QuickSet nebo otevieni okna M oznosti napj eni — vlastnosti ngjdete v ¢asti ,, Configuring
Power Management Settings' (Konfigurovani nastaveni fizeni spotteby) v UZivatel ské prirucce.

Dobijeni baterie

Q POZNAMKA: je-li po&itaé vypnuty, s nabijedkou Dell™ ExpressCharge™ napajeci adaptér nabije
zcela vybitou baterii na 80 procent pfiblizné za 1 hodinu a na 100 procent pfiblizné za 2 hodiny. Je-li
pocita¢ zapnuty, je doba nabijeni delS$i. Baterii miZete ponechat v pocitaci libovolné dlouho. Vnitini
okruh baterie zabranuje prebiti baterie.

Kdyz ptipojite pogitac k elektrické zasuvce nebo kdyz nainstal ujete baterii do pocitate, ktery je ptipojeny

k elektrické zasuvce, pocitat zkontroluje nabiti baterie a teplotu. Napdjeci adaptér potom podle potieby nabije

baterii a bude ji udrZovat nabitou.

Pokud je baterie horka, protoze byla pouzivana v tomto pocitaci nebo bylav horkém prostiedi, po pripojeni
pocitate do elektrické zasuvky se baterie nemusi nabit.

Pokud indikéator blik4 stiidavé zelené a oranZové, baterie je priliS horkéd a nabijeni se nezahdji. Odpojte
pocitat z el ektrické zasuvky a nechte pocita¢ a baterii vychladnout na pokojovou teplotu. Potom pripojte
pocitat k elektrické zasuvce a pokratujte v nabijeni baterie.

Dal&i informace o reSeni problému s baterii najdete v UZivatel ské prirucce v ¢asti ,, Power Problems®
(Problémy s napéjenim).
Vyjmuti baterie

A VAROVANI: pfed provadénim téchto postupt vypnéte poéitaé, odpojte napajeci adaptér
z elektrické zasuvky a od pocitace, odpojte modem od konektoru v mistnosti a od poéitace
a odpojte ostatni externi kabely od po€itace.

Struéna referenéni pfirucka | 39



A VAROVANI: v p¥ipadé pouzivani nevhodné baterie hrozi zvy$ené nebezpeéi pozaru nebo
vybuchu. Baterii nahrad’te pouze kompatibilni baterii zakoupenou u prodejce produktt Dell. Tato
baterie je ur€ena pro napajeni tohoto pocitace Dell™. V tomto poé€ita€i nepouZivejte baterie
z jinych pocitaci.

o UPOZORNENI: aby se zabranilo moznému poskozeni kabell, musite od pocitace odpaojit vsechny

externi kabely. Informace o vyméné druhé baterie nachéazejici se v pfihradce baterie najdete v ¢asti
LPouziti multimédii“ v UZivatelské prirucce.

Postup pfi vyjmuti baterie:

1 Jeli pocitac pripojen k dokovacimu zarizeni, odpojte jg. Pokyny naleznete v dokumentaci dodané
s dokovacim zatizenim.

Ov¢ite, Ze je pogitat vypnuty.
Posunte a vyjméte baterii z piihradky.

1 pojistka ptihradky baterie 2 baterie

Chcete-li baterii nainstalovat, vloZte ji do piihradky atlacte nani dolt, dokud pojistka prihradky baterie
nezaklapne.

Skladovani baterie

Pred dlouhodobym uloZenim pogitace vyjméte baterii. Béhem dlouhodobého skladovani se baterie vybije.
Po dlouhodobém skladovéni baterii pted pouZivanim znovu zcela nabijte (viz , Dobijeni baterie” nastr. 39).
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Odstranovani problému

Zablokovéni a problémy se softwarem
A VAROVANI: pfed provadénim jakéhokoli z postupl uvedenych v této &asti si preététe
bezpeé€nostni pokyny v PAiruéce s informacemi o produktu a fid'te se jimi.

Pocita€ nelze spustit

ZKONTROLUJTE, ZDA JE NAPAJECi ADAPTER RADNE PRIPOJEN K POCITACI A K ELEKTRICKE ZASUVCE.

Pogéita¢ prestal reagovat

o UPOZORNENI: pokud Ffadné neukoncite operacni systém, mlze dojit je ztraté dat.

VYPNETE POCITAC — pokud pocitas nereaguje na stisknuti libovolné klavesy na klavesnici nebo na pohyb
mys, stisknéte apodrzte vypinac aespoil 8 az 10 sekund, dokud se pocitas nevypne. Potom pogita znovu zapnéte.

Program prestal reagovat nebo se opakované zhroutil

% POZNAMKA: v dokumentaci k softwaru, na disket& nebo na disku CD jsou obvykle uvedeny pokyny
pro instalaci.

UKONCETE PROGRAM
1 Soucasné stisknéte klavesy <Ctrl><Shift><Esc>.
2 Klepnéte natlatitko Spréavce dloh.
3 Klepnéte na program, ktery prestal reagovat.
4 Klepnéte natlagitko Ukongéit ulohu.
ZKONTROLUJTE DOKUMENTACI K SOFTWARU — V piipadé potieby software odinsta ujte aznovu nainsta ujte.

Program je ur€en pro starSi verzi operaéniho systému Microsoft® windows®

SPUSTTE PRUVODCE OVERENIM KOMPATIBILITY PROGRAMU — privodce ovéienim kompatibility
programu nakonfiguruje program tak, aby je bylo moZné spustit v prostiedi, které je podobné prostiedi
operacnich systému jinych systéma neZz Windows XP,
1 Klepnéte napolozku Start— V&echny programy— Piidusenstvi— Privodce kompatibilitou programi—
Dalsi.

2 Postupujte podle pokyni na obrazovce.

Zobrazi se modra obrazovka

VYPNETE POCiTAC — pokud pocitas nereaguje na stisknuti libovolné klavesy na klavesnici nebo na pohyb
mys, stisknéte a podrzte vypinat despori 8 az 10 sekund, dokud se pocitat nevypne. Potom pogitat znovu zepnéte.
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Jiné problémy se softwarem

POKYNY PRO ODSTRANENI PROBLEMU VYHLEDEJTE V DOKUMENTACI K SOFTWARU NEBO SE
OBRAT'TE NA VYROBCE SOFTWARU

e Presvédite se, zdaje program kompatibilni s operatnim systémem nainstalovanym v pocitati.
*  Presvédcte se, zda pogitac spliiuje minimani pozadavky na hardware, ktery je nezbytny pro spusténi
softwaru. Dal§i informace najdete v dokumentaci k softwaru.
*  Presvédite se, zdaje program iadné nainstalovan a nakonfigurovan.
e Oveite, zda nedochézi ke konfliktu ovladagt zafizeni s programem.
* V ptipadé potieby software odinstalujte a znovu nainstalujte.
IHNED ZAZALOHUJTE SOUBORY.
PROVERTE PEVNY DISK, DISKETY NEBO DISKY CD ANTIVIROVYM SOFTWAREM.

ULOZTE A ZAVRETE VSECHNY OTEVRENE SOUBORY, UKONCGETE VSECHNY SPUSTENE PROGRAMY
A VYPNETE POCITAC PROSTREDNICTViIM NABIDKY Start.

PROVERTE, ZDA SE V POCGITACI NEVYSKYTUJE SPYWARE — pokud je vykon pocitace nizky, ¢asto se
zobrazuji mistni okna s reklamnim obsahem nebo méte problémy s piipojenim k Internetu, pogitas je
pravdépodobné zasazen spywarem. Provérte pocitag antivirovym programem, ktery obsahuje ochranu pied
spywarem (pravdépodobné bude tieba program aktualizovat), a odstraiite spyware. Chcete-li ziskat dalSi
informace, prejdéte naweb support.dell.com avyhledegjte klicové slovo spyware.

SPUST'TE NASTROJ DELL DIAGNOSTICS — Viz ¢ast ,,Dell Diagnostics* nastr. 42. Pokud vSechny testy
probéhnou Uspésng, chyba souvisi se softwarovym problémem.

Dell Diagnostics
A VAROVANI: pfed provadénim jakéhokoli z postupli uvedenych v této éasti si preététe
bezpeé€nostni pokyny v PAiruéce s informacemi o produktu a fid'te se jimi.

Kdy pouZzit nastroj Dell Diagnostics

Dojde-li k problémim s pogitatem, pied kontaktovanim odborné pomoci spolecnosti Dell proved'te kontrolu
popsanou v &asti ,, Zablokovéni a problémy se softwarem* nastr. 41 a spustte néstroj Dell Diagnostics.

Doporucujeme tyto postupy pied zahgjenim prace vytisknout.
o UPOZORNENI: nastroj Dell Diagnostics funguje pouze v pocitacich Dell™,

% POZNAMKA: médium Drivers and Utilities (Ovlada&e a nastroje) je dopliikové a s timto po&itagem
nemuselo byt dodano.

Oteviete nastaveni systému (viz téma,, Program Nastaveni systému” v UZivatelské prirucce), zkontrolujte
informace o konfiguraci pocitate a ujistéte se, Ze zarizeni, které cheete testovat, se v nastaveni pocitace
zobrazuje aje aktivni.

Spust'te nastroj Dell Diagnostics z pevného disku nebo z média Drivers and Utilities (Ovladace a néstroje).
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Spusténi nastroje Dell Diagnostics z pevného disku
Nastroj Dell Diagnostics je umistén ve skrytém oddilu diagnostickych nastroji na pevném disku.
Q POZNAMKA: pokud se na obrazovce pocitate nezobrazuje Zadny obraz, obrat'te se na spole¢nost
Dell (viz ,Contacting Dell* /Kontaktovani spole¢nosti Dell/ v UZivatelské prirucce).
1 Vypnéte pocitas.

2 Jeli poitac pripojen k dokovacimu zatizeni, odpojte jgj. Pokyny naleznete v dokumentaci dodané
s dokovacim zatizenim.

Pripojte pocita do zasuvky.
Nastroj Dell Diagnostics |ze spustit dvéma zptisoby:

a Zapnéte pocitac. |hned po zobrazeni loga DELL ™ stisknéte klavesu <F12>. V nabidce po spusténi
vyberte moznost Diagnostics (Diagnostika) a stisknéte klavesu <Enter>.

Q POZNAMKA: pokud &ekate piilis dlouho a objevi se logo operagniho systému, pockeijte, dokud
se nezobrazi plocha Microsoft® Windows®. Poté vypnéte pocitad a opakujte akci.

b  Béhem spoudténi pocitate stisknéte a podrzte klavesu <Fn>.

Q POZNAMKA: jestlize se zobrazi zprava, e nelze nalézt zadny oddil s diagnostickymi nastroji,
spust'te nastroj Dell Diagnostics z média Drivers and Utilities (Ovladace a néastroje).

Potitat spusti kontrolu systému ve stavu pred spusténim zahrnujici rizné testy z&kladni desky, klévesnice,
pevného disku a zobrazovaciho zaizeni.
*  Béhem zkou3ek odpovézte na vechny kladené otazky.

*  Pokud bude zjisténa n¢jaka chyba, pocitat se zastavi avyda zvukovy signal. Cheete-li kontrolu
zastavit a pocita¢ restartovat, stisknéte klavesu <Esc>; cheete-li pokragovat v dalSim testu, stisknéte
<y>; chcete-li znovu otestovat soucast, kterd selhala, stisknéte <r>.

*  Pokud jsou béhem kontroly systému pied spusténim nalezeny chyby, zapi&te chybové kédy a obratte
se naspolecnost Dell (viz ,, Contacting Dell* /Kontaktovani spole¢nosti Dell/ v UZivatel ské prirucce).

Pokud diagnosticky program Pre-boot System Assessment probéhne Gspésné, zobrazi se zprava
Booting Dell Diagnostic Utility Partition. Press any key to continue
(Spousténi systému z oddilu s néstrojem Dell Diagnostic Utility. Pokracujte stisknutim libovolné klavesy).

5 Stisknutim libovolné klévesy spustite néstroj Dell Diagnostics z oddilu s diagnostickymi nastroji na
pevném disku.
Spusténi nastroje Dell Diagnostics z média Drivers and Utilities (Ovladace a nastroje)
1 Vlozte médium Drivers and Utilities (Ovladate a nastroje).
2 \/ypnéte arestartujte pocital.
Ihned po zobrazeni loga DELL stisknéte kladvesu <F12>.

Pokud ¢ekéte piiliS dlouho a zobrazi selogo systému Windows, ¢ekejte déle, dokud se nezobrazi pracovni
plocha systému Windows. Poté vypnéte pocitat a opakuijte akci.
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Q POZNAMKA: dalsi kroky zméni zavadéci sekvenci, a to jednorazové. Pfi pfistim spusténi se
pocita¢ spusti podle toho, jaka zafizeni jsou zadana v nastaveni systému.

3 Kdyz se zobrazi seznam zafizeni k zavedeni, vyberte polozku CD/DVD/CD-RW Drive (Jednotka
CD/DVD/CD-RW) a stisknéte klavesu <Enter>.

4 'V zobrazené nabidce vyberte polozku Boot from CD-ROM (Spustit z jednotky CD-ROM) a stisknéte
kldvesu <Enter>.

Zadanim hodnoty 1 oteviete nabidku. Potom pokragujte stisknutim klavesy <Enter>.

Z otislovaného seznamu zvolte polozku Run the 32 Bit Dell Diagnostics (Spustit 32bitovy néstroj Dell
Diagnostics). Je-li v seznamu uvedeno nékolik verzi, zvolte verzi odpovidajici pro dany pocita.

71 KdyZ sezobrazi polozkaMain Menu (Hlavni nabidka) nastroje Dell Diagnostics, zvolte test, ktery chcete
spustit.

Nabidka Main Menu (Hlavni nabidka) nastroje Dell Diagnostics

1 Po spudténi néstroje Dell Diagnostics a zobrazeni obrazovky Main Menu (Hlavni nabidka) klepnéte na
tlagitko poZadované moZnosti.

MoZznost Funkce
Express Test Provede rychly test zafizeni. Tento test obvykle trva
(Rychly test) 10 az 20 minut a neni nutné, abyste do n&j zasahovali.

Test Express Test (Rychly test), ktery umoziiuje rychlé
odstranéni potiZi, je vhodné spustit jako prvni.

Extended Test Provede dukladny test zatizeni. Tento test obvykle trva

(Podrobny test) 1 hodinu nebo déle avyZzaduje, aby uZivatel béhem ngj
odpovédél nafadu otézek.

Custom Test Otestuje konkrétni zatizeni. Testy, které chcete spustit, 1ze

(Vlastni test) prizpasobit.

Symptom Tree (Strom  Uvadi seznam nejbéznéjSich piiznakt a umoziuje vyber
priznakii) testu na zéklad¢ piiznaku problému, ktery méte.
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2 Pokud naproblém narazite béhem testu, zobrazi se hldSeni s chybovym kddem a popisem daného problému.
Kd chyby a popis problému si opiste a poté postupujte podle pokyni na obrazovce.

Pokud chybu nedokaZete odstranit, kontaktujte spole¢nost Dell (viz ¢ast , Contacting Dell* /K ontaktovani
spolecnosti Dell/ v UZivatel ské prirucce).

Q POZNAMKA: servisni oznageni poéitaée se nachazi v horni &asti obrazovky pii kazdém testu.
Servisni oznac¢eni budou pfi kontaktovani spole¢nosti Dell vyZzadovat pracovnici technické podpory.

3 Pokud pouzijete moznost Custom Test (Vlastni test) nebo Symptom Tree (Strom piznaki), klepnutim
na prislusnou kartu popsanou v nésledujici tabulce ziskate dalSi informace.
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Karta Funkce

Results (Vysedky) Zobrazuje vydedky testu a pripadné zjistené chyby.

Errors (Chyby) Zobrazi zjisténé chybové stavy, chybové kody a popis
daného problému.

Help (Napoveda) Popisuje testy a miize obsahovat poZadavky pro spusténi

testu.

Configuration
(Konfigurace)

Zobrazi konfiguraci hardwaru pro vybrané zafizeni.

Nastroj Dell Diagnostics zjisti konfiguragni Gdaje pro
vSechna zatizeni ze systémového nastaveni, z paméti
az raznych internich testt a zobrazi prislusné tdaje

V seznamu zarizeni v levé ¢ésti obrazovky. V seznamu
nemusi byt uvedeny vSechny nézvy soucésti
nainstalovanych v pogitaci nebo k nému pripojenych.

Parameters (Parametry)

Umoziiuje piizpisobovat parametry testi.

4 Po dokonceni testii av piipade, Ze jste nastroj Dell Diagnostics spustili z média Drivers and Utilities

(Ovladace a nastroje), vyjméte medium.

5 Po skon¢eni testi zaviete obrazovku testi. Znovu se objevi obrazovka Main Menu (Hlavni nabidka).

Chcete-li néstroj Dell Diagnostics ukongit arestartovat pocitag, zaviete obrazovku Main Menu (Hlavni

nabidka).

Struéna referenéni pfirucka
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EUpeon TAnpo@opiwyv

Q ZHMEIQZH: Opiouéva XapakTnpIoTIKG 1} HEoO EVOEXETAI VA EiVAI TIPOQIPETIKG Kal VA JnV T TTapahdBeTe
Madi ye Tov uttoAoyiaTr cag. OpIoPéva XOPaKTNEIOTIKA i HEoa evOEXETal va UnVv eival Siabéaiya o€

OUYKEKPIYEVEG XWPEG.

Q THMEIQZXZH: Mmopeite va TapaAdBete TpooBeTeC TTANPOQPOpPIcC Padi he Tov UTTOAOYIOTH OaG.

T1 YaxVETE;

Bpeite TO £dW

"Eva 10yvoOoTIKG TPOYPOLLLLE Y0l TOV VTOAOYLOTH LoV
[poypéppota 0dnynong yo Tov VLOAOYIGTY OV

Tnv Tekunpinon g GLoKEVNG LoV

Aoyiopikd cuotipatog opntod voroyiot (NSS)

Méoa TpoypapudTwy 0dRynong Kai fonéntikwv
TTPOYPAUHATWY

ZHMEIQZH: Ta péoa pe 1o dvoua lMpoypduuara
00nynong kai Bonénrika mpoypduuara evoEXETal va
€ival TIPOAIPETIKG Kal va pnv Ta TTOpaAdpeTe padi ue Tov
UTTOAOYIOTH O0AG.

H texunpioon kot ta mpoypdppata 0d1qynong etvor nom
EYKOTESTNIEVO GTOV VTOAOYIOTN 60G. MTopeite va
XPNOYLOTOGETE TOL HECA Y10l VO, ETAVEYKOTAGTIGETE
TPOYPALLLOTO 03N YNONG KoL VO EKTEAEGETE TO S10YVOOTIKO
npdypappa tng Del (avatpé&re oty evotnra «Dell
Diagnostics» ot oglida 67).

Yto péoa evoyeTaL va
vrapyovv apyeio Readme
(16vo Yo avayvmon) mov
TOPEYOVV TIC TAEOV

= ! TPOCPUTEG EVILEPDGELS
OYETIKA [LE TEXVIKES OANYES
GTOV VITOAOYIOTH GOG

1 TPONYHEVO TEYVIKO DAIKO
avaPopPAg Yo TEXVIKOVG

1 Yo EUTELPOVG YPNOTEG.

DRIVERS AND UTILITIES

ALREADY INATALLAD OM TOLIR COMPUTER

THMEIQZH: Evnuepwosig yia Ta TTpoypduuaTa
081ynong Kal TNV TeEKUNPiwan PTTopeite va Bpeite aTtov
I0TOXWpPO support.dell.com.

ZHMEIQZH: Ta péoa pe 10 dvoua lMpoypduuara
00nynongs kair Bonénrikda mpoypduuara evOEXETal VA
€ival TTIPOAIPETIKG Kal va Pnv Ta TTOpaAdBeTe padi ue Tov
UTTOAOYIOTH 00G.
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[Mnpogopieg yio v gyyimon

‘Opot ko tpoimobéceig (uévo yia tig H.IT.AL)
Odnyieg aopaleiog

[Minpogopies yia Tovg puBpoTiKods Kavoveg
[Mnpogopieg yio v epyovopia

Adetn ypriong TEMKOD ¥pnoT

0dnyo6¢ TAnpo@opiwyv TTPoidvrog Dell™

Proguet Isfermatien Guida

Aoaipeon kot avtikatdotoon e&aptnudtov
[podiaypapég

Aopdpemon tov pubuicemv GLOTHLNTOG
Avtipetdmion kot enilvon mpofAnudtov

08nyog xpnong

Kévtpo Ponbeiog kot vrootipiéne twv Microsoft Windows
1 Eméére Start (Evapén) 1 — Help and Support
(BofBeia kar vootpiEn)—> Dell User and System
Guides (Odnyoi ypnong kot cuotAuatog Dell)— System
Guides (Odnyoi cuotipatog).

2 Kawvte kuk oty emthoyn Odnydg yprong yio tov

VITOAOYIGTH GOG.

Eticéta efommpémong kot koducdg toyeiog eSommpémong  ETIKETO eEUTTNPETNONG Kol GBEIN TwV Microsoft®

Etwcéta ddetog twv Microsoft Windows

b4 | ZUvtopog odnydc avapopdg

Windows®

O1 eTikéTeG AVTEG PPIoKOVTOL ETAVO GTOV VITOAOYIOTH GOG.

¢ XpNoYomomoTte TV eTkéETa EELTNPETNONG Yol TNV
OVOYVAPLOT TNG GLOKEVNG GOG OTAV EMOKENTESTE TOV
otoympo support.dell.com 1 emkoweveite pe to TUAUO

TEYVIKNG VIOGTHPIENG.

¢ [Iinktpoloynote Tov
KoOOWd Tayelog
egummpémong yu
omoTn dlekmepaimon g
KAfoNG 060G OTAV
EMKOWMVELTE € TO TUNLLOL
TEYVIKAS VTOSTAPIENC.

LA N 2o dadesaan
AG__BEBAE8A EWPRESS SERVICE CODE

Windows Visu ™
DL
U

LLTIRRANTL TS i

THMEIQZH: H emikéta Tng adeiag Twv Microsoft
Windows emmavaoxedIGoTnKe Pe KEVO 1 «TTUAN ao@OAEiag»
WG PETPO augnUEVNG aoPAAEING.
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* Avoeig — Odnyieg kot GLUPBOVAEG AVTIHETMOTIONG
mpofinudrov, apbpa amd texvikovg, online pabnpato kot
GUYVEG EPOTNGELG

e dopovp emkovaviag — Online cu{nmoeig pue dhhovg
neldteg g Dell

* Avofabpiceig— I[TAnpogopieg avaPadpions yio cuoTatikd
oTotyein, OTMG 1) UV, 1 LoVAda oKANPoY dickov Kot To
Aeltovpykd cvoT A

E&uanpémon [ehotdv — [MAnpogopies emapmv, KAceS
Y10 GLVTIPNOTN KOl KOTAGTACT TopayyeM®mV, £yyimnon Kot
TANPOPOPIES Y10l EMOKEVES

Yvvtipnon kot vrootpiEn — Koartdotaon kKincewv yu
GULVTHPNON KOt IGTOPIKO VITOGTNPLENG, SLUPOLato Yo
cuvtipnon, onling cu{TNoEIg LE TO TUALO TEXVIK
VIOoTHPENS

YAikd avopopdg — Tekpnpimon vToAoyloT], ovorlvTiKd
GTOLYKElD Y10, TN SLAUOPPMGT] TOV VTOAOYIGTH LOV,
TPOSOYPAPEG TPOTOVTOG KOl EXIGTLOL EYYPOPA

* Anym apyeiov — [Tictomompéva mpoypdupLoto 05 ynong,
avaPodpicels kot eviepOCELS AOYIGHKOD

* Aoyiopiko6 cvotipatog popntod vroroyioth (NSS) — Av
EMOVEYKOTOOTIGETE TO AEITOVPYIKO GVGTNLO TOV VITOAOYIGTH
60c, o mpénel EmioNG VoL EMAVEYKATAGTGETE KO TO
BonOntkd mpdypappa NSS. To NSS nopéyet kpioyieg
EVIUEPADGELS Y10l TO AEITOVPYIKS GG GOOTNLLOL KoL
VIOGTHPIEN Y10 eMelepyaoTE, LOVAdES OMTIKOV SioKOV
kot ovokevég USB. To NSS eivat amapaitnto yuo ™ c®oth
Lertovpyio tov vroroyioty Dell. To Aoyiopikoé evtomilel
OV TOLOTO, TOV VTOAOYIGTH KO TO AELTOVPYIKO GOG GOGTNLA
Kot eykadoTd TIg EVEPDTELS OV vOEikvLVTOL YiaL TN
SN oag drapudpewon

loToxwpog utrooTipIgng TnG Dell — support.dell.com
IHMEIQZXH: EmA£ETe TNV TIEPIOXN OAG 1} TOV ToEA
TWV dpACTNPIOTATWY OAG YIA Va OEITE TNV eVOEDEIYUEVN
TOTTO0BETia UTTOOTAPIENG.

T Ay 10V AoY1I6HIKOD GUGTAOTOS POPTTOV VITOAOYIGTY:

1 Emiokepbeite Tov 1ctoydpo support.dell.com, emidé€re v
TEPLOYT GOG 1 TOV TOUED SPUCTNPLOTHTOV GOG KoL
TANKTPOLOYNOTE TNV ETIKETA EEVTNPETNONG.

2 Eni\éEte Drivers & Downloads (ITpoypduiata 0dfymong
Kat AMyeig apyeiov) ko kavte Kk oto Go (Metafaon).

3 Emé&te to Aettovpyikd Gog cOOTNHA Kot avalnTHoTE TIG
Aé€erg-kherd1a Notebook System Software (Aoyiopikd
GUOTHLOTOS POPTTOV VITOAOYLOTH)

ZHMEIQZH: To mepiBdAAov Tou I0TOXWPOU
support.dell.com gvdéxetal va dla@épel avaloya PE TIG
€TMAOYEG 0QG.

ZopPovrés yio avofabpicelg AoyopKo Kot aVTIETMOTION
TPOPANUATOY — Z0YVEG EPMTNOELS, GNUOVTIKG OEpaTo. Ko
YEVIKN KOTAGTAGT TOV GUGTIHUOTOS TOV VTOAOYIGTH GOGC.

BonOnmikoé mpdéypappa utrooTnPI§ng Tng Dell

To BonOntikd npdypappa vrootpiEng g Dell givan éva
AVTOHATOTOMHEVO cOoTNHA avaPddpiong kot eWonoinong,
EYKOTESTNEVO GTOV VITOAOY10TH 6aG. H vrootipién avtn
TopEYEL ELEYYOVS TNG KATAGTAGNG TOV GUGTNUATIS GO GE
TPAYUATIKO XPOVO, EVILEPDGELG AOYIGHIKOD KOl GYETIKEG
TAnpoopieg ovtobmootHPIENs. Amoktiote Tpdofacn ot
Bondntikn epappoyn vrootipiEng g Del and to gwcovidio
ﬁ ot Ypappn epyociav. o mepiocdtepeg TAnpopopies,
avotpééte oty evotnto «Bondntikd npdypappo vrootipEng
g Déll» mov mepihapfavet o Odnyds yprong.
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Xprion tov Aertovpyikdv cvotnpdtov Windows XP

Epyacia pe mpoypappota kot apyeio

[Ipocappoyn g enpavelng epyaciog

Kévtpo BonBeiag kai utrooThpigng Twv Windows

1 EniéEre Start (Evapén) 1 E — Help and Support
(Bonbewo kot vrootpién).

2 [Tinktporoynote po AEN M epdon mov meptypapeL T0
TPOPANLA KoL KAVTE KMK GTO €1KOVIOl0 Tov BELOVG.

3 Kdvte ik 670 Bpa mov meptypdpet to TpdBAnud cog.

4 Akohovbnote Tig 0dnyieg otnv 006vn.

O €heyyos Y10 IANPoPopieg OYETIKA e T dpacTnploTnTa
TOL SIKTVOV, TOV 031 Y06 SoyEiplong eVEPYELNS, TO TANKTPA
apeong mpdoPaons Kot Ao oToryeio TpoypaTomotEiTon

péom tov Dell QuickSet.

BonBsia yia o Dell QuickSet

T va. deite ™ Boribeia yro. to Dell QuickSet, kavte de&i Kk
670 glkovidio Tov QuickSet ot ypopph epyacidv twv
Microsoft® Windows®.

T mepiocdtepeg TAnpogopieg oxetikd pe to Dell QuickSet,
avatpééte otny evotnra «Dell ™ QuickSet» mov
nepthappaver o Oonyog yprong.

Emaveykatdotac Tov AEtovpyikod GUGTHUATOS

CD pe TiTAo AgiTOUupyIiKO OUCTNHA

ZHMEIQXZH: To CD ue 1itAo Aciroupyiké ouarnua
eVOEXETAI VA €ival TTPOAIPETIKSG KAl VO PNV TO TIOPAAdRETE
padi e Tov UTTOAOYIOTA OaG.

To Aettovpycd cHoTNpHO gfvar 101 EYKATESTNUEVO GTOV
VTOAOYIOTH 60C. 10t Vo ETOVEYKATAGTHGETE TO AELTOVPYIKO
oag ovotua, ypnoyoromote to CD pe titho Aeitovpyixo
ovotiuo. Avatpééte oty evotna «<Emovopopd Tov Artovpytod
G0G GLOTNHATOS» OV TEPIAAUPAVEL 0 OdYO¢ XpHoHS.

Aol gykotactioete Eova
TO AELTOVPYIKO GOG GHOTN U,
XPNOLOTOU|GTE TO
TPOUPETIKO péco Drivers
and Utilities (TIpoypdupato
0d1ynong kot fononrucég
EPUPLLOYEC) Yia VL
EMOVEYKATACTICETE TO
TpOYpappaTo 08fyMong yia
TIC GLGKEVEG IOV
cuuTEPIMAULPAVOVTOY GTOV
VTOAOYIGTH GOG.

H etwcéra pe tov opBud mpoidvtog tov Aettovpykod cog
GLGTNUOTOG BploKETOL EXTAVD GTOV VTOAOYIOTH GOG.

ZHMEIQZH: To xpwua Tou CD oag ToikiAel avaAoya
ME To AsiToupyiké cUOTRMA TTOU TTapayyEiAaTe.
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MNMpoeToIigacia Tou UTTOAOYIOTH COG

MPOZOXH: MpoTtoU §eKIVAOETE KATTOI0 ATTO TIG SIASIKATIES TTOU AVAQEPOVTAI OTNV TTAPOUCa EVOTNTA,
akoAouBnoTe TIg 03nyieg yia TNV ac@dAeia rou repiAauBavel o O3nyog mAnpo@opIwv mPoiovTog.
1 Amocvokevdote to Bondnticd e€opthpato.

2 DVAGETE TO TEPIEYOLEVA. TG CVOKEVAGIOG, ToL 00l Bal XPELOGTEITE Y10 VO, OLOKANPDGETE TNV TPOETOLUOGIO,
TOV VTOAOYIOTY| GO,

H ovokevacio nepiéyet emiong v tekpunpinon ypiong kot kébe Aoyiopiko 1 tpdcbeto vk (6nwg KapTeg
VIOAOYIOTH, HoVadeg diokov f| umatapieg) Tov Toapayysilote.

3 Zuvdéote 1o petaoynuatiot) AC otov avticTol o cOVOESHO TOV VITOAOYIOTH Kot TNV TTpila.

4 Avoi&te v 006vn TOV VTOLOYIOTY| KO TOTNOTE TO KOVUTL AELTOVPYIOG Y10l VOL TOV EVEPYOTOINCETE
(avotpé€re oy evotnTa «Mmpootivi) Oyn» ot ceAida 58).

g ZHMEIQZH: Zuviotdral va B£0€Te TOV UTTOAOYIOTI] OOG EVTOC Kal KTOG AsITOUpyiag TOUAdXIGTOV Wia
(POopdA TTPOTOU EYKOTOOTHOETE OTTOIABNTTOTE KAPTA ] CUVOECETE TOV UTTOAOYIOTH) O€ CUOKEUN oUVOEONG
1| GAAN €EWTEPIKI) OUTKEUT, OTTWG KATTOIOV EKTUTTWTH.
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NMAnpo@opisg yia Tov UTTOAOYIOTH COG

MtrpooTivi 6yn

1 pdvraro 006vng 2 0Bovn 3 xovuni tpogodociag

4 Qoyvieg katdoTtoong 5  mnktpordylo 6  emodavew apng
GUGKELMV

7 avlyvoon daktolkdv 8  xovpmé emeavelng 9  track stick
ATOTVIOUAT®V (TPOULPETIKS) agng/track stick

10 Avyvieg katdotoomng 11 xovumid eréyyov évtaong 12 osOnmpog ewtdg
TANKTpOLOYioL nepParlovtog (ALS)

13 kovumi ciyaong
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ApioTepn 6yn

1 vrodoyn kokmdiov aceaieiog 2 Bopideg eCaepiopov 3 B0peg ovvdeong Nyov (2)
4 vrodoyn éEvmvng képtag (ue kevd) b 1394 chvoeopog 6  acvppatog doKdmING
7 Avyvio Wi-Fi Catcher™ 8  Ymodoyn xdptag 9  povada okAnpov dickov
PC/ExpressCard
A4 6yn

2 3

1 povada ontikod dickov 6T0 2 oao@dhewr cvokevig Tufpatog péowv 3 ovvdeopot USB (2)
TUNUO LECOV

ZUvTOHOG 0dny6¢G avagopds |
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Miow 6yn

A MPOZOXH: Mn @pAooseTe, MNV EICAYETE AVTIKEIMEVA ) MNV ETTITPETTETE T CUCCWPEUCT OKOVNG
oTIg Bupideg e§aepiopol. Mn @uAdooeTe TOV UTTOAOYIOTH 0OG o€ TTEPIBAAAOV pe XapnAn pon
aépa, OTTWG KAEIOTO XapTOQUAOKA, EVW AeiToupyei. O TTEPIOPICUOG TNG PONG TOU AEPA MTTOPEI vV
mwpokaAéael BAGRN oTov UTTOAOYIOGTA N TTUPKAYIA.

by 5 ’ i
- [PR—— =
1

1 obvdeopog diktvov (RI-45) 2 obvdeopog povrep (RI-11) 3 obvdeopot USB (2)

4 ceprokdg ovHvOEsHOG 5  ovvdeopog Bivteo 6  oOvdeopog petaoynuatiot AC
7 Bvupideg eaepiopon

Kdartw oyn

. .
7 —
: . ° L - b
‘e I b

o " (] \

[ ] . [ 4

L] L] e 0

6 5

1 deiktng optiong/kalng katdotoong 2 pmatopio 3 Jl0KOTTES Y10 OTOOEGLEVTT) TOV

g protopiog pavtaiov oto eatvio pratapiog (2)
4 Bida Khewddparog cvokevng (v umdpye) 5 kdAvppa povadog pviung 6 vmodoyn cLoKELVNG GUVIESNG

7 Ovpideg eEuepiopon 8 povada okAnpod dickov
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XpRon prrarapiog

Amédoon prrarapiog

Q ZHMEIQZH: O Odnyodg mAnpo@opIwv TPoiGVToC 1] To XWPIGTO EVTUTIO £yyUNONG TToU TTapaAdBare padi

UE TOV UTTOAOYIOTH) 00G TTEPIEXEI TTANPOPOPIEG OXETIKA PE TNV £yyUnon Tng Dell yia Tov uttoAoyioTr 0og.
INa BéEXTIoT 0modooT Kot Swathpnon tov puBuicewnv BIOS, o popntog cag vroroyiotic Dell™ mpénet
TAVTOTE VoL AELTOVPYEL [E EYKATESTNHEVT TNV KVpLoL pratapio. Mio pmatapio Topéyetatl mg cuvnOng eEomiiondg
610 Qatvio uratapiog.

Q ZHMEIQZH: Emeidn n yrrarapia iowg dev gival TAPWG QOPTICUEVN, TNV TTPWTN Gopd TTou Ba
XPNOIMOTIOINCGETE TOV UTTOAOYIOTA OUVOEDTE TOV O€ TTPida HEow Tou petaaxnuatiot AC. MNa dpioTa
ATTOTEAEOPATA, O UTTOAOYIOTAG TTPETTEI VO AEITOUPYOEI YE TO HETaOXNKATIOT) AC wadTou n pTrarapia
@opTioTel TTANpwG. MNa va &eite TNV katdoTaon eOPTIONG TNG PTTATOPIAG, KAVTE KAIK OTIG ETTIAOYEG Start
(Evapén)— Settings (PuBuioeig)— Control Panel (Mivakag eAéyxou)— Power Options (ETmAoyég
evépyelag)— Power Meter (MeTpnTig evépyeiag).

Q ZHMEIQZH: O xpodvog Asitoupyiag Tng yrrarapiag (n Sidpkeia diatipnong Jiag eopTiong) MEIWVETAl
0600 TEPVA 0 KaIpOG. AvaAoya pe Tn ouxvOeTnNTa KAl TIG GUVONKES XPriong TNG UTTaTapiag, iowg XpEIaoTEi
Va ayopdoeTe Kalvoupla PTratapia Katd Tn SidpKeia (wrig Tou UTTOAOYIOTH 0aG.

O yp6vog Aettovpyiog g pmatopiog TotkiAet avaloya pe Tic cuvinkeg Asttovpyioc. Mmopeite va eYKATOOTHGETE

L0 TPOOPETIKT] SEVTEPT] UTOTOPI0 OTO TUNUA LEGOV DOTE Va. GLENCETE CNUOVTIKA TO XPpOVO AgtTovpyiog.

O ypdvog Aettovpyiag HELDVETAL OCNUAVTIKG dTOV EKTEAETTE EpYaGieg OV, HeTa &) AAA®Y, cuprephopfdvouy:
¢ Xpnon povadwov ontikov dickov

¢ Xpnon cuokev®v acvpuraTng entkovoviag, kaptdv PC, ExpressCard, kaptdv pviung pécmv
1N ovokevdv USB

¢ Xpnon pvBuicenv vyning eotevdtmtag 00ovng, Tpootaciog 006vNg Le TPLodidoToTo o)XEdIH 1) GAADY
TPOYPOULUUATOV TOV OTOLTOVY PEYAAT 10YD, OTMG EPAPLOYES Le CVOVOETO TPIOOLAGTATO YPOPIKA,

*  A&tovpyio TOV VIOAOYIGTN O€ KOTAGTOON LEYIOTNG amddoons (avatpéére otnv evotnTa «Alapdpemon
TV puiuicenv doyeipiong evépyelag» mov nephapfdvelt o Odnyog ypiong).

Q THMEIQZH: Zuviotdral va ouvdéeTe Tov UTTOAOYIOTH 0ag g TTPida KaTd TNV £yypa@r) Sedouévwy ae
CD 1y DVD.

Mmnopeite va géyEete T OPTION TNG Uatoapiog TpoTov v tonobetioete otov voloyioth (avatpééte
oV evotnta €Eleyyog tng @dptiong tng protopiag» otn oekida 62). Mropeite eniong va puOuicete Ti¢
emMA0YEC SLoElpIoTC EVEPYELNG MGTE VO E180TOIEIGTE OTAV 1) 100G TG proTapiag sivan youmAn (avatpéére
otV evotnTo, «Alapudpenon tov pubuicenv dioyeipiong evépyelac» mov neplapfdvel o Odnydc yprong).
& MPOZOXH: H xprion pun ocuufartig Prratapiag evOEXETAI Vo AUEAOEI TOV KivEUVO TTUPKAYIAG
A é€kpn&ng. AVTIKOOIOTATE TNV JOVO pe cUupBaTh PTTartapia ayopacuévn atréd tnv Dell. H pmratapia
16vTWV AIBiou gival oxediaopévn yia va xpnoiygotroigital padi pe Tov utroAoyioth Dell. Mnv
XPNOIYOTTOIEITE PTTATAPIEG ATTO AAAOUG UTTOAOYIOTEG.
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A MPOZOXH: Mnv atroppitrteTe Tig uTratapieg padi ue Ta ouvin oIKIaKd atroppippara. ‘OTav
n pIrarapia oag dev Yropei TAéov va dlaTnpioEl TN QOPTION TNG, ATTOTABEITE OTOV TOTTIKO POpEa
81a0gong aTToPPIPHATWY A TTEPIBAAAOVTIKO OPYAVIOHO YIO VO 00G CUUBOUAEUCOUV OXETIKA UE
TNV ATTOPPIYN UTTATAPIWV I6VTWYV AIBiou. AvaTpéETe OTNV EVOTNTA «ATTOPPIYN UTTATUPING» TTOU
mepIAapavel o Odnyog mAnpoPopIwv mPoiévrog.

A MPOZOXH: H so@aApévn Xpion Tng HITatapiag Yrropei va au§foel Tov KivBuvo Trupkayidg
A XNMIKoU eykaupaTog. ATTo@uUyeTe Tn SidTpnon, TNV KaUoT, TNV arroocuvappoAdynon A Tnv ékBeon
NG PTTaTapiag o€ Bepuokpacieg uPnAoTepeg atro Toug 60°C (140°F). DUAAOOETE TNV PTTATAPIX
HakpId atrd Ta TTaudid. H Siaxeipion KATESTPOAPMEVWV UTTATAPIWYV 1) HTTATAPIWY TTOU TTAPOUCIAdouv
Slappoég Trpétrel va yivetal pe 151aiTepn TTpoooxr. OI KATECTPAPPEVES UTTATAPIEG EVBEXETAI VO
TTAPOUCIACOUV S10pPOoI Kal VA TTPOKOAECOUV TPAUHATIONO AaTONWY 1) {nuId o€ e§OTTAICUO.

‘EAgyX0g TNG @OPTIONG TNG HITATAPIOG

O petpnig pratapiog Dell QuickSet, to mapdbvpo Power Meter (Metpntig evépyeiag) tov Microsoft
Windows kat to gikovidio a , 0 LETPNTNG OpTIONG UTaTapiag, 0 dEIKTNG KAANG KATAGTAGNG TNG
UTOTOPL0G KOt 1) TPOEWOTOINGT Yo XapUNAN 1ox0 TG Uratapiog TopEYouy TANPOPOPIES Yia T OPTIGN TNG.

MeTpnTAg pmraTtapiag Dell™ QuickSet

Av &yel yiver eykotdotacn tov Dell QuickSet, méote <FN><F3> yio vo gugavicete oty 006vn to petpnm
uratapiog QuickSet. To mapdOvpo tov peTpnth pnoatopiog epavilel Ty KoTdoTaot, TV ardd00, TO
eninedo POPTIONG Kot TO XPOVO OAOKANPMGNG POPTIGNG Y10 TNV UITOTOPI0, TOV VITOAOYIGTH GO,

INa teprocdtepeg TANpogopicg oyetikd pe to QuickSet, kavte 6e&l KAk 610 gicovidio Tov QuickSet ot
YPOUUN epyOoiOV kot eTAEETE BonOera.

Power Meter (MeTpnTiS evépyeiag) Twv Microsoft® Windows®

O petpntig evépyetag Tov Windows deiyver tnv evaropévovsa toyd g pratapiog. Io vo eléyEete to
peTpn T evépyelog, kavte de&l KMK 6T0 £1KOVidlo a GTN YPOLUN EPYACILDV.

Av 0 vToAoy1oTig etvan cuvdedepévog oe tpila, epgaviCeton Eva eikovidlo &J .

AcikTng @oépTIONGg
Miélovtog pia popd M mélovtag kat KpaTvTag TaTHEVO T0 KOUUTL KATAGTACNG GTO SEIKTN POPTIONG TNG
pmotopiog, propeite va eléyEete ta eENg:

e Ooption pratopiog (eAéyEre mélovtog Kol a@vovToag T0 KOLUT KATAGTAONG)
*  Anddoon pmatopiog (eréyEre mELovTOg KO KpaTOVTAS TOTHIUEVO TO KOLUT KATAGTAONC)

O xp6vog Aettovpyiag g puratapiog kabopiletal Katd KOPLo AdYo and T0 TOGEG POPEG EXEL POPTIOTEL.
Yotepo and ekatovtddes KOKAOVG POPTIONG KOl OTOPOPTIONG, Ol UITOTUPIEG XAVOVY HEPOG TNG SLVATOTITOG
@OPTIONG N TNG KAANG TOVG KaTdotaons. Avtd onuaivel 6t 1 pratopio Lropel va SeliyVel «QOPTIGUEVT LE
Baon 11 evdeifelg katdotaong aAld va £yl petmpévn dvvatotnta eoptiong (anddoon).
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EAeyxog Tn¢ @OpTIioNS TNG pmarapiag

INo va eléyEete T QOpTION TNG UTaTapiog, TIETTE Kol apHOoTE TO KOOUTL KOATAGTAGNG 6TO OgikTn QOPTIoNG
g Umatapiog MOTE va avayouy ot Ayvieg e otabung eoptiong. Kabe Avyvia exppdlel mepimov to gikoot
(20) to1g €k0TO TNG GLVOMIKNG POPTIONG TG ProTopiag. o ToPAdELY I, OV GTNV UTOTOPI0, OTTOUEVEL TO
oydovta (80) to1g ekatd TNG POPTIONG TG, TOTE AVAPOLY TEGTEPLG OO TIG AVYViES AVTEG. AV dev avafel
Kapio, ovtd onuaivel 0t N protapio (el amoPopTIoTEL.

‘EAeyxog tnc amédoong tng pmarapiag

Q THMEIQZXZH: Mmopeite va eAéyEeTe TV aTOdOCN TNG PTTATAPIAG PE £vav aTro Toug £€rG dUO TPOTTOUC:
XPNOIMOTIOIWVTAG TO OEIKTN POPTIONG ThG PTTATAPIAG OTTWG TTEPIYPAPETAI TTAPAKATW KAl TO HETPNTH
utratapiag ato Dell QuickSet. IMNa TAnpogopieg oxeTika pe To QuickSet, kavTte degi KAIK OTO €1KOVidIO TOU
QuickSet oTn ypauun epyaciwyv Kai eMAEETE BonOsia.

INa va ehéyéete TNV anddooT TS PTaTapiog YPNCIHOTOIDVTOS TO OEIKT POPTIONG, TIETTE KO KPOTHOTE
TOTHUEVO TO KOVUTE KOTAGTOOTG OTO JEIKTN POPTIONG TG Uatapiog yio Tovhdyiotov 3 devtepdhenta. Av
dev avayet kapio Aoyvia, n pratopio fpicketol o8 KOA KOTAGTAOT KOl S10TPEl TNV apyIKT] TG SLVATITNTA
@OpTIOTC 68 T0606TO LYNAGTEPO 0md T0 0YdGVTa (80) To1g exartd. Kdbe huyvia exppdler otadioxn vropaduion.
Av avayouv mévte Ayvieg, T0Te 1 yopnTikdTTO givan pikpotepn and to e€fvta (60) toig exotd ko Ha
TPETEL VO, PPOVTIGETE Y10, TV AVTIKOTAOTOOT TG puratapiog. Avotpééte atnv evotnto «I1podioypoapéc» mov
meptAapavetl o Oonyog xpHons Yo TEPIGCOTEPES TANPOPOPIEG OYETIKA LE TO XPOVO AglTovpyiag TG HraTapiag.

Mposidotroinon yia XapnAn 100 TnG prarapiag

o EIAOMOIHZH: lNa va amo@lysTte amwAsIa 1] KATooTPoPr| SEd0PEVWY, ATTOBNKEUOTE TNV £pyacTia oag
apéowg POAIG BeiTe TNV TTPOEIBOTTOINCN YIa XaunAr 1I0XU TnG YTTatapiag. "YoTepa GuvOEDTE TOV UTTOAOYIOTH
oe Tpida. Av n pTrartapia ammo@opTioTel TEAEIWG, apxifel auTOPATA N KATAOTAON adpavoTToinong.

ZOUQ®VO. [LE TNV TPOETIAOYY, £Va 0VAOVOUEVO TaPEOvPO GAG E100TOIEL OTAV 1] POPTIOT TNG UraTapiag EYEL

pewwBel kotd nepinov evevivra, (90) toig exatd. Mmopeite vo aAMGEETE TIg pLOUICELS Y10 TIG E180TOACELS

oyeTIKa pe v umatapio oto QuickSet ) oto mapabvpo Power Options Properties (I616tnteg emhoydv
gvépyelag). AvorpéEte otny evotnta «Alaudpenon tmv puiuicenv dioyeipiong evépyerac» mov nepriapfdvet

0 OOnyo¢ yprong Yo TANPOPOPIEg GYETIKA e TV TpocPaocr oto QuickSet 1 oto mapdbvpo Power Options

Properties (I610tntec emloydv evépyelog).

®opTion TNG PTTATAPIAG

Q THMEIQZH: Me 10 Dell™ ExpressCharge™, 61av 0 UTTOAOYIGTAG gival KAEIOTOG, O HETAOXNUATIOTIG
AC @oprTiCel yia TTAPWG aTTOQOPTICPEVN PTTATAPIO KaTd oyddvTa (80) TOIG EKATO O€ TTEPITIOU 1 wpa Kal
€kaTo (100) TOIG £KOTO O€ TTEPITIOU 2 WPES. O XPOVOGS POPTIONG gival JeEYaAUTEPOG OTAV O UTTOAOYICOTHG
€ival avoIkTog. MTTOpEiTE va a@ACETE TNV UTTATAPIa OTOV UTTOAOYIOTH yia 600 SiIdaTnua B¢AeTe. Ta eowTEPIKG
KUKAWPATA TNG YTTATAPIAG ATTOTPETTOUV TNV UTTEPPOPTICT] TNG.

‘Otav cvvdéete Tov VTOAOYI0TH o€ TPila N eykab1oTATE UTOTapio EVD 0 VTOAOYIOTNG EIVAL GUVIEIEUEVOG OE
npila, 0 VTOAOYIGTNG EAEYYEL TN POPTION Ko TN Beppokpacio TG pratapiog. XTn GVVEXELD, OV YPELOCTEL,
o petacynuartiotg AC goptilet v puratapio kot datnpel T EOPTION TNG.

>0vTouoG 0dnyog avagopds | 63



64

Av 1 pratapio Oeppavinke eme1dn ypnoomomdnKe 6tov VTOAOYIGTH GoG N TV 6g {010 TEPIAriov,
EVOEYETOL VO U1 QOPTIOTEL OTOV GLUVOEGETE TOV VTTOAOYIOTN GE TTPilaL.

H protapio éxel viepOeppoavOet kot dev pmopei vo apyicel n edption ov 1 Avyvia avofocfrvet oAAGlovTog
1080y 1KA a6 TPAGIVO GE TOPTOKUA YPMLLO. ATOGVUVOEGTE TOV VIOAOYIGTH 0t TNV 7Pilol Kol AP OTE TOV
VIOAOYIGTN KoL TV pratopio va Kpudcoovv o€ Beppokpacio dopatiov. Emeita cuvdéote Tov VTOAOYIOTH GE
npila ko1 cvveyxioTe T POPTION TNG UTATOPIOS.

INa meprocdTepeg TANPOPOpieg G TPOG TNV EMIALGN TPOPANUAT®V TOL avTILETOTILETE [ TNV UraTopia,
avatpéEte otny evotnta «[IpofAnuata evépyelac» mov tepthappdver o Odnyog yprong.

A@aipegon Tng pIrarapiag

A MPOZXZOXH: NpotoU ekTeAETETE TIG BIASIKATIEG AUTEG, OBAOTE TOV UTTOAOYIOTH, ATTOCUVOECTE TO
peTaoxnuatiotll AC a1ré Tnv Tpifa Kai Tov UTTOAOYIOTH, ATTOOUVSEDSTE TO MOVTEN aTTO TNV TTpida
KOl TOV UTTOAOYIOTH KOl OTTOOUVSEOTE OTTO108ATTOTE AAAA EEWTEPIKA KAAWSIA aTTd TOV UTTOAOYIOTH.

A MPOZOXH: H xprion pun cuufartig prrarapiag evOEXETAI va AUEAOEI TOV KivBUVO TTUPKAYIAG
A ékpnéng. AvTIKOBIOTATE TNV POVO UE cupBaTh prratapia ayopaouévn amrd tnv Dell. H prratapia
gival oxedlaopévn yia va Xpnoipotrolgital padi e Tov utrtoAoyioTh Dell™. Mnv XpnoiJoTToIEiTE
HITaTOapieg a1rd AAAOUG UTTOAOYIOTEG.
o EIAOMOIHZH: Mpémel va agaipeite OAa Ta €WTEPIKG KAAWSIA atrd TOV UTTOAOYICTH YIa va aTTOQUYETE
TNV mMBavoTnTa {NUIAS oTIG BUPEG. MNa TTANpoPopieg OXETIKA PE TNV AVTIKOTAOTOCON TNG OeUTEPNG PUTTATAPIAg
TTOU €ival TOTTOBETNHEVN OTO TURUA HECWYV, OVATPEETE OTNV EVOTNTA «XPron TTOAUPECWV> TTOU TTEPIAAHBAVEI
o Odnyég xprong.
Mo va aporpéoete v pratopio:
1 Av o vmoloyloTig etvar cuvdedepEVos GE KOO GUGKEVT GVVdEDNC, amocLvdiaTe Tov. o 0dnyieg,
avoTpEETe otV TEKUNPION OV GLUVOSEVE TI CLOKEVT] GVVOIEONG KATA TNV TapoAafr| TNG.
2 BePawwbeite 611 £xete 6PMoEL TOV VITOLOYIOTH.

3 ZXbpete v pmotapio, OVOCKOOTE TV KoL AQOPESTE TNV ortd T OfKn TN,
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1 acedieia ONKng pratapiog 2 pmatapio

I"a vo ohoKANpOGETE TNV AVTIKATAGTAGT], TOTOBETNOTE TNV Kavovplo puratapio ot Onkn Kot méote v
TPOG TO, KAT® OCOTOL OKOVOTEL 0 YOUPUKTNPLOTIKOG YOG KAEIGIHOTOG TG ACPALELNG TNG OKNG.

ATT00RKEUON pTTATAPIOG

Aopaipeite v pratapio 6Tov amoONKeELETE TOV VTOAOYIOTH GOG Y10, TOPAUTETAUEVO XPOVIKO dtdotnpo. Katd
T didprela pokpdypovns amobnikevong, n protopio omopoptiletal. Metd omd pakpd mepiodo amobnkevong,
eoprtiote TA PG TV pratapio Tpotod T xpnoiporooete (avatpéte oty evotnto «DopTIon g
pratapiog» otn ogdida 63).

AvTigeTWTTION TTPORANMATWV

MpoBARpaTa KAEIBWHATWY Kal AOYICHIKOU

A MPOZOXH: Mpotol §eKIVATETE KATTOIN AT TIG S10SIKACIEG TTOU AVO@EPOVTAI 0TV TTapolod
€vOTNTA, aKOAOUBNOTE TIG 0BNYiEg yia TNV ac@dAeia TTou TTepIAauBavel o Odnyog mAnpopopiwv
mPOIOVTOG.

Aev yiveral ekkivnion Tou utTTOAOYIOTRH

BEBAIQOEITE OTI O METAZXHMATIZETHEZ AC EINAlI ZTAGEPA IYNAEAEMENOX XTON YN OAOTIZTH
KAI ZTHN N PIZA
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O utroAoyIoTHG Bev aTTOKPiVETAI TTAéOV

o EIAOMOIHZH: Evdéxetal va xdoete dedopéva av dev gival duvarr] ) eEKTEAEOTN TEPUATIOUOU TOU
A€IToupyikoU CUCTAUATOG.

IBHEITE TON YN OAOTIETH ZAX — Av 0 voloylotig dgv Pmopécet va amokpiiel evd miélete éva TANKTPO
GTO TANKTPOAGYLO 1] LETOKIVEITE TO TOVTIKL GOG, TEGTE KO KPOATIOTE TOTNUEVO TO KOVUTL TPOPOSOGIOG Yol
TovAdytotov 8 émg 10 devtepdrenta, ®GOTOL GPNGEL O VTOAOYIGTNG. LT GUVEYELD, EMAVEKKIVI|OTE TOV.

Kdrtrolo rpoypappa Sev atrokpiveral TTAéov 1 n AgiToupyia Tou eTTaveIAnUpéEVaA SIAKOTTTETAI AIPVISIWG

Q ZHMEIQZH: To Aoyiouik6 ouvriBwg TrepIAauBAvel odnyieg yia TNV EYKATACTOON £iTE OTNV TEKUNPIWOT)
Tou €ite o€ dlokETa ) CD.

TEPMATIZTE TO M POrPAMMA —
1 Iéote Tavtdypova <Ctrl><Shift><Esc>.
2 Kdavte Kk oty emhoyf Task Manager (Awyeipion gpyaciov).
3 Kadvte Khix 610 TpoYpOpiLe TOV OEV OTOKPIVETOL TAEOV.
4 Kavte Kk oty emroyn End Task (Télog diepyooiog).

ZYMBOYAEYTEITE THN TEKMHPIQEH TOY AOTIEMIKOY — Av ¥p€l0GTEL, AMEYKATACTIOTE KO
EMOVEYKOATAGTIGTE TO TPOYPOLLLLOL.

Kdtroio mrpoypappa gival oxediaopévo yia ralaidtepn ékdoon Tou AEITOUPYIKOU CUOTHNATOG
Microsoft® Windows®

EKTEAEZTE TO PROGRAM COMPATIBILITY WIZARD (OAHFOf ZYMBATOTHTAZ NMMPOrPAMMATO:) —

O 001Y6g GLUPOTOTNTOG TPOYPALUATOS SIULUOPPAVEL EVA TPOYPOLLLN £TCL DOTE VO eKTEAEiTaL o8 TEPIPEAlov
mopopolo pe tepPédiovia Agttovpykod cveTiuoTog dtapopetikod and to Windows XP.

1 EnéEte Start (Evapén)— All Programs (Ola ta npoypdppato)— Accessories (Bonoiuota)— Program
Compatibility Wizard (Odnyoc cvppatdtag mpoypdppotoc)— Next (Endpevo).

2 Axolovbnorte Tig 0d1yieg oty 000Vv1).

Ep@avideTal pia otaBepd urAe 086vn

ZBHETE TON YN OAOTIETH ZAX — Av 0 vnoloylotig ogv pmopécel va amokpifet evd miélete Eva TANKTPO
GTO0 TANKTPOAOYIO 1| LETAKIVEITE TO TOVTIKL 0OC, TEGTE KO KPUTHOTE TOUTNUEVO TO KOVLUTE TPOPOS0GIog yia
TovAdytotov 8 émg 10 devtepdrenta, woOTOL GPNGEL O VTOAOYIGTNG. ZT1) GUVEYELD, EMAVEKKIVI|GTE TOV.

AAAa TrpofARpaTa AoyioHIKOU

ZYMBOYAEYTEITE THN TEKMHPIQZH TOY AOTIEZMIKOY "H EM IKOINQNHEITE ME TON KATAZKEYAXTH TOY TIA
N AHPO®OPIEZ ZXETIKA ME THN ANTIMETQIM IZH N POBAHMATQN —

*  Befoaiwbeite 611 10 TpdYpappa eivar ovpPatd pe To AEITOVPYIKO GOOTNO TOV EYETE EYKATECTNUEVO GTOV
VIOAOYLOTH GOG.
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*  Befaiwbdeite 6Tt 0 VITOAOYIGTHG IKAVOTOLEL TIG EAAYIOTEG OTOUTHGELG VAKOD Y10, TV EKTEAEGT] TOV AOYIGHIKOD.
Avatpé&te otV TEKUNPI®OT] TOV AOYIGHIKOD Y10 TANPOPOPIES.
*  BePoimbeite 6tL T0 TPOYpOpL EIVAL EYKATEGTNUEVO KO OLOUOPPDOUEVO COGTA.
*  EmoAnBedote 01t TaL TPOYPAUILATO 0OTYNONG TOV CLOKEV®V deV PpickovTal og d1EVeEn e TO TPOYPOLLLLOL.
*  Av {pElOOTEL, OMTEYKOTOOTHOTE KOl ETOVEYKOTAGTNOTE TO TPOYPOLLLAL.
AHMIOYPIHETE AMEZQX EQEAPIKA ANTIFPA®A TQN APXEIQN EAZ

XPHZIMOMN OIHZTE N POrFPAMMA ANIXNEYZIHZ IQN FA NA EAEFZETE TON ZKAHPO AIZKO, TIZ
AIZKETEZ 'H TA CD

AN OOHKEYXETE KAl KAEIZTE OAA TA ANOIXTA APXEIA 'H MPOrPAMMATA KAI TEPMATIETE TON
YN OAOTIZTH ZAX ANOTO MENOY START (‘ENAP=H)

EAEF=TE TON YN OAOFIZTH FNA TYXON SPYWARE (AOTIZEMIKA YN OKAOMN HE) — Avo
VIOAOYIGTNG O0G TAPOVSLALEL apyEg EMOOGELS, av eLLPAVIiOVTAL GLYVA AVAIVLOUEVES SLAPNILICELS 1] OV EYETE
mpofAnuata pe T ovvdeon oto Internet, tdte iomg £xel tposPindel amd spyware. Xpnoonomote Eva
TPOYPOALLO. TPOGTAGTOG aTd 100G ToV TEPLapBavEL TpooTasio Evavtt SPyware (To Tpdypopd 6og i6mg amontel
avaPadion) yio va eAéyEete Tov VTOAOYIGTH Kot Vo apopécte T0 Spyware. INa mepiocdtepeg TANPOPOpPieg
emokepOeite Tov 1oTox®po support.dell.com ko ektedéate avalimon pe ™ AEEN-KAedi spyware.

EKTEAEZTE TO AIAFNQETIKO M POFPAMMA THE DELL — Avatpé&re oty evomta «Dell Diagnostics» ot
oelda 67. Av dhec ot dokiuég eivart emtuynuéves, T0te To oIl oyetileTon pe TpdPANLA AoYIGLLKOD.

Dell Diagnostics

A MPOZXOXH: Mpotol {eKIVATETE KATTOIA OTTO TIG SINSIKOCIES TTOU AVAPEPOVTAI OTNV TTAPOUCA EVOTNTA,
akoAouBnoTE TIG 08NnYigg yia TRV ao@dAegia TTou TrEPIAaBAavel o Odnyo¢ mAnpo@opiwv mPoiovrog.

MoéTe rpérrel va XpNOIPOTIOIEITE TO BlAYVWOTIKG TTpoypappa Tng Dell

Av avtipetomnilete KAmolo TPOBANLLO LE TOV VITOAOYIGTH GOG, TPOYLATOTOWGTE TOVG EAEYYOVG TOL OVOPEPOVTOL
oty evotnta «IIpofAnuata kKAedopdtoy kot AoYIoHKoD» ot oeAida 65 kot eKTeEAESTE TO H10YVOOTIKO
npoypoupo tng Del npw emkowwvioete ue v Dell ya texvikn Bonbeto.

ZUVICTATOL VO EKTUTTOCETE TIG OLOOIKAGIEG AVTEG TPOTOV EEKIVI|OETE.
o EIAONOIHZH: To diayvwaoTikd Tpdypapua Tng Dell Aeitoupyei pdvo ae uttohoyioTég Dell™.

ﬂ ZHMEIQZH: Ta péoa pe 1o dvopa Mpoypduuara 0driynong kai BondnTikd mpoypduuara eival TTpoaipeTIKA
Kl EVOEXETAI VO PNV Ta TTAPAAdBETE Yadi Je TOV UTTOAOYIOTH OOG.

Mrigite otV apykn pOBucT tov cvothuarog (avatpéEete oty evotrta «IIpdypopipo eyKaTaoTaoNG GUOTHLOTOC

7oL mephapPaverl o Odnydg xpNoNG), OVACKOTNGTE TIC TANPOPOPIES Y1 TI SIUUOPP®OT] TOL VITOLOYIGTH GOG

KOLL GLYOVPEVTEITE OTL 1] GLGKEVT] TOV BEAETE VO SOKILAGETE EULPOVICETOL GTNV OPYIKT POOLUGT] TOV GLUGTAILOTOG

Kot lvon evepyn.

Kéavte gkiivion tov 510yveoTtikod Tpoypapiatog eite amd TNV Lovada Tov 6KANpov 6icKov Gag gite 0o Ta
péoa pe to ovoua Ipoypdupato 0dnynons kor fonntikés epapuoyés.
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‘Evapén Tou S1ayvwoTiKoU TTpoypduparog Tng Dell aré to okAnpé cag dioko

To dayvootikd Tpdypapua g Dell Bpicketor og éva abéato dopépiopa g fondntikng epapuoyng
SYVOOTIK®V GTNV HOVASa TOV GKANPOL GaG diGKOV.

Q ZHMEIQZH: Av o utroAoyioTrG 0ag dev YTTOPET Va EPPAVICEl KATTOIA EIKOVA 080VNG, ETTIKOIVWVIOTE JE

N =

S W

Tnv Dell (avaTpégre oTnv evotnTa «ETiKoIvwvia pe Tnv Dell» 1Tou TTepidappdvel o Odnyos xprong).
Tepporiote T Aettovpyic TOV VILOAOYIOTH.

Av 0 VTOAOYIGTNG EIVOL GLVIEIEUEVOG UE KATTOLOL GUGKELT] GVUVOEDTG, ATOGLVIESTE ToV. 10l 0d1yieg,
avoTpEETe OTNV TEKUNPIOON OV GLUVOSEVE T1 GLOKEVT GVVOEONG KATE TNV Topoiapr| TNG.

Yuvdéote ToV LITOAOYLIOTY o€ TTpila.
To drayvmotikd Tpdypappo propei va Eekivnoet pe Evov and toug e€ng 600 Tpdmovg:

a  Avoi&te tov vmoroyiotr). Otov eppoviotei to Aoyotoro DELL ™, miéote apéong <F12>. Enilééte to
otoyeio Diagnostics (Awayvootikoi Eeyyot) amd To pevov ekkivnong kot méote <Enter>.

Q ZHMEIQZH: Av mrepipévere TTOAr WPA KAl PQAviZeTal TO AOYOTUTIO TOU AEITOUPYIKOU GUGTHHOTOG,
OUVEXIOTE VA TTEPINEVETE WOOTOU OEITE TNV ETMIPAVEIQ EPYATIAG TWV Microsoft® Windows®. >
OUVEXEIQ, TEPUATIOTE TN AEITOUpYia TOU UTTOAOYICTH Kai SOKIPdaTE avd.

b ITiéote xon kpatiote ToTNUEVO TO TANKTPO <FN> TNV dpol IOV EVEPYOTOLEITE TOV VITOAOYIOTY.

Q ZHMEIQZH: Av spgavioTsi urivupa 011 8ev BPEBNKE TUAHA SIAYVWOTIKOU EAEYXOU, EKTEAEDTE TO
SlayvwaTiké TTpdypappa TnG Dell atrd Ta péoa pe 1o 6vopa MNpoypduuara 0dnynons Kai BonobnTikés
EQAPLOYES.

O voloy1oTiG eKTEAEL IOl GELPA OPYIKDV SOKILMOV GTIV KAPTA TOV GLGTNILOTOS GG, GTO TANKTPOAJYLO,

670 6KANPO dioko kot oty 006vn. Ot dokipég avtég ovopalovton Pre-boot System Assessment

(a&roroynomn Tov cueTpHaTog TPV amd TV Evapén).

e Koatd ) didpreta e a&lordynong, oOnavIioTe OTIG EPMTNOELS TTOV ppavifovtat.

*  Av gvtomiortel kamota PAGPN, 0 VIOAOYIGTAS GTOUATE KO 0KOVYETOL EVOG OPOUKTIPLOTIKOS XOG
(umum). T vo Sraxdyete v aELOAOYNOT] KoL VO, ETAVEKKIVAGETE TOV VITOAOYIOTY, TEcte <ESC>. T
va ovveyioete pe TNV exduevn dokiun, méote <y>. ['a va exovainedei n dokiun Tov eapTiOTOg
070 omoio gvtomiotnke PAGPN, méote <r>.

*  Av evromiotobv BAdPec kotd v a&loAdynoT TOV GLGTALOTOS TPLV TNV EKKIVIGT], GNUEIDGTE TOV
K31k 1 TOLG KOIKOVE TV oPatudtev Kot enikowvoviote pe v Dl (avarpéére oty evotnta
«Emxowvovia pe trv Dell» mov nepihaupaver o Odnydg ypiiong).

Av 1 a&10A06YN01 TOL GUGTHUATOG TPV TNV EKKIVIOT 0AOKANp@OEl pe emttvyia, Ba Aafete To pivopa
Exk{vnon tou dlaueplopatog BondnI LKAC €QUPUOYAC dLAYVWOT LKOV €AYy XWV
tng Dell. MTiéote éva TNAAKIPO VLI Vo ouvexlioete.

[MiéoTe 0MO100MTOTE TANKTPO Y10, VO EKTELEGTEL EKKIVIOT] TOV d10yvOGTIKOD TTpoypappatos g Dell ano
70 dropépiopo fonONTIKNG EPOPUOYNS SIOYVOSTIKOV GTHV LOVAdX TOV GKANPOD Gag 6ioKOov.
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Ekkivnon Tou diayvwaoTikoU rpoypdupatog Tng Dell amd Ta péoa pe 1o 6vopua Mpoypdppara
odRynong Kai BondnTIKEG EPAPUOYEG.

1 TomoBetnote 61N povada ta péca Le To Gvopa Ilpoypduiioto 0dnynongs kou fonOnTiKeS epopuoyés.

2 Tepuatiote T Aettovpyiot TOL VIOALOYIGTH KO ELAVEKKIVI|OTE TOV.

Otav gppaviotei to Aoydtomo DELL™, miéote apéomg <F12>.

Av epuévete moA dpa kot epeoviletar To Aoyotumo tov Windows, cuveyiote vo nepluévete wooOton
deite TNV emedveln epyociag twv Windows. £t cuvéyela, tepuotiote T AEITovpyio TOL VITOAOYIGTH KoL
dokipdote Eava.

Q ZHMEIQZH: Ta Bripara ou akoAouBouv aAAG{ouv TNV oEIpd KKIVNONG VIO Hia HOVO opd. STV
ETTOPEVN €KKIVNON, N évapgn AeIToupyiag Tou UTTOAOYIOTH YiVETAI CUP@WVA PE TIC CUOKEUEG TTOU
kaBopilovTal aTo TTPOYPANMA TTPOETOILACIAG TOU CUCTAUATOG.

‘Orov epeoviotei n Aioto. Twv cuokevdv ekkivnong, enééte t Movada CD/DVD/CD-RW «on miéote <Enter>.
Amd 1o pevod mov eppaviCeton emhéEre Boot from CD-ROM (Exkivnon omd 1o CD-ROM) kon miéote <Enter>.

IMinktporoynote 1 yia évapén tov pevov kot Téote <Enter> yio va mpoywpnoete.

D 1 B W

EniéEte Extédeon Tov dwayvoetikod mpoypappartog 32 Bit g Dell and v apBunuévn Aota. Av
noapotifevtor moAOTALG £KOOGELS, EMAEETE TV £KOOGT TOL EVOEIKVVTOL Y10 TOV DVTOAOYIGTI| GOGC.

7 Ortav gpoaviotei 1o Kdpro peved tov diayveotikod npoypaupatog g Del, emiéEte n doxun mov
0éhete va extelécETE.

Kupio pevou Tou d1ayvwoTikoU TTpoypdppaTtog Tng Dell

1 Metd m AMyn tov drayvootikod mpoypdupatog tng Del kot v epgdavion g 006vng yio 1o Kdpro
[evev, Kavte KMK 6TO KOOUTE TG EMBUUNTAG ETAOYNG.

EmiAoyn AsgiToupyia
Express Test Extelel éva ypiyopo éleyyo tov cuokevmv. O éleyyog
(Tayeio doxiun) avtdg dlopkel suviBog 10 £mg 20 Aemtd kon dev amortei

ocvppetoyn coc. Extedéote mpmta ) Aettovpyio EXpress
Test (Toyeio doxun) yio vo cvEfoete v mbovdTnta
YPYOPOL EVIOTIGUOD TOV TPOPANUATOG.

Extended Test Extelel Aemtopepn éheyyo tov cuokevmv. O éheyyog
(Extetapévn dokiun) auTog cLVNBWG drapkel 1 dpa M TEPLETOTEPO Kat, KATE
Sl00THHOTA, OTOLTEL VO OTOVTATE G EPOTIOELS.

Custom Test Extelel éleyyo ovykekpyévng cuckevns. Mmopeite va
(ITpocappocpévn TPOGUPUOGETE TOVG EAEYYXOVG TTOV BEAETE VO eKTENETTE.
dokiun)

Symptom Tree HopaBéter ta cuvnBésTtepa cuUTTOUATO TOV

(Aévtpo ocvpmtopdtov)  mopovoidlovtol kot emtpénel vo emhéEete Sokun pe Baon
TO GOUATOO TOV TPOPANUATOS TOV AVTIHETOTILETE.
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2 Av ovtyetonicete TpOPANLLO. KATA T SapKEL TN SOKIUNAG, eUavileTal pivopo. He Evay KOSIKO GOOALATOS

KOIL TIV TTEPLYPAPT] TOV TPOPANUOTOG. ENUELDOTE TOV KOSIKO GOAALOTOS KOl TV TEPLYPAPT] TOL TPOBAUUTOC
Kot 0KOAOLONOTE TG 00N yieg oty 006V

Av dev pmopéoete vo. Bpeite T Ao Yl TV KOTAGTOON OV TPOKOAEL TO GOAALLL, EXIKOWVMVIGTE LE TNV
Déll (avatpéére oty evotnto «Emwovavia pe v Dell» mov nepiraufaver o Odnyds ypiiong).

Q THMEIQZH: H enikéta e€uTIpETNONG YIa TOV UTTOAOYIOTI] 0OG BPICKETAI OTO ETTAVW WEPOG TNG
0086vng yia kABe dokiyr|. Av emkoIvwvAoeTe Pe TNV Dell, o avTITTpOowTTog TEXVIKAG UTTOOTNPIENG Ba
0ag ¢nTAOoEl TNV ETIKETA £EUTTNPETNONG.

Av gkteléoete dokn and v emhoyn Custom Test (ITpocappocuévn dokiun) 1 Symptom Tree

(Aévtpo copmtopdtmy), emAEETE TNV 0vOAOYN KOPTELQ TOL TEPLypaeeTal 6TOV 0kdAovOo Tivoka 1o,

TEPLOCOTEPEC TANPOPOPIES.

KapTtéAa AsgiToupyia

Amoteléoparta Epgaviel ta amoteréopata tng SoKIUng kot Kabe

GUVONKN GEAALATOS TOV TAPOVGIAGTNKE.

Zpdipota Epgoviet 11g cuvhnKkes TV GOOAUATOV TOV ELOAVIOTNKAV,
TOVG KOIKOVG GPOAUATOV KoL TNV TEPLYPOUPT] TOV
TPOPANLATOV.

Bonfeia [eprypdipet Tn dokiun Kot VO£ ETAL VoL DITOOEIEEL ATTALTNGELS

Yo TNV EKTEAEST] TNG SOKIUNG.

Awpdpemon EpgaviCer ) dtapdpemon tov vAkod cog yo v

EMAEYLEVT] GLOKELT.

To doyvwotikd mpodypappa g Dell avtiei minpogpopisg
SopLOPPMONG Y10l OAEG TIG GUOKEVES OO TO TPOYPOLLLLLOL
TPOETOLLAGIOG TOV GUGTHLOTOG, T VAN KOl S1AQOPES
£0MTEPIKEG OOKLUES, Kat epavilel Tig TAnpopopieg ot
MoTo 6VoKEVOV 6TO 0PLETEPO TaPABvPO TG 006VNC.

H Aota cuokevdv evdéyetat va unv eueavilet to ovopata
OOV TOV GTOYEIDV TOL EIVOL EYKATEGTNUEVH GTOV
VIOAOYIGTH GOG 1] OAMV TOV GUCKEVMY OV EIVOL GUVOESEUEVEG
GTOV VOAOYLIGTN GOUGC.

[Mopdpuetpot Y0G EMTPENEL VO, TPOGOPUOGETE TN SOKIUY OANGLOVTOG TIG

pvOuiceig g.
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4 Otav ohokAnpwBovv o1 SoKEG, av eKTEAEITE TO dl0yvwOTIKO Tpdypappa ¢ Dell and ta péoa pe to

5

ovopa Ilpoypdupota 0dnynons kot fonOntikés epopuoyes, aPaPESTe Ta. LESA amd T1 LOVAda.

‘Otav ohokAnpmBovv ot dokipég, kKheiote TV 006vn dokidy yia va emotpéwete oty 086vn pe to Kopro
pevov. Mo €000 amd 10 doyvootikd mpdypappe g Dell kot emavekkivnon tov vroloyiot, kKAgiote TV
006vn pe to Kvpro pevod.
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Megjegyzések, figyelmeztetések és ovintézkedéesek

Q MEGJEGYZES: A ,MEGJEGYZESEK" a szamitgép biztonsagosabb és hatékonyabb hasznalatat elésegité
fontos tudnivalokat tartalmaznak.

o FIGYELMEZTETES: A ,FIGYELEM* hardver-meghibasodas vagy adatvesztés potencidlis lehetéségére hivja
fel a figyelmet, egyben kozli a probléma elkeriilésének modjat.

A VIGYAZAT! Az , OVINTEZKEDESEK" esetleges targyi és személyi sériilésekre, illetve életveszélyre
hivjak fel a figyelmet.

Roviditések és mozaikszavak

A roviditések és mozaikszavak teljes listajat megtekintheti a Felhaszndloi kézikonyv széjegyzékében.

Ha a vasarolt szamitdgép Dell™ n Series tipusd, a Microsoft® Windows® operacios rendszerekkel kapcsolatos
utaldsok nem alkalmazhatdk.

Q MEGJEGYZES: Mivel néhany funkcié vagy adathordozé opcionalis, elképzelhetd, hogy nem képezi
a szamitogép részét. Elképzelhetd, hogy szamitdégépe egyes funkcidi bizonyos orszagokban nem miikédnek.

A jelen dokumentum tartalma eldzetes figyelmeztetés nélkiil megvaltozhat.
© 2007 Dell Inc. Minden jog fenntartva.

A Dell Inc. el6zetes irasos engedélye nélkiil szigordan tilos a dokumentumot barmilyen médon sokszorositani.

A szdvegben hasznalt védjegyek: A Dell, a DELL embléma, a Latitude, ExpressCharge és a Wi-Fi Catcher a Dell Inc. védjegyei; A Microsoft
és a Windows Microsoft Corporation bejegyzett védjegyei.

A dokumentumban mas védjegyek és kereskedelmi megnevezések is szerepelhetnek, hivatkozasként a termékmarkak és megnevezések
tulajdonosaira. A Dell Computer Corporation kizarélag a sajat védjegyeibdl és bejegyzett neveibdl eredd jogi igényeket érvényesiti.
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Informacidkeresés

Q MEGJEGYZES: Mivel néhany funkcié vagy adathordozé opciondlis, elképzelhets, hogy nem képezi
a szamitdgép részét. Elképzelhetd, hogy szamitdgépe egyes funkcidi bizonyos orszagokban nem miikédnek.

Q MEGJEGYZES: A szamitégéphez kiegészits informaciok is tartozhatnak.

Mit keres?

Itt megtalalja

* Diagnosztikai program a szamitégéphez
¢ IllesztSprogramok a szamitégéphez
* Eszkozdokumentacié

* Notebook System Software (Notebook rendszerszoftver)
(NSS)

Drivers and Utilities adathordoz6

MEGJEGYZES: A Drivers and Utilities adathordozé
opcionalis, ezért elképzelhet6é, hogy nem része
szamitogépe alaptartozékainak.

A dokumentacio és az illesztGprogramok mar telepitve
vannak a szamitégépen. Az adathordoz6t hasznalhatja az
illesztSprogramok ujratelepitéséhez és a Dell Diagnostics
futtatasahoz (1asd: ,,Dell Diagnostics (Dell-diagnosztika)®,
90. oldal).

A mellékelt adathordozén
talalhatok azok a fontos
fajlok, amelyek a technikusok
és a gyakorlott felhasznalok
szamdra a szamitogépet
érinté miiszaki
véltoztatasokkal kapcsolatos
legutdbbi frissitéseket és

a specidlis miiszaki
referenciaanyagot
tartalmazzak.

DRIVERS AND UTILITIES

ALREADY INATALLAD OM TOLIR COMPUTER

ey

MEGJEGYZES: A legfrissebb illesztéprogramokat és
dokumentaciét megtalalja a support.dell.com weboldalon.
MEGJEGYZES: A Drivers and Utilities adathordozé
opcionalis, ezért elképzelhet6, hogy nem része
szamitdgépe alaptartozékainak.
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Mit keres?

Itt megtalalja

* Garancidlis tudnivalok

* Feltételek és kikotések (csak az Egyesiilt Allamokban)
* Biztonsagi el6irdsok

¢ Szabélyozassal kapcsolatos informaciok

* Ergondmidval kapcsolatos informacidk

* Végfelhasznaldi licencmegéllapodas

Dell™ Termékinforméciés kézikonyv

* Alkatrészek eltavolitisa és cseréje
* Miiszaki adatok

* Rendszerbeallitdsok konfiguraldsa
* Hibakeresés és -elharitds

Felhasznal6i kézikbnyv
Microsoft Windows siigo és tamogatds
1 Kattintson a kovetkezSkre: Start vagy —

Sigoé és tamogatas— Dell felhasznaloi és
rendszerkézikonyvek— Rendszerkézikonyvek.

2 Kattintson szamitogépe Felhaszndloi kézikonyvére.

* Szervizcimke és expressz szervizkod

* Microsoft Windows licenccimke

78 | Rovid Gtmutatd

Szervizcimke és Microsoft® Windows® licenc
Ezek a cimkék a szdmitdgépen talalhatok.
* A szamitogépet a szervizcimkével lehet azonositani

a support.dell.com webhely hasznélatakor vagy a miiszaki
tdmogatas igénybevételekor.

* A miiszaki timogatds WO coososssses
. . . SERVICE TAG BBOA88A EXPRESS SERVICE CODE /
igénybevétele sordn az g

I-:I.;III m

expressz szervizkéd
megaddséval irdnyithatja
a hivaést.

MEGJEGYZES: A Microsoft Windows licenccimkét
Ujratervezték, és egy lyukat, vagy ,biztonsagi portalt*
tartalmaz, amely egy, a megndvelt biztonsagot célzo
intézkedés eredménye.



Mit keres?

Itt megtalalja

Megoldasok — Hibakeresési titmutatasok és tippek,
cikkek technikusoktdl, online tanfolyamok és gyakran
feltett kérdések

Ko6z6sség — Online eszmecsere, mas Dell-iigyfelek
részvételével

Frissitések — Az egyes Osszetevikre, példaul

a memoridra, merevlemezre és operacids rendszerre
vonatkoz frissitések

Vevoszolgalat — ElérhetSség, szervizkérés és rendelés
allapota, garancialis és javitdsi informéaciok

Szolgéltatds és timogatis — Szolgaltatas kérésének allapota
és szolgaltatasi el6zmények, szolgaltatasszerzddés, online

eszmecsere a miiszaki timogatassal

Referencia — A szamit6gép dokumenticidja,

a szamitogép konfiguracios adatai, a termék miiszaki
leirasa, valamint szakmai ismertet§

Letoltések — Hitelesitett illesztGprogramok,
javitécsomagok és programfrissitések

Notebook System Software (NSS) — Az operacios
rendszer Ujratelepitése esetén szamitogépén djra kell
telepitenie az NSS segédprogramot is. Az NSS fontos
frissitéseket biztosit az operaciés rendszere szamara,
valamint timogatést a processzorokhoz, optikai
illeszt6programokhoz és USB eszkozokhoz. Az NSS
segédprogramra Dell-szamitogépének megfeleld
miikodése érdekében van sziikség. Ez a szoftver
automatikusan felismeri a szamitogépet és az operacios
rendszert, egyszersmind telepiti a konfiguraciénak
megfelel§ frissitéseket

Dell tamogatasi webhely — support.dell.com
MEGJEGYZES: A megfelel6 tamogatasi webhely
megtekintéséhez valassza ki a régiot vagy az uzleti
szegmensét.

A Notebook rendszerszoftver letoltéséhez:

1 Latogasson el a support.dell.com cimre, vélassza ki a régiot
vagy az iizleti szegmensét, €s gépelje be a szervizcimke
szamat.

2 Vélassza ki a Drivers & Downloads (IllesztGprogramok és
letoltések) elemet, majd kattintson a Go (Ugras) gombra.

3 Kattintson az operécids rendszerére, és irja be keresGszonak
a kovetkez6t: Notebook System Software.

MEGJEGYZES: A support.dell.com felhasznaléi felilet
a vélasztasatol fuggéen véltozhat.

Szoftverfrissitések és hibakeresési tippek — Gyakran
feltett kérdések, népszeri témak és a szamitasi kornyezet
altalanos egészségi allapota

Dell Support Utility (Dell tAmogat6 segédprogram)

A Dell Support Utility (Dell tdmogaté segédprogram) egy,

a szamitogépére telepitett automatizalt frissitd és figyelmeztetd
rendszer. A tamogatés valdsideji dllapotfigyelést végez

a szamitasi kornyezetben, gondoskodik a szoftverfrissitésrél,
valamint fontos ontdmogatasi informécidkat nydjt. A Dell
Support Utility (Dell timogaté segédprogram) a tilcan
talalhat6 ikonra kattintva érhet§ el. Tovabbi tdjékozodas
végett, lasd Dell Support Utility (Dell timogaté segédprogram)
cimsz6 alatt a Felhaszndloi kézikonyvben.
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Mit keres? Itt megtalalja

* A Windows operacids rendszer hasznalata Windows sugo6 és tamogatas
* A programok és fajlok kezelése 1 Kattintson a Start vagy a E — Stigé és tamogatas
* Az asztal személyre szabdsa lehetségre.

2 [rjon be egy sz6t vagy kifejezést a probléma lefrasdra, majd
kattintson a nyilikonra.

3 Kattintson a probléméahoz legkozelebb 4ll6 témakorre.

4 Kovesse a kijelz6n megjelend utasitdsokat.

A hélézati tevékenységgel, az energiagazdalkodasi Dell QuickSet sugé
varazsloval, a gyorsbillentytikkel és a Dell QuickSet éltal

. Ha meg kivanja tekinteni a Dell QuickSet Help stg6jat,
vezérelt més tételekkel kapcsolatos tdjékoztatas.

kattintson az egér jobb oldali gombjdval a QuickSet ikonra
a Microsoft® Windows® talcajan.

A Dell QuickSetre vonatkozé b6vebb informacidért, lasd
a Felhaszndloi kézikonyv ,,.Dell™ QuickSet* cimi részét.

* Az operécios rendszer Gjratelepitése Az oper4cios rendszer CD-je

MEGJEGYZES: Az operacios rendszer CD opciondlis,
igy eléfordulhat, hogy vasarlaskor nem kapja meg
a szamitogéppel.

Az operaci6s rendszer mér telepitve van a szamitogépen.

Az operécios rendszer Ujratelepitését az operdcids rendszert
tartalmaz6 CD-16l1 végezheti el. Lasd a Felhaszndloi kézikonyv
,-Az operacids rendszer visszaallitdsa®“ cimi részét.

Az operécios rendszer
Ujratelepitése utn,

a szdmitogéppel kapott
eszkozokillesztoprogramjdnak
telepitéséhez haszndlja

a Drivers and Utilities
(illeszts- és segédprogramokat
tartalmazo) CD-t
(ResourceCD) (forras-CD).

Az operécios rendszer
product key (termékkulcs)
cimkéje a szamitogépen
talalhat6.

MEGJEGYZES: A CD szinét a megrendelt operacios
rendszer hatarozza meg.
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A szamitdégep uzembe helyezese
VIGYAZAT! Az ebben a részben ismertetett miiveletek elvégzése elétt tanulmanyozza
a Termékismertetét.
1 Csomagolja ki a tartozékokat.
2 Rakja ki egymas mellé a tartozékokat a dobozbol, ezekre sziiksége lesz a szamitogép iizembe helyezéséhez.

A tartozékok dobozaban taldlja a dokumentacidt és a szamitogéphez megrendelt programokat vagy tovabbi
hardvereszkozoket (példaul PC-kartydk, meghajtok vagy akkumulatorok) is.

3 Csatlakoztassa a valtakozd daramu atalakitot a szamitogép tapcsatlakozo6jahoz és a fali csatlakozoaljzathoz.

4 Nyissa fel a szamitégép képernyGjét, és a szamitdgép bekapcsolasdhoz nyomja meg a tapellatds gombot
(lasd ,,El6lnézet*, 82. oldal).
Q MEGJEGYZES: Javasoljuk, hogy - barmilyen kartya telepitése, illetve a szamitogép dokkold allomashoz

vagy egyeéb kiilsé eszk6zhoz, példaul nyomtatéhoz térténé csatlakoztatasa el6tt - legalabb egyszer
inditsa Gjra a szamitégépet.
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A szamitogép

ElGInézet
1 aképernyd zirja 2
4 az eszkozok allapotjelz6-lampai 5
7  ujjlenyomat olvasé (opciondlis) 8
10 a billenty{izet allapotjelz&-lampai 11
13 némité gomb

Roévid Gtmutato

kijelzé 3 tapellatds gomb
billenty(izet 6  érintGpanel (touch pad)
érintépanel/egérgombok/ 9  pocokegér

hangerdszabélyoz6 gombok 12 kornyezeti fényérzékels (ALS)



Bal oldali nézet

1 biztonsagi kabel 2 szell6z6nyilasok 3 audio csatlakozdk (2)
csatlakozohelye
4 smart kartya nyilds (iires) 5 1394 csatlakozé 6  vezeték nélkiili kapcsold
Wi-Fi Catcher™ fény 8  PC Kkartya vagy ExpressCard 9  merevlemezes meghajtd
bévitShely

Jobb oldali nézet

1 optikai meghajt6 a média- 2 média-rekesz eszkoz 3 USB-csatlakozdk (2)
rekeszben kioldégombja

Roévid Utmutato
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Hatulnézet

A VIGYAZAT! A szamitogép szell6z6- és egyéb nyilasait soha ne zarja el, a nyilasokon semmit ne
dugjon be, illetve ne hagyja, hogy a nyilasokban por rakédjon le. Mlikddés kdzben ne tartsa

a szamitégépet rosszul-szell6z6 helyen, példaul becsukott tAskaban. Megfelel 6 szell6zés
hianyaban karosodhat a szamitégép, vagy tiz keletkezhet.

A T D |

|_ I l i | it | | S S &
1 2 3 4 5 6 7

1 haldzati csatlakozé (RJ-45) 2 modemcsatlakoz6 (RJ-11)

w

USB-csatlakozok (2)
4 soros csatlakozé 5 videocsatlakozé 6

a halézati adapter csatlakozéja
7 szell6z6nyilasok

Alulnézet

==
£S5 ,
: ———— . ° L - \
I 4 )
0 " = " 0 \
L] o ™ ’ 4
L] L] e 0
6 5
1 akkumulator toltottség 2 akkumulator 3 akkumulator-rekesz
mérd/egészség méré kioldégombja (2)
4  eszkoOzzar6 csavar (ha van) 5 memoria modul fedél 6 dokkolé eszkoz csatlakozd
7 szell6zényilasok 8 merevlemezes meghajtd
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Az akkumulator hasznalata

Az akkumulator teljesitménye

Q MEGJEGYZES: A szamitogépre vonatkozé Dell™ garanciaval kapcsolatban, lasd a Termékismertetét
vagy a szamitdégéphez jaro kulénallo, a garanciavallalassal kapcsolatos informacidkat tartalmazé

dokumentumot.

A szamitogép optimalis teljesitménye és a BIOS beallitasok meg6rzése érdekében mindig behelyezett

f6akkumulatorral hasznalja Dell™ hordozhat6 szamitoégépét. Normal esetben a szamitogéphez az

akkumulator-rekeszben elhelyezett egy akkumulator jar.

ﬁ MEGJEGYZES: Mivel elképzelhets, hogy az akkumulator toltstisége nem telies, az elsd hasznalatbavételkor
csatlakoztassa a haldzati tApadaptert egy fali tapcsatlakoz6-aljzathoz. A legjobb eredmény érdekében
hasznalja a szamitégépet az akkumulator teljes feltoltédéséig a valtakozd araml adapterrél. Az akkumulator
toltottségi szintjiének megtekintéséhez kattintson a kdvetkezdkre: Start— Bedllitasok— Vezérlépult—
Energia opciék— Energia méré.

Q MEGJEGYZES: Az akkumulator Uzemideje (amig az akkumulator tartani tudja a toltést) idével csokken.
Az akkumulator hasznalatanak gyakorisagatol és a hasznélat moédjatdél fiiggéen eléfordulhat, hogy
a szamitogep élettartama sorén (j akkumulatorra lesz sziksége.

Az akkumulator tizemideje a miikodési feltételektdl fiigg. Tetszés szerint elhelyezhet még egy akkumulatort

a média-kezelGtérben, ha az tizemidét jelentGsen novelni szeretné.

Az lizemid? jelentGsen csokken, ha tobbek kozott az alabbi miiveleteket végzi:
*  Optikai meghajtok hasznélata
*  Vezeték nélkiili kommunikécids eszkozok, PC-kartyak, ExpressCard-kartyak vagy USB-eszkozok hasznalata
* A képerny6 nagy fényerdvel torténd hasznalata, 3D-s képerny6véddk vagy egyéb, nagy erdforrast igényld,
példaul 3D-s jatékok hasznélata
¢ A szamit6gép maximalis teljesitménnyel torténd hasznélata (14sd az ,,Energiagazdalkodasi lehetGségek
konfigurdlasa® fejezetet a Felhaszndloi kézikonyvben).
Q MEGJEGYZES: Javasoljuk, hogy CD vagy DVD irasakor iizemeltesse a szamitogépet fali tapcsatlakozo-
aljzatrol.

Miel6tt az akkumulétort a szamitdgépbe helyezi, ellendrizheti a toltottségét (1asd ,,Az akkumulator
toltottségének ellendrzése®, 86. oldal). Az energiagazdalkodasi lehet6ségeknél beallithatja, hogy riasztast
kapjon, ha az akkumulator toltottsége mar alacsony (lasd a ,,Configuring Power Management Settings
(Energiagazdalkodasi lehet6ségek konfigurdlasa)“ cimi fejezetet a Felhaszndloi kézikonyvben).

A VIGYAZAT! Nem megfelel6 elem hasznalata noveli a tiiz- és robbanasveszélyt. Az akkumulatort
csak a Delltél szarmazd, kompatibilis akkumulatorra cserélje. Dell szamit6gépét a litium-ion
akkumuléatorral torténé tzemre terveztik. Szamitdgépéhez ne hasznaljon més szamitdgépekbél
kiszerelt elemet.
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A VIGYAZAT! Az akkumulatort ne a haztartasi hulladékkal egyitt dobja ki. Ha az akkumulator mar
nem tartja meg a téltést, Iépjen kapcsolatba a helyi hulladékkezel6 vagy kdrnyezetvédelmi
képviselettel, és érdeklédje meg a hasznalt litium-ion akkumulator elhelyezésének modjat. Lasd
a ,Battery Disposal (Hasznélt akkumulatorok kezelése)“ cimii részt a Termékismertetében.

A VIGYAZAT! Nem megfelel akkumulator hasznalata noveli a tiiz- és robbanasveszélyt. Az
akkumulatort ne lyukassza ki, ne égesse el, ne szerelje szét, és ne tegye ki +60 °C-nal magasabb
hémérsékletnek. Az akkumulatort gyermekek elél elzarva tartsa. A sériilt vagy szivargé
akkumulatortelepet kilonleges koériltekintéssel kezelje. A sérult akkumulator szivaroghat, ami
személyi sérlléshez vagy a berendezés karosodasahoz vezethet.

Az akkumulator toltéttségének ellenérzése

A Dell QuickSet Battery Meter (telepkijelz6), a Microsoft Windows Power Meter (telepmér) ablaka és
ikonja, az akkumulator toltottségmérdje és kondicio-kijelzdje, valamint az alacsony akkumulatorfesziiltségre
utal6 figyelmeztetés tajékoztat az akkumulator to1tottségérol.

Dell™ QuickSet Battery Meter (telepkijelzd)

Ha a Dell QuickSet mér telepitve van, nyomja le a <Fn><F3>-at a QuickSet Battery Meter (telepkijelzs)
megjelenitéséhez. A Battery Meter (telepkijelzd) jelzi az allapotot, az akkumulétor kondicidjat, a toltottségi
szintet, valamint a teljes toltottség eléréséig hatralevs idot.

A QuickSet segédprogrammal kapcsolatos tovabbi részletekért kattintson az egér jobb oldali gombjaval
a talcan talalhaté QuickSet ikonra, majd kattintson a Stgé feliratra.

Microsoft® Windows® Power Meter (telepméré)

A Windows Power Meter (telepmérd) az akkumulator toltottségi szintjét jelzi. A Power Meter (telepméré)
megjelenitéséhez kattintson kétszer a talcan taldlhat6 ﬁ ikonra.

Ha a szamit6gép tapcsatlakoz6 aljzatrdl miikodik, egy % ikon lathaté.

Toltottség-mérd
Az akkumulator toltottségmérdjén 1éve allapotjelz6-gomb vagy egyszeri lenyoméasaval vagy lenyomva
tartdsdval ellendrizheti a kovetkezdket:

¢ Az akkumulator toltottségét (ha lenyomja, majd elengedi az allapotjelz6-gombot)

* Az akkumulator kondicidjat (ha lenyomja, majd lenyomva tartja az allapotjelzG-gombot)

Az akkumulétor izemidejét nagymértékben meghatarozza a feltoltések szama. Tobb szaz toltési-kisiitési
ciklus utdn az akkumulator némileg veszit a kapacitasabol. Azaz el6fordulhat, hogy az akkumulédtor
feltoltottséget (,,charged®) jelez, mégis csokkent a kapacitasa (kondicidja).
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Az akkumulator téltdttségének ellen6rzése

Az akkumulator toltottségének ellendrzéséhez nyomja le, majd engedje el a toltottségmérd allapotjelz6
gombjat, hogy a toltottségiszint-visszajelzdk vilagitsanak. Minden visszajelzd koriilbeliil 20 szézalékat jelzi
a teljes toltottségnek. Példaul, ha az akkumulétor 80 szazalékos toltottségi szinten all, négy jelz6fény vilagit.
Ha egy fény sem vilagit, az akkumulator teljesen lemeriilt.

Az akkumulator téltottségének ellenbrzése

Q MEGJEGYZES: Az akkumulator kondicitjat kétféleképpen ellendrizheti: az akkumulator téltéttségmérsjének
alabb ismertetett hasznalataval és a Dell QuickSet-hez tartoz6 Battery Meter (telepkijelz6) alkalmazasaval.
A QuickSet segédprogrammal kapcsolatos tovabbi részletekért kattintson az egér jobb oldali gombjaval
a talcan talalhaté QuickSet ikonra, majd kattintson a Sug6 feliratra.

stz

gombot a tolttottségmérdn legalabb 3 masodpercig. Ha nem villan fel egyik fény sem, az akkumulator
kondici6ja megfelels, vagyis tobb mint 80 szdzaléka az eredeti kapacitdsdnak. Minden egyes fény fokozatos
teljesitményromlast jelez. Ha ot jelz6fény vilagit, az eredeti kapacitdsnak mar csak kevesebb mint

60 szazaléka hasznalhat6, ideje az akkumulatort kicserélni. Az akkumulator iizemidejével kapcsolatos
bdvebb informaciokért lasd a ,,Specifications* (Miiszaki adatok) cimii részt a Felhaszndloi kézikonyvben.

»Alacsony akkumulatorfesziltség” figyelmeztetés

° FIGYELMEZTETES: Az adatvesztés vagy -sérillés megelézése érdekében, az ,Alacsony
akkumulatorfesziiltség” figyelmeztetés megjelenése esetén, azonnal mentse el munkajat. Csatlakoztassa
a szamitégépet az elektromos taphalézathoz. Ha az akkumulator teljesen lemertiilt, a rendszer automatikusan
hibernalas izemmadba Iép.

Alapértelmezésben, eldugroé ablak figyelmeztet, amikor az akkumulator mintegy 90%-ban lemeriilt. A ,telep
kimeriilt” beallitisok megvaltoztathatok a QuickSet vagy a Power Options Properties ablakban. Lasd
,,Configuring Power Management Settings* (Energiakezelés bedllitasainak konfiguralasa) cimszo6 alatt a Felhaszndloi
kézikonyv ben, ha a QuickSet vagy a Power Options Properties ablakok hozzaférhetSségére kivancsi.

Az akkumulator toltése

Q MEGJEGYZES: A szamitogép kikapcsolt allapotaban, a taphalézati adapter a Dell™ ExpressCharge™
segitségével a teliesen lemeriilt akkumulatort 80 szazalékra kérulbelil 1 éra, 100 szazalékra kortilbeliil 2 6ra
alatt képes feltdlteni. Bekapcsolt szamitogép mellett a feltdltési idé hosszabb. Az akkumulatort tetszéleges
ideig a szamitégépben hagyhatja. Az akkumulatort annak belsé aramkérei megvédik a tultdltéstdl.

Amikor a szamitégépet tdpcsatlakozo aljzatba csatlakoztatja, ill. tdpcsatlakoz6 aljzatba csatlakoztatott
allapotban szerel bele akkumulatort, a szamit6gép ellen6rzi az akkumulator toltottségét és homérsékletét.
Sziikség esetén a tapadapter ekkor tolteni kezdi a az akkumulatort, és fenntartja a toltottségi szintet.

Ha az akkumulétor a szdmit6gépben torténd hasznalattol vagy a kornyezettsl felforrésodik, elképzelhetd,
hogy a szamit6gép a konnektorba csatlakoztatds utdn nem kezd t6lt6dni.

Haa fény felvaltva zolden és narancsszinben villog, az akkumulator tdl forré a toltéshez. Hiuzza ki
a szamitogépet a haldzati aljzatbol, és hagyja, hogy a szamitégép és az akkumulator a szoba h6mérsékletére
hiiljon. Ezutan az akkumulator toltésének folytatasahoz csatlakoztassa a szamitogépet halozati aljzatba.
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Az akkumulator-problémak megoldaséval kapcsolatban lasd ,,Power Problems* (Energia-problémak)
cimsz6 alatt a Felhaszndloi kézikonyvben.

Az akkumulator eltavolitasa

A VIGYAZAT! Mielétt a kivetkezé miiveletekbe kezd, kapcsolja ki a szamitégépet, hizza ki
a tapadaptert a konnektorbdl és a szamit6gépbél, hizza ki a modemet a fali aljzatbdl és
a szamitégépbél, és valasszon le minden kiils6 kabelt a szamitogéprél.

A VIGYAZAT! Nem megfelelé elem hasznalata noveli a tiiz- és robbanasveszélyt. Az akkumulatort
csak a Delltdl szarmazo, kompatibilis akkumulatorra cserélje. Dell™ szamitégépét a litium-ion
akkumulatorral térténé Gzemre terveztiik. Szamitégépéhez ne hasznaljon mas szamitogépekbél
kiszerelt elemet.

o FIGYELMEZTETES: A csatlakoz6 esetleges karosodasanak elkeriilésére, minden killsd kabelt ki kell hazni
a szamitogépbdl. A masodik, a média-kezel6térben elhelyezett akkumulator kicserelésével kapcsolatban
lasd ,Using Multimedia“ (Multimédia alkalmazéasa) cimszo6 alatt a Felhasznaléi kézikényvben.

Az akkumulator eltavolitasa:

1 Amennyiben a szamit6gép dokkolva van, valassza le a dokkol6allomasrdl. Ehhez olvassa el
a dokkoldeszkoz hasznalati itmutatoéjat.

2 Gy6z6djon meg arrdl, hogy a szamitdgép ki van kapcsolva.

3 Csusztassa ki és emelje ki az akkumulatort az akkumulator-rekeszbdl.

1 akkumulator-rekesz kioldégombja 2 akkumulator

Visszahelyezésekor tegye az akkumulatort a rekeszébe, majd nyomja lefelé, amig az akkumulator-rekesz
kioldégombjat kattanni nem hallja.
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Az akkumuléator tarolasa

Ha szamit6gépét hosszabb ideig nem hasznalja, szerelje ki az akkumulétort. Hosszabb tarolds alatt az
akkumulator lemeriil. Hosszabb tarolast kovetGen, a hasznalatba vétel elétt toltse fel teljesen az akkumulatort
(lasd ,,Az akkumulator toltése®, 87. oldal).

Hibaelharitas

Lefagyasok és szoftverproblémak

A VIGYAZAT! Az ebben a részben ismertetett miiveletek elvégzése elétt tanulmanyozza
a Termékismertetét.

A szamit6gép nem indul el

GYB6zODION MEG ARROL, HOGY A VALTAKOZO ARAMU ADAPTER SZILARDAN CSATLAKOZIK
A SZAMITOGEP VALTAKOZO ARAMU ADAPTERENEK CSATLAKOZOJAHOZ ES A FALI CSATLAKOZOALJZATHOZ.

A szamitogép nem reagél
o FIGYELMEZTETES: Ha nem sikeriil leallitania az operacios rendszert, adatokat veszithet el.

KAPCSOLJA KI A SZAMITOGEPET — Ha a szamit6gép a billenty(izetre vagy az egér mozgatisira nem
reagdl, a tapellatas gombot legaldbb 8 - 10 méasodpercig lenyomva tartva kapcsolja ki a szamitégépet. Majd
inditsa tjra a gépet.

Valamelyik program nem reagél vagy ismételten 6sszeomlik

4 MEGJEGYZES: A szoftverek rendszerint rendelkeznek a telepitési utasitasokat tartalmazé dokumentacioval,
hajlékonylemezzel vagy CD-vel.

ALLITSA LE A PROGRAMOT —
1 Egyidejilileg nyomja le a <Ctrl>, <Shift > és <Esc> billentyfit.
2 Kattintson a Task Manager (feladatkezel6) gombra.
3 Kattintson arra a programra, amely nem valaszol.
4 XKattintson az End Task (feladat befejezése) gombra.

OLVASSA AT A SZOFTVER DOKUMENTACIOJAT — Sziikség esetén tavolitsa el, majd telepitse tjra
a programot.

A program régebbi Microsoft® Windows® operaciés rendszerre késziilt

FUTASSA A PROGRAM COMPATIBILITY WIZARD (PROGRAM-KOMPATIBILITAS VARAZSLO)
SEGEDPROGRAMOT A Program-kompatibilitis varazslo tigy konfigurélja a programot, hogy az a nem
Windows XP operacios rendszerhez hasonl6 kornyezetben is futhasson.

1 Kattintson a kovetkezdkre: Start— All Programs— Accessories— Program Compatibility Wizard— Next.

2 Kovesse a kijelz6n megjelend utasitasokat.
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Egybefliggd kék képernyé jelenik meg

KAPCSOLJA KI A SZAMITOGEPET — Ha a szamit6gép a billentyiizetre vagy az egér mozgatisara nem
reagdl, a tapellatds gombot legalabb 8 - 10 masodpercig lenyomva tartva kapcsolja ki a szamitogépet. Majd
inditsa djra a gépet.

Egyéb szoftver-problémak

HIBAELHARITASI INFORMACIOKERT TANULMANYOZZA AT A SZOFTVER DOKUMENTACIOJAT VAGY
LEPJEN KAPCSOLATBA A GYARTOVAL —

*  Gy6z6djon meg arrdl, hogy a program kompatibilis a szamitogépére telepitett operacios rendszerrel.
¢ (Gy6z6djon meg arrdl, hogy a szamitogép megfelel a szoftver futtatdsahoz sziikséges minimalis
hardverkovetelményeknek. Tovabbi informacidkért olvassa el a szoftver dokumentéciojat.
*  Gy6z6djon meg arrdl, hogy a program telepitése és konfiguracija megfeleld.
* Ellendrizze, hogy az eszkoz-illesztdprogramok nem iitkdznek-e a programmal.
* Sziikség esetén tavolitsa el, majd telepitse tjra a programot.
AZONNAL KESZITSEN BIZTONSAGI MENTEST A FAJLJAIROL.
VIRUSIRTO PROGRAMMAL VIZSGALJA AT A MEREVLEMEZT, A HAJLEKONYLEMEZEKET VAGY A CD-KET.

MENTSEN EL ES ZARJON BE MINDEN NYITOTT FAJLT VAGY PROGRAMOT, MAJD A Start MENUN
KERESZTUL ALLITSA LE A SZAMITOGEPET.

VIZSGALJA AT A SZAMITOGEPET SPYWARE TEKINTETEBEN — Ha azt tapasztalja, hogy szamit6gépe
lelassult, gyakran kap el6ugré reklamokat, vagy az internethez torténd csatlakozas problémakkal jér,
szamitogépe spyware-fertézést kaphatott. Alkalmazzon spyware elleni védelmet is tartalmazoé virusirtd
programot (a program frissitésre is szorulhat) a szamitogép ellen6rzéséhez és a spyware eltavolitasahoz.
Tovabbi informaciokért 1atogasson el a support.dell.com webcimre, és végezzen keresést spyware keresSszéval.

FUTTASSA LE A DELL-DIAGNOSZTIKAT — Lasd: ,,Dell Diagnostics (Dell-diagnosztika)“, 90. oldal. Ha
minden teszt sikeresen lefut, a hibat szoftver okozhatja.

Dell Diagnostics (Dell-diagnosztika)
A VIGYAZAT! Az ebben a részben ismertetett miiveletek elvégzése elétt tanulmanyozza
a Termékismertetét.

Mikor van sziikség a Dell-diagnosztika hasznalatara?

Ha problémadja tdmad a szamit6géppel, végezze el a ,Lefagyasok és szoftverproblémak*, 89. oldal alatti
ellendrzéseket, futtassa a Dell-diagnosztikat, és csak ezutin forduljon a Dellhez miiszaki segitségnyjtasért.

Mielé6tt nekilatna, ajanlott kinyomtatnia a lépéseket.
o FIGYELMEZTETES: A Dell-diagnosztika kizarélag Dell™ szamitogépeknél mikadik.

Q MEGJEGYZES: Az illeszts- és segédprogramokat tartalmazé Drivers and Utilities adathordozo
opcionalis, ezért elképzelhetd, hogy nem része szamitdégépe alaptartozékainak.
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Lépjen be a rendszerbeallitasokba (Lasd a Felhaszndl6i utmutaté ,,Rendszerbeallitas* cimi részét), vizsgalja
at a szamitogép konfiguraciés informacioéit, €s gondoskodjon arrél, hogy a tesztelendd eszkéz megjelenjen
a rendszerbeadllitasokban és aktiv legyen.

Inditsa el a Dell Diagnostics programot a merevelemezrdl vagy a Drivers and Utilities adathordozo6rdl.

A Dell-diagnosztika elinditdsa merevlemezes meghajtorol

A Dell-diagnosztika a merevlemez egy rejtett diagnosztikai segédprogram-particiéjaban talalhato.

Q MEGJEGYZES: Ha a szamitogép képernysje tires marad, forduljon a Dellhez (lasd: ,A Dell elérhetségei”
cimsz6 alatt a Felhasznaloi kézikbnyvben).

1 Allitsa le a szamitogépet.

2 Amennyiben a szamitogép dokkolva van, vélassza le a dokkoléallomésrél. Ehhez olvassa el a dokkoldeszkoz
hasznélati Gtmutatéjat.

Csatlakoztassa a szamitégépet az elektromos tdphal6ézathoz.
A diagnosztika két médon indithato el:

a  Kapcsolja be a szamitogépet. Amikor a DELL™ embléma megjelenik, azonnal nyomja meg az <F12>
billentyit. Valassza ki a Diagnostics elemet az indité meniin, majd nyomja meg az <Enter> gombot.

Q MEGJEGYZES: Ha tdl sokaig var és megjelenik az operacios rendszer logéja, varjon tovabb, amig
meg nem jelenik a Microsoft® Windows® asztal. Ekkor &llitsa le, majd inditsa Gjra a szamitogépet.

b A szamit6gép induldsa kozben tartsa lenyomva az <Fn> billentyfit.

Q MEGJEGYZES: Ha arra figyelmeztetd iizenetet lat, hogy nem talalhat6 a diagnosztikai segédprogramok
particiéja, kbévesse a képernyén megjelené utasitdsokat a Dell Diagnostics programnak a Drivers
and Utilities adathordozordl torténd futtatasahoz.

A szamit6gép futtatja a Pre-boot System Assessment vizsgalatot (inditas el6tti rendszervizsgélat),
a rendszerkdrtya, a billentytizet, a merevlemez és a képernyd kezdeti tesztjeinek sorozatit.

* A vizsgalat sordn valaszoljon a program altal feltett kérdésekre.

* Ha hibdra deriil fény, a szamit6gép ledll és hangjelzést ad. A vizsgélat ledllitdsahoz és a szamitogép
Ujrainditdsdhoz nyomja le az <Esc>billentyfit; a kovetkez6 teszthez a <y> billenty( lenyomdaséval
1éphet; a hibas komponenst pedig tjratesztelheti, ha lenyomja a <r> billentyfit.

* Haa Pre-boot System Assessment vizsgalat (inditds el6tti rendszervizsgélat) futtatdsa sordn hibaiizenetek
jelennek meg, akkor jegyezze fel a hibaiizenet(ek) kodjat/kodjait, és 1épjen kapcsolatba a Dell
képviselettel (1asd a ,,Contacting Dell* (A Dell elérhet&ségei) cimi részt a Felhaszndloi kézikonyvben).

Ha az indités el6tti ellendrzés sikeresen befejez6dott, a kovetkezd iizenet jelenik meg: A Dell
Diagnostic segédprogram-particid inditdsa. A tovdbblépéshez nyomja le
barmelyik billentyfit.

5 Valamelyik gomb megnyomasaval inditsa el a Dell-diagnosztikét a diagnosztikai segédprogram-
particiorol a merev lemezen.
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A Dell Diagnostics inditasa a Drivers and Utilities adathordozéral

1
2

Helyezze be a Drivers and Utilities adathordozot.
Allitsa le és inditsa tjra a szdmitogépet.
Amikor a DELL™ embléma megjelenik, azonnal nyomja meg az <F12> billentyiit.

Ha tdl sokat vér és megjelenik a Windows-embléma, varjon, amig megjelenik a Windows asztal. Ekkor
allitsa le, majd inditsa tjra a szamitogépet.

Q MEGJEGYZES: Az alabbi Iépések csak egyszer valtoztatjak meg az inditasi szekvenciat.
A kovetkezd inditas alkalmaval a szamitogép a rendszerbeallitasokban megadott eszkézdknek
megfeleléen indul el.

Amikor megjelenik az inditéeszkozok listdja, jelolje ki a CD/DVD/CD-RW meghajtét, majd nyomja le
az <Enter> billentytit.

A megjelend meniin valassza ki a Boot from CD-ROM (CD/DVD meghajt6rol torténd inditas) lehetGséget,
és nyomja meg az <Enter> gombot.

Nyomja meg az1-es gombot a menii elinditdsdhoz, majd nyomja meg az <Enter> gombot a folytatashoz.

Jelolje ki a Run the 32 Bit Dell Diagnostics (32-bites Dell-diagnosztika futtatisa) parancsot. Ha tobb
verzi6 is fel van sorolva, valassza a szamitogépének megfelel6t.

Amikor megjelenik a Dell-diagnosztika Main Menu (Fémenii) képernyd&je, valassza ki a futtatni kivant
tesztet.

A Dell-diagnosztika fémenije

1

A Dell-diagnosztika betoltédését és a Main Menu (Fémenii) képerny6 megjelenését kovetden kattintson
a kivant beallitdsnak megfelel6 gombra.

Option (Lehetéség)  Function (Funkcid)

Express Test (Gyorsteszt) Az eszkozok gyors tesztelésének elvégzésére

szolgél. Ez a teszt dltalaban 10-20 percig tart, és nem
igényli a felhasznald részvételét. Célszerd elsGként az
Express Test (Gyorsteszt) vizsgélatot futtatni, hogy
a probléma mihamarabb feltarhat6 legyen.

Extended Test Az eszkdzok alapos vizsgélatara szolgal. Ez koriilbeliil egy
(Kiterjesztett vizsgalat) ~ orat vesz igénybe, és néha felhasznaldi vélaszt kér6

kérdéseket tesz fel.

Custom Test (Egyedi teszt) Egy adott eszkoz tesztelésére szolgal.
(Testreszabott teszt) LehetSsége van a futtatand6 tesztek testreszabni.

Symptom Tree (Jelenség Felsorolja a legéltalanosabban el6fordulé jelenségeket, és
szerinti fa a vizsgalathoz) lehet&séget teremt arra, hogy a fennallé probléma tiinete

szerint valasszon tesztet.

Roévid Gtmutato



2 Ha egy teszt soran probléma meriilt fel, megjelenik egy iizenet a hibakdddal és a probléma leirasaval.

Jegyezze fel a hibakddot és a probléma rovid leirasat, majd kovesse a képernydn megjelend utasitasokat.

Ha a hiba nem oldhaté meg, forduljon a Dellhez (14sd ,,A Dell elérhetGségei‘ cimsz6 alatt a Felhaszndloi

kézikonyvben).

Q MEGJEGYZES: A szamitdégép szervizcimkéje minden tesztképernyd tetején megtalalhatd. Amikor

felhivja a Dellt, a mliszaki tamogatést ellaté munkatarsak meg fogjak kérdezni a szervizcimke adatait.

3 Ha a Custom Test (Egyedi teszt) vagy a Symptom Tree (Jelenség szerinti vizsgalat) opcidval futtat
tesztet, tovabbi informdacidért kattintson az alabbi tablazatban ismertetett fiilek koziil a megfelelére.

Fal

Function (Funkcio)

Results (Eredmény)

A Results (Eredmény) panellapon a teszt eredménye és az
esetleg megtaldlt hibak jelennek meg.

Errors (Hibak)

Az Errors (Hibdk) panellap megjeleniti a talalt hibakat,
a hibakédokat és a probléma leirasat.

Help (Sugé) A Help (Sugo6) panelen a teszt leirasa és az annak futtatdsahoz
esetleg sziikséges feltételek felsoroldsa jelenik meg.
Konfiguracié A Configuration (Konfiguracié) panellapon a kijelolt

eszkoz hardverkonfiguracidja lathat6.

A Dell diagnosztika a rendszerbedllitdsb6l, a memoridbol
és a kiilonféle belsé tesztekbSl megszerzi az 9sszes eszkoz
konfiguracids informaciéit, és megjeleniti ezeket az
informécidkat a képernyd bal paneljében talalhatd
eszkozlistan. El6fordulhat, hogy a listan nem szerepel

a szamitogépbe helyezett vagy ahhoz csatlakoztatott
valamennyi eszkoz.

Parameters (Paraméterek)

A Parameters (Paraméterek) panellapon a teszt futtatasi
bedllitasait lehet megvaltoztatni.

4 A tesztek végrehajtisa utan, ha a Dell Diagnostics a Drivers and Utilities adathordozérdl fut vegye ki az

adathordozot.

5 A tesztek végrehajtdsa utan zarja be a tesztképerny6t, ha vissza kivan térni a Main Menu (Fémenti)

képerny6hoz. Ha ki akar Iépni a Dell Diagnostics-bdl (Dell-diagnosztika) és tjra kivanja inditani
a szamitogépet, zarja be a Main Menu (Fémenii) képernydt.

Roévid Utmutato
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Uwagi, ostrzezenia i przestrogi

Q UWAGA: UWAGA oznacza wazng wiadomos¢, ktéra pomoze lepiej wykorzysta¢ komputer.

o OSTRZEZENIE: OSTRZEZENIE oznacza mozliwosé uszkodzenia sprzetu lub utraty danych, a takze
przedstawia sposob unikniecia problemu.

A PRZESTROGA: PRZESTROGA informuje o sytuacjach, w ktérych wystepuje ryzyko uszkodzenia
sprzetu, obrazen ciata lub $mierci.

Skroty i skrotowce

Pelna listg skrotow i skrétowcdw, mozna znalezé w rozdziale Stowniczek w Podreczniku uzytkownika.

Jezeli zakupiono komputer firmy Dell™ z serii n, nie maja zastosowania zadne odniesienia do systemow
operacyjnych Microsoft® Windows®zawarte w tym dokumencie.

Q UWAGA: Niektore funkcje lub nosniki mogg by¢ opcjonalne i mogg nie by¢ dostarczane z danym
komputerem. Niektdre funkcje lub nosniki mogg by¢ niedostepne w pewnych krajach.

Informacje zawarte w tym dokumencie moga ulec zmianie bez uprzedzenia.
© 2007 Dell Inc. Wszystkie prawa zastrzezone.

Powielanie dokumentu w jakikolwiek sposéb bez pisemnej zgody firmy Dell Inc. jest surowo zabronione.

Znaki towarowe uzyte w tekscie: Dell, logo firmy DELL , Latitude, ExpressCharge oraz Lokalizator sieciowy Wi-Fi Catcher sa znakami
towarowymi firmy Dell Inc.; Microsoft oraz Windows sa zastrzezonymi znakami towarowymi firmy Microsoft Corporation.

Tekst moze zawiera¢ takze inne znaki towarowe i nazwy towarowe odnoszace si¢ do podmiotéw posiadajacych prawa do tych znakéw i nazw
lub do ich produktéw. Firma Dell Inc. nie rosci sobie praw wlasnosci do znakéw towarowych i nazw towarowych innych niz jej wiasne.
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Wyszukiwanie informacji

Q UWAGA: Niektore funkcje lub nosniki moga by¢ opcjonalne i moga nie by¢ dostarczane z danym
komputerem. Niektore funkcje lub nosniki mogg by¢ niedostepne w pewnych krajach.

Q UWAGA: Z komputerem uzytkownika mogg by¢ dostarczone dodatkowe informacje.

Czego szukasz? Znajdziesz to tutaj

* Program diagnostyczny dla komputera Nosnik Drivers and Utilities (Sterowniki i programy
* Sterowniki dla komputera narzedziowe)

« Dokumentacja urzadzer UWAGA: Nosnik Drivers and Utilities (Sterowniki

* Oprogramowanie systemowe komputera przeno$nego i programy narzedziowe) jest opcjonalny i moze nie byé
(NSS) wysytany z danym komputerem.

Dokumentacja i sterowniki zostaly juz zainstalowane

w komputerze. Ten no$nik mozna wykorzysta¢ do ponowne;j
instalacji sterownikoéw oraz do uruchomienia programu
diagnostycznego Dell Diagnostics (nalezy zapoznaé si¢

z tematem ,,program Dell Diagnostics” na stronie 115).

Na dysku moga znajdowac
si¢ pliki Readme, zawierajace
najnowsze informacje

o zmianach technicznych,
ktore zostaty wprowadzone
w komputerze lub
zaawansowane materiaty
techniczne, przeznaczone
dla pracownikéw obstugi
technicznej lub
doswiadczonych
uzytkownikow.

DRIVERS AND UTILITIES

ALREADY INATALLAD OM TOLIR COMPUTER

UWAGA: Aktualizacje sterownikéw i dokumentac;ji
mozna znalez¢ pod adresem support.dell.com.
UWAGA: Nosnik Drivers and Utilities (Sterowniki

i programy narzedziowe) jest opcjonalny i moze nie by¢
wysytany z danym komputerem.
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Czego szukasz? Znajdziesz to tutaj

¢ Informacje dotyczace gwarancji Dell™ Przewodnik z informacjami o produkcie
* Warunki sprzedazy w Stanach Zjednoczonych

* Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa

Informacje dotyczace przepiséw prawnych

Informacje dotyczace ergonomii

* Umowa licencyjna uzytkownika koricowego

* Wyjmowanie i wymiana podzespolow Przewodnik uzytkownika

* Dane techniczne Centrum pomocy i obstugi technicznej systemu Windows
* Konfiguracja ustawieri systemowych 1 Kliknij Start lub E3l — Help and Support (Pomoc
* Rozwigzywanie probleméw i obstuga techniczna)— Dell User and System Guides

(Podreczniki uzytkownika i systemowe komputera firmy
Dell)— System Guides (Podrgczniki systemowe).

2 Kliknij Podrecznik uzytkownika dla danego komputera.

Znacznik serwisowy i Kod obstugi ekspresowe;j Znacznik serwisowy i licencja Microsoft® Windows®

Etykieta licencji Microsoft Windows Te etykiety sa umieszczone na komputerze.

* Znacznik serwisowy pozwala zidentyfikowaé komputer
podczas korzystania z witryny support.dell.com lub
kontaktu z dzialem pomocy techniczne;.

o Kontaktujac si¢ z dzialem I seosees )
pomocy technicznej i

nalezy wprowadzi¢ Kod L Lo § .
obstugi ekspresowej, aby i l
odpowiednio przekierowaé
swe polaczenie.

UWAGA: Etykieta licencji Microsoft Windows zostata
przeprojektowana, tak ze zawiera teraz otwor lub
inaczej mowigc ,szczeline bezpieczenstwa” bedacag
oznaka zwiekszonego bezpieczenstwa.
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Czego szukasz? Znajdziesz to tutaj

Solutions (Rozwiazania) — Wskazéwki dotyczace Witryna sieci Web pomocy technicznej firmy Dell —
rozwigzywania probleméw, porady, artykuty techniczne, support.dell.com

kursy online i czgsto zadawane pytania UWAGA: Nalezy wybraé swéj region lub segment
Community (Spofeczno$¢) — Dyskusje online z innymi ~ biznesowy, aby wyswietli¢ odpowiednig strone pomocy
klientami firmy Dell technicznej.

Upgrades (Modernizacje) — Informacje dotyczace
modernizowania pamigci, dyskéw twardych i systemu
operacyjnego

Customer Care (Obstuga klienta) — Informacje kontaktowe,
o stanie zamoéwier i zgloszen serwisowych, gwarancyjne
i dotyczace napraw

Service and support (Serwis i pomoc techniczna) —
Informacje o stanie zgloszenia i historii pomocy, kontrakcie
serwisowym oraz mozliwo$¢ rozmowy online

z pracownikiem pomocy technicznej

Reference (Odsylacze) — Umozliwiaja przejscie do
dokumentacji komputera, szczegétowych informacji

o konfiguracji komputera, danych technicznych
produktéw oraz artykutow

Downloads (Pliki do pobrania) — Certyfikowane sterowniki,

poprawki i aktualizacje oprogramowania

Notebook System Software (NSS) (Oprogramowanie Pobieranie programu NSS:

systemowe komputera przenosnego) — W przypadku 1 Przejdz na strong support.dell.com, wybierz swoj region
ponownej instalacji systemu operacyjnego na komputerze, lub segment rynkowy oraz wprowadZ Znacznik serwisowy.
nalezy réwniez ponownie zainstalowa¢ program narzgdziowy 2 Wybierz opcj¢ Drivers & Downloads (Sterowniki i pliki do
NSS. NSS udostepnia krytyczne aktualizacje systemu pobrania) i kliknij Go (Przejdz).

operacyjnego oraz obstuge procesoréw, napedéw optycznych 3 Kliknij system operacyjny i odszukaj sfowo kluczowe

oraz urzadzen USB. Program NSS jest niezbedny do Notebook System Software (Oprogramowanie systemowe
prawidlowego dziatania komputera firmy Dell. komputera przeno$nego).

Oprogramowanie automatycznie wykrywa komputer UWAGA: Interfejs uzytkownika strony support.dell.com

i system operacyjny oraz instaluje aktualizacje odpowiednie moze zmienia¢ sie w zaleznosci od wybranych opcji.
do danej konfiguracji

Aktualizacje oprogramowania i wskazéwki dotyczace Narzedzie pomocy technicznej firmy Dell
rozwiazywania probleméw — Czgsto zadawane pytania,
najnowsze tematy i ogélny stan Srodowiska przetwarzania
danych

Program Dell Support jest zautomatyzowanym systemem
modernizacji i powiadamiania, zainstalowanym

w komputerze. Ten element pomocy technicznej oferuje
skanowanie w czasie rzeczywistym stanu Srodowiska
przetwarzania danych, aktualizacj¢ oprogramowania oraz
stosowne informacje wspomagajace samodzielng obstuge.
Dostep do programu Dell Support uzyskuje si¢ poprzez
ikong na pasku zadan. Aby uzyskaé wigcej informacji,
nalezy zapozna¢ si¢ z tematem ,,Program narzedziowy Dell
Support” w Podreczniku uzytkownika.
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Czego szukasz?

Znajdziesz to tutaj

* Jak korzysta¢ z systemow operacyjnych Windows

¢ Jak pracowac z programami i plikami

* Jak spersonalizowa¢ pulpit

Centrum pomocy i obstugi technicznej systemu
Windows

1 Kliknij Start or ﬁ — Pomoc i obstuga techniczna.

2 Wpisz stowo lub frazg opisujace problem i kliknij ikong strzatki.
3 Kliknij temat opisujacy problem.

4 Postgpuj zgodnie z instrukcjami wy$wietlanymi na ekranie.

* Informacje o aktywnosci sieci, Power Management Wizard
(Kreator zarzadzania energia), klawisze skrotéw oraz inne
elementy kontrolowane przez program Dell QuickSet

Pomoc programu Dell QuickSet

Aby przeglada¢ Pomoc programu Dell QuickSet, kliknij
prawym przyciskiem myszki ikon¢ programu QuickSet na
pasku zadan systemu Microsoft® Windows®.

Aby uzyskaé wiecej informacji o programie Dell QuickSet,
zapoznaj si¢ z tematem ,,Program Dell™ QuickSet”

w Podreczniku uzytkownika.

* Jak ponownie zainstalowac system operacyjny

Dysk CD z systemem operacyjnym (Operating
System)

UWAGA: Dysk CD Operating System (System
operacyjny) jest opcjonalny i moze nie by¢ wysytany ze
wszystkimi komputerami.

System operacyjny zostal juz zainstalowany w komputerze.
Aby ponownie zainstalowaé system operacyjny, uzyj dysku
CD Operating System (System operacyjny). Patrz rozdziat
,,Przywracanie systemu operacyjnego” w Podreczniku
uzytkownika.

Po dokonaniu ponownej
instalacji systemu
operacyjnego nalezy uzy¢
opcjonalnego nosnika
Drivers and Utilities
(Sterowniki i programy
narzedziowe) w celu
ponownego zainstalowania
sterownikoéw urzadzen
dostarczonych wraz

z komputerem.

Etykieta z kluczem produktu systemu operacyjnego jest
umieszczona na komputerze.

UWAGA: Kolor dysku CD rézni sie w zaleznosci od
zamoOwionego systemu operacyjnego.
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Przygotowywanie komputera do pracy

PRZESTROGA: Przed rozpoczeciem dowolnej z procedur opisanych w tym paragrafie nalezy wykonaé
czynnosci zalecen dotyczacych bezpieczenstwa zamieszczonych w Przewodniku z informacjami
o produkcie.

Rozpakuj pojemnik z akcesoriami.

2 Zawarto$¢ pojemnika z akcesoriami nalezy na razie odiozyé; elementy te bgda potrzebne, aby zakonczy¢
przygotowywanie komputera do pracy.

Pojemnik z akcesoriami zawiera takze dokumentacj¢ uzytkownika oraz zaméwione oprogramowanie lub
sprzet dodatkowy (taki jak karty PC, napedy lub akumulatory).

3 Przylacz zasilacz do zlacza zasilacza w komputerze oraz do gniazda elektrycznego.

2

4 Otworz wyswietlacz komputera i naci$nij przycisk zasilania, aby wlaczy¢ komputer (patrz ,,Widok z przodu
na stronie 106).

Q UWAGA: Firma Dell zaleca wtgczenie i wytgczenie komputera przynajmniej raz przed zainstalowaniem
jakichkolwiek kart lub podigczeniem komputera do urzgdzenia dokujgcego, lub innego urzadzenia
zewnetrznego, takiego jak drukarka.
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Informacje o komputerze

Widok z przodu

zatrzask wyswietlacza
lampki stanu urzadzenia
czytnik linii papilarnych
(opcjonalny)

lampki stanu klawiatury

przycisk wyciszenia

Przewodnik po systemie

"

wys$wietlacz

klawiatura

przyciski panelu
dotykowego/wodzika/

przyciski regulacji gtosnosci

12

przycisk zasilania
panel dotykowy

wodzik

czujnik natgzenia Swiatta
otoczenia (ALS)



Widok z lewej strony

1 gniazdo linki zabezpieczajacej 2 otwory wentylacyjne 3 zlacza audio (2)

4 gniazdo kart inteligentnych 5  zlacze 1394 6  przetacznik urzadzen
(z zaslepka) bezprzewodowych

7  lampka lokalizatora 8  gniazdo karty PC/Express 9  dysk twardy

sieciowego Wi-Fi Catcher

Widok z prawej strony

1 naped optyczny we wnece nos$nikéw 2 zwalniacz zatrzasku wngki noSnikow 3 zlacza USB (2)
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Widok z tytu

A PRZESTROGA: Otworéw wentylacyjnych nie wolno zastaniaé, zatyka¢ ich ani dopuszcza¢, aby gromadzit
sie w nich kurz. Gdy komputer jest uruchomiony, nie nalezy go przechowywac¢ w miejscach

o stabej wentylacji, np. w zamknietej aktéwce. Ograniczony przeptyw powietrza grozi uszkodzeniem
komputera lub pozarem.

[] i M W
T R
1 2 3 4 5 6 7
1 zlacze sieciowe (RJ-45) 2 zlacze modemu (RJ-11) 3 ztacza USB (2)
4 zlacze szeregowe 5 zlacze wideo 6  zlacze zasilacza pradu zmiennego

7  otwory wentylacyjne

Widok z dotu

(o]
[ ] l—-——J
C N

1 == '

: —— . @ L - \
s 8 )
N ) ol = (] \
[ ] 4 . ’ 4
® . e
6 5
1 wskaznik natadowania 2 akumulator 3 zatrzaski zwalniajace wneki na

akumulatora/wskaznik stanu zuzycia akumulator (2)

4 wkregt zabezpieczajacy urzadzenie (jeslijest) 5  pokrywa modutu pamigci 6 gniazdo urzadzenia dokujacego

7 otwory wentylacyjne 8 dysk twardy
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Korzystanie z akumulatora

Wydajnosé akumulatora

Q UWAGA: Informacje na temat gwarancji firmy Dell dla komputera znajdujg sie w Przewodniku
z informacjami o produkcie lub w oddzielnym drukowanym dokumencie gwarancji, dostarczonym wraz
z komputerem.

Podczas korzystania z komputera przeno$nego Dell™ gtéwny akumulator powinien by¢é w nim zawsze
zainstalowany. Pozwala to osiagna¢ optymalna wydajnos$¢ komputera i chroni przed utrata ustawien systemu
BIOS. Standardowe wyposazenie stanowi akumulator umieszczony we wngce akumulatora.

ﬁ UWAGA: Poniewaz akumulator moze nie by¢ catkowicie natadowany, podczas pierwszego uzycia
komputera nalezy uzy¢ zasilacza i podtgczy¢ nowy komputer do gniazda zasilania. W celu uzyskania
najlepszych wynikéw nalezy uzywa¢ komputera podtgczonego do zasilacza do chwili catkowitego
natadowania akumulatora. Aby sprawdzi¢ stan natadowania akumulatora, kliknij przycisk Start—
Ustawienia— Panel sterowania— Opcje zasilania— Miernik energii.

Q UWAGA: Czas pracy akumulatora (czas, przez ktéry moze on przechowywac tadunek elektryczny)
zmniejsza sie w okresie uzytkowania. W zaleznosci od tego, jak czesto i w jakich warunkach korzysta
sie z akumulatora, w okresie uzytkowania komputera moze zaistnie¢ potrzeba zakupu nowego akumulatora.

Czas pracy akumulatora jest r6zny w zaleznosci od warunkéw pracy. Dodatkowo we wngce no§nikow

mozna zainstalowac¢ opcjonalny drugi akumulator, co znacznie wydtuza czas pracy.

Czas pracy zostanie znaczaco skrocony, jesli czesto wykonywane beda niektdre operacje. Sa to miedzy innymi:
* korzystanie z napgdéw optycznych,
* korzystanie z urzadzen komunikacji bezprzewodowej, kart PC Card, ExpressCard, multimedialnych kart
pamigci lub urzadzen USB,

* ustawienie wysokiej jaskrawosci wyswietlacza, uzywanie trjwymiarowych wygaszaczy ekranu lub
innych programéw o duzym zapotrzebowaniu na energie, jak gry tréjwymiarowe,

* praca z komputerem w trybie maksymalnej wydajnosci (patrz ,,Konfigurowanie ustawien zarzadzania
energia” w Podreczniku uzytkownika).

Q UWAGA: Firma Dell zaleca, aby przed wykonaniem zapisu na dysk CD lub DVD podtgczy¢ komputer
do gniazda elektrycznego.

Przed wlozeniem akumulatora do komputera nalezy sprawdzi¢ poziom jego natadowania (patrz ,,Sprawdzanie

poziomu naladowania akumulatora” na stronie 110). Mozna réwniez ustawi¢ opcje zarzadzania energia

w taki sposéb, aby byt generowany alarm, gdy stan naladowania akumulatora jest niski (patrz ,,Konfigurowanie

ustawieni zarzadzania energia” w Podreczniku uzytkownika).

A PRZESTROGA: Uzycie nieodpowiedniego akumulatora moze zwiekszy¢ zagrozenie pozarem lub
wybuchem. Stosowac tylko zgodne akumulatory zakupione w firmie Dell. Akumulator litowo-jonowy jest
zaprojektowany do pracy z komputerem Dell. W opisywanym urzgdzeniu nie nalezy stosowac akumulatoréw
z innych komputerow.
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A PRZESTROGA: Zuzytych akumulatoréw nie wyrzucac razem z odpadami z gospodarstw domowych.
Jezeli akumulator straci pojemnos¢, skontaktowac sie z lokalnym punktem utylizacji odpadéw lub
wydziatem ochrony srodowiska, aby uzyskac informacje dotyczgce sposobu utylizacji akumulatorow
litowo-jonowych. Nalezy zapoznac¢ sie z tematem ,Utylizacja akumulatorow”, w Przewodniku
z informacjami o produkcie.

A PRZESTROGA: Niewtasciwe uzycie akumulatora moze zwiekszy¢ zagrozenie pozarem lub poparzeniem
Srodkami chemicznymi. Akumulatora nie wolno dziurawi¢, spala¢, rozklada¢ na czesci ani wystawia¢ na
dziatanie temperatur wyzszych niz 60°C . Akumulator nalezy przechowywac w miejscu niedostepnym
dla dzieci. Z akumulatorem zniszczonym lub takim, z ktérego nastapit wyciek, nalezy obchodzi¢ sie
z wyjgtkowg ostroznoscia. Z uszkodzonych akumulatoréw moze nastgpic¢ wyciek, ktéry moze byc¢
przyczyng obrazen lub uszkodzenia sprzetu.

Sprawdzanie poziomu natadowania akumulatora

Miernik akumulatora programu Dell QuickSet, okno Miernik energii w systemie Microsoft Windows,

a takze ikona , miernik natadowania akumulatora, miernik stanu zuzycia oraz ostrzezenie o niskim
poziomie natadowania akumulatora informuja o poziomie natadowania akumulatora.

Miernik akumulatora programu Dell™ QuickSet

Jesli program Dell QuickSet zostat zainstalowany, nacis$nij <Fn><F3>, aby wyS§wietli¢ miernik akumulatora
programu QuickSet. W oknie Battery Meter (Miernik akumulatora) sa wy$wietlane informacje o stanie, stopniu
zuzycia, poziomie natadowania i czasie pozostalym do pelnego natadowania akumulatora w komputerze.

Aby uzyskac wigcej informacji o programie QuickSet, nalezy na pasku zadar kliknaé prawym przyciskiem
myszy ikon¢ QuickSet oraz kliknaé¢ Help (Pomoc).

Miernik energii w systemie Microsoft® Windows®

Miernik energii w systemie Windows wskazuje poziom natadowania akumulatora. Aby sprawdzi¢ miernik
energii, nalezy klikna¢ dwukrotnie ikong a , znajdujaca si¢ na pasku zadan.

Jesli komputer jest podtaczony do gniazda elektrycznego, wySwietlana jest ikona &. .

Miernik poziomu natadowania

Naciskajac jednokrotnie lub naciskajqc i przytrzymujqc przycisk stanu miernika natadowania na akumulatorze,
mozna sprawdzic:

* poziom naladowania akumulatora (sprawdzenie poprzez nacisni¢cie i zwolnienie przycisku stanu),
* stopien zuzycia akumulatora (sprawdzenie poprzez naci$nigcie i przytrzymanie przycisku stanu).

Okres eksploatacji akumulatora jest w duzym stopniu zalezny od tego, ile razy byt tadowany. Po kilkuset
cyklach fadowania i roztadowywania zmniejsza si¢ pojemnos$¢ akumulatora, czyli nastepuje zuzycie. To
znaczy, akumulator moze wykazywac stan ,,natadowany” ale zachowywaé zmniejszong pojemnos¢é
(nastagpito zuzycie).
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Sprawdzanie poziomu natadowania akumulatora

Aby sprawdzi¢ poziom natadowania akumulatora, nalezy nacisngc i zwolni¢ przycisk stanu na mierniku
poziomu natadowania w celu wlaczenia lampek poziomu natadowania. Kazda lampka oznacza okoto

20 procent petnego natadowania akumulatora. Przyktadowo, jesli akumulator jest natadowany w 80 procentach,
Swieca cztery lampki. JeSli nie Swieci zadna lampka, akumulator nie jest naladowany.

Sprawdzanie stopnia zuzycia akumulatora

Q UWAGA: Stan techniczny akumulatora mozna sprawdza¢ na dwa sposoby: korzystajac z miernika
poziomu natadowania akumulatora w sposéb przedstawiony ponizej oraz korzystajac z okna Battery
Meter (Miernik akumulatora) w programie Dell QuickSet. Aby uzyskaé¢ wiecej informacji o programie
QuickSet, nalezy na pasku zadan klikng¢ prawym przyciskiem myszki ikone programu QuickSet na
pasku zadan, a nastepnie klikng¢ polecenie Help (Pomoc).

Aby sprawdzi¢ stan zuzycia akumulatora, nalezy nacisngc i przytrzymac przycisk stanu na mierniku poziomu
naladowania akumulatora przynajmniej przez 3 sekundy. Jesli nie za§wieci si¢ zadna lampka, oznacza to, ze
akumulator jest w dobrym stanie, czyli jego maksymalna pojemno$¢ wynosi przynajmniej 80 procent
oryginalnej pojemnos$ci. Kazda lampka oznacza narastajacy wzrost zuzycia. Zapalenie si¢ pigciu lampek
oznacza, ze maksymalna pojemno$¢ spadia ponizej 60 procent oryginalnej pojemnosci, a wigc nalezy
rozwazy¢ wymiang akumulatora. Wigcej informacji o czasie pracy akumulatora mozna znalez¢ w rozdziale
,Dane techniczne” w Podreczniku uzytkownika.

Ostrzezenie o niskim poziomie natadowania akumulatora

o OSTRZEZENIE: Aby uniknaé utraty lub uszkodzenia danych, nalezy zapisa¢ prace zaraz po otrzymaniu
ostrzezenia dotyczacego roztadowania akumulatora. Nastepnie nalezy podtgczyé komputer do gniazda
elektrycznego. Jesli akumulator roztaduje sie catkowicie, przejscie do trybu hibernaciji nastapi automatycznie.

Okno zawierajace ostrzezenie jest wySwietlane domysSlnie, gdy akumulator roztaduje si¢ w okoto 90%.
Zmiany ustawien ostrzezen dotyczacych akumulatora mozna wprowadza¢ w programie QuickSet lub

w oknie Power Options Properties (Wtasciwosci: Opcje zasilania). Zapoznaj si¢ z tematem ,,Konfigurowanie
ustawien zarzadzania energia” w Podreczniku uzytkownika , aby uzyskaé informacje o dostgpie do programu
QuickSet Iub okna Power Options Properties (Wtasciwosci: Opcje zasilania).

tadowanie akumulatora

Q UWAGA: Przy wytaczonym komputerze i z urzadzeniem Dell™ ExpressCharge™, zasilacz pradu
zmiennego faduje catkowicie roztadowany akumulator do poziomu 80 procent w ciggu okoto 1 godziny,
a do 100 procent - w ciggu okoto 2 godzin. Czas tadowania jest diuzszy przy wigczonym komputerze.
Akumulator mozna pozostawi¢ w komputerze na dowolnie diugi czas. Wewnetrzny zespo6t obwodow
elektrycznych zapobiega przetadowaniu akumulatora.

Za kazdym razem, gdy komputer podiaczany jest do gniazda elektrycznego lub w podtaczonym do gniazda
elektrycznego komputerze instalowany jest akumulator, komputer sprawdza poziom naladowania akumulatora
i jego temperaturg. W razie potrzeby zasilacz faduje akumulator, a nastgpnie podtrzymuje poziom jego
natadowania.
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Jesli akumulator si¢ rozgrzeje wskutek uzywania go w komputerze lub poddaniu go dziataniu wysokiej
temperatury, tadowanie moze si¢ nie rozpoczaé po podtaczeniu komputera do gniazda elektrycznego.

Jesli lampka miga na przemian zielonym i pomaraiiczowym §wiatlem, oznacza to, Ze temperatura
akumulatora jest zbyt wysoka, aby mozliwe bylo rozpoczecie jego tadowania. Nalezy komputer odtaczy¢ od
gniazda elektrycznego i pozwoli¢ mu oraz akumulatorowi ostygna¢ do temperatury otoczenia. Nastgpnie
ponownie podiaczy¢ komputer do gniazda elektrycznego i kontynuowaé tadowanie akumulatora.

Wigcej informacji na temat rozwiazywania probleméw z akumulatorem przedstawia punkt ,,Problemy
z zasilaniem” w Podreczniku uzytkownika.

Wyjmowanie akumulatora

A PRZESTROGA: Przed przystgpieniem do wykonywania tych czynnosci nalezy wytaczyé komputer,
odigczyé¢ zasilacz od gniazdka elektrycznego i komputera, odtagczy¢é modem od gniazdka sciennego
i komputera oraz odtgczy¢ wszystkie kable wychodzgce z komputera.

A PRZESTROGA: Uzycie nieodpowiedniego akumulatora moze zwiekszy¢ zagrozenie pozarem lub
wybuchem. Stosowac tylko zgodne akumulatory zakupione w firmie Dell. Akumulator jest zaprojektowany
do pracy z komputerem firmy Dell™. W opisywanym urzadzeniu nie nalezy stosowa¢ akumulatoréw
z innych komputerow.

o OSTRZEZENIE: Aby unikna¢ mozliwego uszkodzenia ztgcz, nalezy odtgczy¢ od komputera wszelkie
zewnetrzne kable. Informacje o wymienianiu drugiego akumulatora, znajdujacego sie we wnece nosnikow,
przedstawia punkt ,Korzystanie z multimediéw” w Podreczniku uzZytkownika.

Aby wyja¢ akumulator:

1 Oddokuj komputer, jesli jest podiaczony do urzadzenia dokujacego (zadokowany). Informacje na ten
temat mozna znalezZ¢ w dokumentacji urzadzenia dokujacego.

2 Upewnij sig, ze komputer jest wyltaczony.

3 Wysun i wyjmij akumulator z wneki akumulatora.
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1 zwalniacz zatrzasku wngki akumulatora 2 akumulator

W celu dokonania wymiany akumulatora nalezy umieSci¢ akumulator we wnece i weisnaé go az do
klikniecia zwalniacza zatrzasku wneki akumulatora.
Przechowywanie akumulatora

Jesli komputer ma by¢ przechowywany przez dituzszy czas, nalezy wyjac z niego akumulator. Akumulator
moze ulec roztadowaniu, jesli bedzie przechowywany bezuzytecznie przez diuzszy czas. Po okresie diugiego
przechowywania, nalezy catkowicie natadowaé akumulator, zanim zostanie uzyty (zapoznac si¢ z tematem
,,Jadowanie akumulatora” na stronie 111).

Rozwigzywanie problemow

Blokowanie si¢ komputera i problemy z oprogramowaniem

A PRZESTROGA: Przed rozpoczeciem dowolnej z procedur opisanych w tym paragrafie nalezy wykonaé
czynnosci zalecen dotyczacych bezpieczehstwa zamieszczonych w Przewodniku z informacjami
o produkcie.
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Komputer nie uruchamia sie
UPEWNIJ SIE, ZE ZASILACZ JEST PRAWIDtOWO PODtACZONY DO KOMPUTERA | GNIAZDA ZASILANIA.

Komputer przestat reagowaé

o OSTRZEZENIE: Jesli nie mozna zamknag systemu operacyjnego, moze nastapic utrata danych.

WytACz KOMPUTER — Jezeli komputer nie reaguje na nacisnigcie klawisza klawiatury lub ruch myszy,
nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania przez przynajmniej 8 do 10 sekund, az komputer wylaczy si¢.
Nastgpnie ponownie uruchom komputer.

Program przestat odpowiada¢ lub awarie powtarzajq sie

Q UWAGA: Instrukcje dotyczace instalowania sg zazwyczaj dotgczane do oprogramowania w jego
dokumentac;ji lub na dyskietce albo dysku CD.

ZAKONCZ DZIAtANIE PROGRAMU —
1 Nacisnij réwnoczesnie klawisze <Ctrl><Shift><Esc>.
2 Kliknij Menedzer zadan.
3 Kliknij nazwg programu, ktéry nie odpowiada.
4 Kliknij przycisk Zakoncz zadanie.

SPRAWDZ DOKUMENTACJE PROGRAMU — W razie potrzeby odinstaluj i zainstaluj ponownie program.

Program jest przeznaczony dla wczes$niejszej wersji systemu operacyjnego Microsoft® windows®

URUCHOM KREATORA ZGODNOSCI PROGRAMOW — Kreator zgodnos$ci programéw konfiguruje
program tak, ze dziata on w Srodowisku podobnym do §rodowisk innych niz system operacyjny WindowsXP.

1 Kliknij przycisk Start— Wszystkie programy— Akcesoria— Kreator zgodno$ci programéw— Dalej.

2 Postgpuj zgodnie z instrukcjami wy§wietlanymi na ekranie.

Pojawia sie niebieski ekran

WytACz KOMPUTER — Jezeli komputer nie reaguje na nacisnigcie klawisza klawiatury lub ruch myszy,
nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania przez przynajmniej 8 do 10 sekund, az komputer wylaczy si¢.
Nastgpnie ponownie uruchom komputer.

Inne problemy z oprogramowaniem

SPRAWDZ DOKUMENTACJE DOSTARCZONA WRAZ Z OPROGRAMOWANIEM LUB SKONTAKTUJ SIE
Z PRODUCENTEM OPROGRAMOWANIA W CELU UZYSKANIA INFORMACJI NA TEMAT ROZWIAZYWANIA
PROBLEMOW —

* SprawdZ, czy program jest zgodny z systemem operacyjnym zainstalowanym w komputerze.

*  Sprawdz, czy komputer spelnia minimalne wymagania sprzg¢towe potrzebne do uruchomienia programu.
Zapoznaj si¢ z dokumentacja oprogramowania.

*  Sprawdz, czy program zostal poprawnie zainstalowany i skonfigurowany.
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*  SprawdZ, czy sterowniki urzadzen nie powoduja konfliktéw z programem.

¢ Jezeli jest to konieczne, odinstaluj i zainstaluj ponownie program.
NATYCHMIAST UTWORZ KOPIE ZAPASOWE PLIKOW.
UZYJ PROGRAMU ANTYWIRUSOWEGO, ABY SPRAWDZIC DYSK TWARDY, DYSKIETKI | DYSKI CD.
ZAPISZ | ZAMKNIJ OTWARTE PLIKI LUB PROGRAMY | WYtACZ KOMPUTER ZA POMOCA MENU Start.
SPRAWDZ OBECNOSC W KOMPUTERZE PROGRAMOW TYPU SPYWARE Jezeli komputer zmniejsza
szybkos¢ dzialania, najczgsciej jest to spowodowane odbieraniem reklam wys$wietlanych w okienkach
podrecznych lub, jezeli wystgpuja problemy z potaczeniem z Internetem, komputer mégt zostaé zainfekowany
programami typu spyware. Nalezy uzy¢ programu antywirusowego, ktéry zawiera ochrong przeciwko
programom typu spyware (uzywany program moze wymagaé aktualizacji), aby przeskanowa¢ komputer

i usunaé programy typu spyware. Wigcej informacji mozna znalez¢ pod adresem support.dell.com, gdzie
nalezy wykona¢ wyszukiwanie wedtug stowa kluczowego spyware.

URUCHOM PROGRAM DELL DIAGNOSTICS — Patrz , program Dell Diagnostics” na stronie 115. Jezeli
wszystkie testy zakonicza si¢ pomySlnie, wystgpujacy btad jest zwiazany z oprogramowaniem.

program Dell Diagnostics

A PRZESTROGA: Przed rozpoczeciem dowolnej z procedur opisanych w tym paragrafie nalezy wykonaé¢
czynnosci zalecen dotyczacych bezpieczenstwa zamieszczonych w Przewodniku z informacjami o produkcie.

Kiedy nalezy uzywaé¢ programu Dell Diagnostics

Jezeli wystgpuje problem z komputerem, przed skontaktowaniem si¢ z pomocg techniczng firmy Dell nalezy
wykonac testy opisane w punkcie ,,Blokowanie si¢ komputera i problemy z oprogramowaniem’ na
stronie 113 i uruchomi¢ program Dell Diagnostics.

Przed rozpoczgciem zalecane jest wydrukowanie tych procedur.
o OSTRZEZENIE: Program Dell Diagnostics dziata tylko z komputerami Dell™.
Q UWAGA: Nosnik Drivers and Utilities jest opcjonalny i moze nie by¢ wysytany ze wszystkimi komputerami.

Nalezy przej$¢ do programu konfiguracji systemu (zapoznaj si¢ z tematem ), przejrze¢ informacje o konfiguracji
komputera i upewnic¢ sie, czy urzadzenie, ktére ma by¢ poddane testowi, jest wy§wietlane w programie
konfiguracji systemu i jest aktywne.

Uruchomi¢ program Dell Diagnostics z dysku twardego albo z nos$nika Drivers and Utilities.

Uruchamianie programu Dell Diagnostics z dysku twardego
Program Dell Diagnostics znajduje si¢ na ukrytej partycji narzedzi diagnostycznych na dysku twardym komputera.

m UWAGA: Jesli komputer nie wyswietla obrazu, nalezy skontaktowac sie z firmg Dell (zapoznaj sie
z tematem ,Kontakt z firmg Dell” w Podreczniku uzytkownika).

1 Wylacz komputer.

2 Jesli komputer jest podiaczony (zadokowany) do urzadzenia dokujacego, nalezy go oddokowac. Informacje
na ten temat mozna znalezZ¢ w dokumentacji urzadzenia dokujacego.

Przewodnik po systemie | 115



116

3
4

Podtacz komputer do gniazda elektrycznego.
Diagnostyke mozna uruchomié na dwa sposoby:

a  Wiacz komputer. Po wyswietleniu logo firmy Dell™, naci$nij natychmiast klawisz <F12>. Wybierz
opcje¢ Diagnostics (Diagnostyka) z menu uruchamiania i naci$nij klawisz <Enter>.

Q UWAGA: W przypadku zbyt dtugiego oczekiwania i pojawienia sie logo systemu operacyjnego,
nalezy nadal czeka¢ az do wyswietlenia pulpitu Microsoft® Windows®. Wtedy nalezy zamkngé
system operacyjny i sprobowa¢ ponownie.

b Podczas uruchamiania komputera naci$nij i przytrzymaj klawisz <Fn>.

Q UWAGA: Jezeli wyswietlony zostanie komunikat informujacy, ze nie znaleziono partycji narzedzi
diagnostycznych, nalezy uruchomié program Dell Diagnostics z no$nika Drivers and Utilities.

Komputer uruchomi funkcj¢ Pre-boot System Assessment — seri¢ testow diagnostycznych sprawdzajacych
plyte systemowa, klawiature, dysk twardy 1 wySwietlacz.

*  Podczas przeprowadzania testow odpowiadaj na wszystkie wySwietlane pytania.

* Jesli wykryta zostanie awaria, komputer przestanie dziata¢ i wyda sygnat dZzwigkowy. Aby zatrzymac
ocenianie i ponownie uruchomi¢ komputer, naci$nij <Esc>; aby przej$¢ do nastgpnego testu, naci$nij
<y>; aby ponownie przetestowa¢ wadliwe elementy, nacisnij <r>.

*  Jesli w trakcie wykonywania funkcji Pre-boot System Assessment zostang wykryte usterki, zapisz
kod(-y) btedow i skontaktuj si¢ z firma Dell (zapoznaj si¢ z tematem ,,Kontakt z firmg Dell”
w Podreczniku uzytkownika).

Po pomyslnym zakonczeniu testéw systemu Pre-boot System Assessment zostanie wyswietlony komunikat
Booting Dell Diagnostic Utility Partition. Press any key to continue.
(Rozruch z partycji narzgdzi diagnostycznych Dell. Naci$nij dowolny klawisz, aby kontynuowac).

Naci$nij dowolny klawisz, aby uruchomi¢ program Dell Diagnostics z partycji narzedzi diagnostycznych
na dysku twardym.

Uruchamianie programu Dell Diagnostics z nosnika Drivers and Utilities (Sterowniki i programy
narzedziowe)

1
2

W16z nosnik Drivers and Utilities (Sterowniki i programy narze¢dziowe).
Zamknij system operacyjny i uruchom ponownie komputer.

Po wyswietleniu logo firmy DELL, naci$nij natychmiast klawisz <F12>.

Jesli nie zdazysz nacisna¢ klawisza i zostanie wyswietlone logo systemu Windows, musisz poczeka¢ do
wyS$wietlenia pulpitu Windows. Wtedy nalezy zamkna¢ system operacyjny i sprobowac ponownie.

m UWAGA: Nastepne czynnosci powodujg zmiane sekwencji rozruchowej tylko na jedno uruchomienie.
Przy nastepnym uruchomieniu komputer wykorzysta sekwencje startowg wykorzystujgc urzagdzenia
okreslone w konfiguracji komputera.

Po wyswietleniu listy urzadzen rozruchowych zaznacz opcje CD/DVD/CD-RW Drive (Naped
CD/DVD/CD-RW) i naciénij klawisz Enter.
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Z kolejnego menu wybierz opcje Boot from CD-ROM (Uruchom z dysku CD) i naci$nij klawisz <Enter>.
Wpisz 1, aby wlaczy¢ menu i nacis$nij klawisz <Enter>, aby kontynuowac.

Wybierz opcj¢ Run the 32 Bit Dell Diagnostics (Uruchom 32-bitowa wersj¢ programu Dell Diagnostics)
z listy numerowanej. Jesli pojawi si¢ kilka wersji, wybierz wersj¢ odpowiadajaca danemu komputerowi.

71 Po wyswietleniu menu glownego (Main Menu) programu Dell Diagnostics, wybierz test, ktory chcesz
wykonac.

Menu gtéwne programu Dell Diagnostics

1 Po zaladowaniu programu Dell Diagnostics i wy§wietleniu ekranu menu gtéwnego Main Menu kliknij
przycisk odpowiadajacy wybranej opcji.

Opcja Funkcja
Express Test Wykonywany jest przyspieszony test urzadzen. Test tego
(Test szybki) rodzaju trwa od 10 do 20 minut i nie wymaga zadnych

interwencji ze strony uzytkownika. Express Test (Test
szybki) nalezy uruchamiac¢ jako pierwszy, gdyz zwigksza
prawdopodobienstwo szybkiego wykrycia przyczyny

problemu.
Extended Test Wykonywane jest wnikliwe sprawdzenie urzadzen. Test
(Test rozszerzony) zajmuje zwykle godzing lub wigcej i okresowo wymaga od

uzytkownika odpowiedzi na pytania.

Custom Test Wykonywane jest sprawdzenie okreslonego urzadzenia.
(Test niestandardowy) Sposéb przeprowadzania testu mozna skonfigurowac.
Symptom Tree Wyswietla listg najczgsciej napotykanych objawow
(Drzewo objawow) probleméw i pozwala wybra¢ test dostosowany do

wystepujacych nieprawidlowosci.

2 Jesli w trakcie testu wystapit problem, wyswietlany jest komunikat zawierajacy kod blgdu i opis problemu.
Zapisz kod btedu i opis problemu, a nastgpnie postgpuj wedtug instrukcji wySwietlanych na ekranie.

Jesli samodzielnie nie mozesz rozwigza¢ problemu, skontaktuj si¢ z firma Dell (zapoznaj si¢ z tematem
.Kontakt z firma Dell” w Podreczniku uzytkownika).

Q UWAGA: W gérnej czesci kazdego z ekranéw testowych umieszczony jest Znacznik serwisowy.
Udzielajacy pomocy pracownik dziatu obstugi technicznej poprosi o podanie Znacznika serwisowego.

3 Jesli przeprowadzasz testowanie korzystajac z opcji Custom Test (Test niestandardowy) lub Symptom
Tree (Drzewo objawéw), mozesz uzyska¢ dodatkowe informacje klikajac odpowiednig kartg opisana
w ponizszej tabeli.
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Karta Funkcja

Results (Wyniki) Zawiera wyniki testu i wykryte biedy.

Errors (Blgdy) Wyswietla wykryte biedy, kody biedu i opis problemu.

Help (Pomoc) Zawiera opis testu i ewentualne warunki wymagane do
jego przeprowadzenia.

Configuration Wyswietla konfiguracj¢ sprzgtowa wybranego urzadzenia.

(Konfiguracja)

Program Dell Diagnostics uzyskuje informacje o konfiguracji
wszystkich urzadzen z programu konfiguracji systemu,
pamigci i réznych testow wewngtrznych, po czym wySwietla
je na liScie urzadzen w lewym okienku na ekranie. Lista
urzadzen moze nie zawiera¢ nazw wszystkich komponentéw
zamontowanych w komputerze lub przytaczonych do niego
urzadzen peryferyjnych.

Parameters (Parametry)  Pozwala dostosowac test do indywidualnych wymagan
przez zmiang ustawiefi.

4 Jesli program Dell Diagnostics uruchamiany jest z no$nika Drivers and Utilities (Sterowniki i programy
narzgdziowe), po zakoniczeniu testow nalezy wyja¢ no$nik z napedu.

5 Po zakoriczeniu wykonywania testow zamknij ekran testu, aby powréci¢ do ekranu Main Menu (Menu
gléwne). Aby zakoficzy¢ dziatanie programu Dell Diagnostics i uruchomi¢ ponownie komputer, zamknij
ekran Main Menu (Menu gtéwne).
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NMprumeyaHunA, 3aMeyaHna U NnpegynpexaeHus

Q NMPUMEYAHMUE. Conepxut BaxkHyto MHDOpMaLmio, koTopasi noMoraeT 6osee apdpekTMBHO paboTaTb
C KOMMbIOTEPOM.

o 3AMEYAHME. YkasbiBaeT Ha onacHOCTb NOBPEeXaeHNst 060pyaoBaHNsa UMK NMoTEPU OaHHbIX N 0GBbACHSET,
Kak a1oro usbexarb.

A NMPEAYNPEXOEHMUE. YkasbiBaeT Ha noTeHLUManbHY ONacHOCTb NOBPEXAEHUA UMYLLEeCTBa,
nony4YeHus TPaBMbI UIN YIPO3y AN XKU3HW.

Abb6peBMaTypbl U COKpaLLeHUsA

[TonHBIi CIIMCOK COKpaleHni 1 ab0peBHaTyp CMOTPUTE B TIIOCCAPUH K PYKOBOOCSY HONb3068AMENA.

B ciyuae nproGperenust Kommbiotepa cepur Dell™ N 1ro0ble cChUIKK B JAHHOM JOKYMEHTE Ha ONepalioHHbIE
cuctemst Microsoft® Windows® nenpumennmbr.

Q NMPUMEYAHMUE. Hekotopble yHKLMM MU HOCUTENW MOTYT ABNATLCSA AOMONHUTENBHBIMU U HE
NOCTaBMSATLCH C KOMMbIOTEPOM. HekoTopble yHKLUMM U HOCUTENMU MOTYT GbITb HEJOCTY HBI
B OnpefeneHHbIX CTpaHax.

HWndopmanus, conep:xamascsi B JaHHOM JIOKYMEHTe, MOKeT ObITh H3MeHeHa 0e3 YBelOMJIeHHUs.
© 2007 Dell Inc. Bece npaBa 3amuimieHbl.

Bocnpoussenenne MaTepraaoB JaHHOTO PYKOBOCTBA B JII000it hopme 6e3 MUCbMEHHOT0 pa3pelieHus kopropauuu Dell crporo
3aIPEIICHO.

ToBapHble 3HaKH, UCTIOJIB30BAHHBIE B 3TOM JOKyMeHTe: Dell, norotun DELL, Latitude, ExpressCharge n Wi—Fi Catcher SIBISIIOTCS
TOBapHBIMHU 3HakaMu kopnopauuu Dell; Microsoft u Windows aBig10TCA OXpaHse€MbIMU TOBAPHBIMH 3HAKaMM Kopriopauuu Microsoft.

OcranbHble TOBapHBIE 3HAKH M TOPrOBbIe HAMMEHOBAHUS MOTYT UCIIOJIB30BATHCS B 3TOM PYKOBOJICTBE ISt 0003HAUCHUS JINOO GUpM,
3asBJISIIOLIMX MTPaBa Ha TaKue 3HAKU U HAUMEHOBaHMs, Tn6o0 npoaykuuu 3tux pupm. Koprnopawus Dell He mpeTeHIyeT HU Ha Kakue
IpaBa COOCTBEHHOCTH B OTHOIIEHUH JIFOOBIX TOBAPHBIX 3HAKOB U TOPIOBBIX HAMMEHOBAHUI, KPOME CBOMX COOCTBEHHBIX.
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UcTo4yHMKu nHdopmaummn

Q MPUMEYAHMUE. HekoTopble pyHKLMM UAN HOCUTENW MOTYT ABNATLCA AOMNOMHUTENbHLIMU U He
NOCTaBNATLCA C KOMMbIOTEPOM. HekoTopble DYHKLMM UM HOCUTENN MOTYT GblTb HEAOCTYIMHbI

B onpeaeneHHbIX CTpaHax.

Q NMPUMEYAHUE. JononHutensHyto MHGOpMaLmMio MOXHO HAaUTK B AOKYMEHTaLUKW, npuaraemoi

K KOMMbiOTEpY.

Yr1o TpebyeTca HanTn?

UHcpopmaumua HaxoauTca 3gecb

* [IporpaMma 1MarHOCTUKU KOMIIBIOTEpPA
¢ JlpaiiBepbl Ul KOMIIbIOTEPA
¢ JlokyMeHTalus Ha yCTpONUCTBa

* CucreMHOe MPOrpaMMHOe 00ecredeH e HOPTaTHBHOIO
komnbiotepa (NSS)

Hocurtensb Drivers and Utilities (dpanBepbl M yTUNUTBI)

NMPUMEYAHUE. Hocutenb Drivers and Utilities
(dpanBepbl M yTUNUTBI) MOXET ABMAATHCS
[OOMNONHUTENbHBIM U HE NMOCTABMSATLCSA C KOMMBIOTEPOM.

JloxymeHTanust 1 ipaiiBepbl y ke yCTaHOBJIEHbI Ha KOMITbIOTEpE.
DTOT HOCHTENb MOJKHO MCIIOIB30BATh JUIS [IEPEYCTaHOBKH
JipaiiBepoB WK 115 3amycka nporpammbl Dell Diagnostics
(cmorpure pasnen «Dell Diagnostics» Ha ctp. 140).

Ha HOCHTENIE MOTYT OBITH
DRIVERS AND UTILITIES 3anucanbl (aiinel readme,
coZieprKallye caMyro
CBEXYI0 HH(OpMAITHIO
0 TEXHUYECKUX HOBIIECTBAX
KOMITBIOTEpa MU
CIPaBOYHBIE MATEPHAIIBI
JUTSL OTIBITHBIX
MoJIb30BaTenen
U TEXHUYECKUX
CHEeLNATICTOB.

NMPUMEMYAHUE. Opaiisepbl 1 06GHOBNEHNS
AOKyMeHTaLMn MOXHO HalnTK Ha Beb-cainTe
support.dell.com.

NMPUMEYAHMUE. Hocutens Drivers and Utilities
(OpaviBepbl 1 yTUNUTBI) MOXET ABNATHCSH
AOMNOMNHUTENbHBLIM U He NOCTaBAATLCA C KOMMBIOTEPOM.
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Yrto Tpebyetca HanTn?

Uudopmauma HaxoauTcs 3pecb

* Mudopmarys 1o rapaHTHIHBIM 0053aTeIbCTBAM
* Venosus (tonsko st CIITA)

* MHCeTpyKIMu [0 TeXHUKe 0€30IaCHOCTH

* CBezieHUs 0 COOTBETCTBHH CTaHAAPTaM

* Mudopmanus no sproHoMuKe

¢ JluneH3noHHOE CcomIanleHNe KOHEUHOTO ITOIb30BaTe s

MHdopmaumoHHoe pykoBoaCTBO No npoaykram Dell™

Proguet Isfermatien Guida

* VYnaneHue v 3aMeHa KOMIIOHEHTOB
* TexHuveckue XxapakTepUCTUKH
* Hactpolika cuctemsl

* VYcTpaHeHHe HEUCIIPABHOCTEH U pelieHre mpooiaemM

PyKOBOp,CTBO nonb3oBaTens

Lenmp cnpaeku u noddepaicku Microsoft Windows

1 Haxwmure Iyck win — Cnpaska
u noaaep:xkka— Dell User and System Guides
(PyKOBOZICTBa MOJIB30BATENS H CHCTEMHBIE PYKOBOJICTBA
kopriopauuu Dell)— System Guides (Cucremusie
PYKOBOJICTBA).

2 Bribepute Pykosoocmeo nomb3oéameist IJisl KCTIONB3yeMOTO
KOMITBIOTEpA.

* MeTKa pOU3BOIUTENS M KOJI IKCIIPECC-00CITYKHBAHHUS
¢ JIunensuonHas stukerka Microsoft Windows
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MeTka npousBoauTens u nuueHaus Microsoft®
wWindows®

OTH 3TUKETKH HaXOAATCS HA KOMITBIOTEPE.
* MerTka npou3BoaUTENS TpeOyeTcs I UACHTH(DUKALTN

KOMITbIOTEpa Ha BeO-caiite support.dell.com win npu
o0palieHnu B CIyK0y MOAAEPKKH.

Kon sxempecc-
00CITy)KUBaHHs BBOIUTCS,

10 10 Bow dee 2ol
BBBBRGE ENPRESS SERVICE CODE ./

Windws Vista™

L
4TOOBI CBSI3aThCS CO e g .l Wcrosot

CITyK00M TOIAEPIKKH.

MPUMEMAHUE. 3T1ukerka nuueHsmm Microsoft
Windows 6bina nepegenaHa v Tenepb Ha Hell nMeeTcs
OTBEPCTUE, UM «3aLUUTHbIN NopTan», B Ka4ecTse
[OMNOSTHUTENBHOIO CPeaCcTBa 3alUThI.



Yr1o TpebyeTca HanTn? Uudopmauma HaxoauTca 3pecb

Solutions (Pa3pereHre BOIPOCOB) — MOACKA3KK Be6-cant nognepxku Dell — support.dell.com

U COBETBI 110 NIOUCKY U yCTPAHEHUIO HCHCHpaBHOCTeﬁ, NMPUMEYMAHUE. Bbl6€pI/ITe CBOW PernoH nnn cq:)epy
CTaTb! TEXHUYECCKUX CIICIUATIUCTOB, MHTECPAKTUBHBIE OeATenbHOCTM AN NPOCMOTPa COOTBETCTBYIOLLENO
KYpChbI o6yqu1»m 1 4acCTO 3a1aBa€MbI€ BOIIPOCHI canTta NoaaepKKU.

Community (Coob1iecTB0) — HHTEPAKTHBHAS JUCKYCCHUSI
¢ Apyrumu nosp3osaressivu Dell

Upgrades (O6uoBeHust) — HHPOPMALHSI O HOBBIX
BEPCHSX Pa3iMYHBIX KOMIIOHEHTOB (HalpUMep, aMsTH,
KECTKOTO JMCKa M OIEPALOHHOMN CHCTEMBI)

Customer Care (Ciyx0a MoJIepKKu) — KOHTaKTHas
uHpopMaLys, HHPOPMALHS O COCTOSHUH HCTIOTHEHUS
3asBKH Ha OOCITy)XHBaHHE HIIH 3aKa3a, CBEACHUS

0 TapaHTHH U PEMOHTE

Service and support (O6ciykuBaHue 1 TIOAAEPIKKA) —
COCTOSIHHE 3asIBKM Ha 00CITy)KUBAHUE M apXUB

¢ uHdpopMaImel 00 OKa3aHHHU MOIIEPKKH, TOTOBOP

0 CEPBUCHOM OOCITY)KMBAHUH, MHTEPAKTHBHAS JUCKYCCHUSI
C MPEJICTABUTENSIMHU CITyXKOBI TEXHUYECKOM MOIIEPIKKI

Reference (CnpaBouHast nHMOpMALst) — KOMIIbIOTEpHAs
JOKYMEHTAIIHs, TOAPOOHBIE CBEACHHUS O KOHPUTYpALIHH
KOMIIBIOTePa, TEXHHIECKHE XapaKTePUCTUKHI H3ICIHi

Y TeXHUYECKas! JOKyMEHTaLHsI

Downloads (Taumbie mist 3arpy3ki) — ceprudUIiMpoBaHHbIe
JpaiiBePbI, HCIPABICHUS X OGHOBICHHSI TPOrPAMMHOTO
obecrneyeHust

TTopsiIOK 3arpy3KH CHCTEMHOTO TIPOrPAMMHOTO 00eCTIeYeH s
HOPTATUBHOTO KOMITBIOTEPA OITHCAH HIIKE.

1 Iepeiinure Ha BeO-caiit SUpport.dell.com, BeiGepuTte cBoit
PETHOH WK chepy AESTENbHOCTH, H BBEIUTE METKY
l'lpOI’I3BOlII/ITeJ'lﬂ.

2 BeiGepure nyHkT Drivers & Downloads ([Ipaiisepst
U JIaHHBIe [J1s 3arpy3ku) u Haxmure GO (Tlepeiitu).

CucreMHOe pOrpaMMHOe odecreueHrne NOPTaTUBHOTO
kommbroTepa (NSS) — rocrie nepeycTaHOBKH ONepaloHHOM
CHCTEMBI Ha KOMITbIOTEPE HEOOXOAMMO TaKKe
nepeycTaHoOBUTh NporpaMmHoe obecnedeHre NSS.
Yrumura NSS obecnieunBaeT KpuTHIECKHE OOHOBIECHUS

OHepaHHOHHOﬁ CHCTEMBI U ITOAACPKKY IIPOIECCOPOB, 3 BbI66pI/ITe CBOIO OIICPALIMOHHYIO CUCTEMY U BBITIOJIHUTE
OTITHYECKHX IUCKOBOZIOB, ycTpoiicts USB m T, VTumura  TIOHMCK 1o KimouensM ciosam Notebook System Software
NSS HeoOxomMMa 1JIs IPABHIILHOM PabOThI KOMITHIOTEPA (CucremHoe mporpaMMHOe 00eCIIedeHHE TOPTATHBHOIO
Dell. ITporpammHOe 0becrieueHe aBTOMATHYECKH KOMIIBIOTEPA).

onpesenseT KOHQUTypaLHUIo KOMIbIOTEPa NMPUMEYAHUE. NHTepdelic nonb3osaTens Ha

1 OTICPAIIMOHHYTO CHCTEMY U yCTAHABINBACT cante support.dell.com mMoxeT GbITb pa3nUYHbIM
COOTBETCTBYIOIIME OOHOBIICHUS. B 3aBMCUMOCTHU OT caenaHHOoro BaMmu Bblibopa.
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Yrto Tpebyetca HanTn?

Uudopmauma HaxoauTca 3pecb

* Software upgrades and troubleshooting hints (O6HoBneHus
MPOTrPaMMHOTO 00ecredeHHs! U TIOACKA3KH 110 YCTPaHEHHIO
HEWCIPaBHOCTEI) — YacTo 3aJaBaeMble BOIPOCHI,
MOMY/ASPHBIE Pa3/ielibl U O0IIHe PeKOMEHIAlNH IO

opraHu3aluu padouei cpelbl

Ytunuta Dell Support

Vrunura Dell Support npexncrasisier co6oii cucremy
ABTOMATU3UPOBAHHOI'O O6HOBH€HM${ H OIIOBCLICHMHA,
YCTAHOBIEHHYIO HA KOMITBIOTEPE. DTa BCIIOMOTraTebHast
YTIIATA 00ECTIEIMBAET CKAHMPOBAHHE KOMITHIOTEPHON CHCTEMBI
B PeaIbHOM BPEMEHH JIsl IPOBEPKH €€ paboTOCIOCOGHOCTH,
OGHOBJIEHHE TIPOrPAMMHOTO OOECIIEYEHHS U BAKHYIO
MHPOPMALMIO /Ul CAMOCTOSITEIBHOTO PEILEHHs] BOSHUKAIOLIMX
npo6uiem. J{ns 3amycka yrunutsl Dell Support menkaure
3HAYOK | Ha [aHeN! 3a71a4. JJoNoHUTEIbHYF0 MHOPMALIEO
cMotpute B pazzene «Ytumura Dl Support» Pykosoocmea
noNb306aMEIA.

* Hcnonp3oBanue onepanuoHHbix cucrem Windows
* Pabora ¢ nporpammamu u QaitnamMu

* 3ajaHye HHANBHAYAIBHBIX HACTPOEK «pabodero croma»

LleHTp cnpaBku n noaaepxkn Windows
1 Haxxmure Ilyck umu — CrnpaBka H NOAiepKKa.

2 Beezute cnoBo wiM (pasy, ONUCHIBAIONIYIO TPOOIeMY,
1 IIENIKHUTE 3HAYOK CTPEJIKH.

3 BriGepure pa3nei, COOTBETCTBYIOIIMI Ballel mpoodieme.

4 CrenyiiTe MHCTPYKLIMAM Ha DKpaHe.

* UnhopManmst 0 CeTeBOl aKTUBHOCTH, MacTepe yIpaBIIeHHUsI
TOTPeOICHHEM SHEPTHH, «TOPSIHX» KIIABUIIAX H APYTHX
GbyHKIHIX, KOHTpOIMpyeMbIx rporpammoit Dell QuickSet.
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CnpagBka no nporpamme Dell QuickSet

Y100BI HOCMOTPETH crpasky no npozpamme Dell QuickSet,
IIEJKHUTE TIPaBOM KHOMKOM MbIiu 3Ha4ok QuickSet Ha
nasenu 3agay M icrosoft® Windows®.

Homnonuurensyto uHdopmarmio o nporpamme Dell QuickSet
cmorpurte B pasaene «Dell™ QuickSet» Pyxkosodcmea
noNb308aAMEINs.



Yrto Tpebyetca HanTn?

Uudopmauma HaxoauTca 3pecb

¢ IlepeycTaHoBKa OIepalMOHHON CUCTEMBI

KomnakTt-guck Operating System (OnepauvoHHas

cucrtema)

MPUMEYAHMUE. KomnakT-guck Operating System
(OnepaumoHHas cuctema) MOXeT ABMATLCA
ZOMNOMHUTENbHBIM W HEe NOCTaBMSATLCS C KOMMBIOTEPOM.

OrnepairoHHast CUCTEMA Y)K€ YCTAaHOBJICHA Ha KOMIIBIOTEPE.
Urto0bI nepeyCcTaHOBUTH ONEPAIIMOHHYIO CHCTEMY,
Ucronb3yiTe koMnakT-auck Operating System (OnepaumonHas
cucrema). CMotpute pazzen «BoccTaHOBICHHE ONEpaliOHHON
CHCTEMBI» B PyK0o80OCcmee noib306ameis.

‘DHI‘!I‘"ING SYSTEM

ALKEADY INSTALLSD OM TOLIN COMPLTER

[locne nepeycraHoBKU
ONepaliOHHON CUCTEMBI
HCTIONB3yHTe HOCUTETD
Drivers and Utilities
(dpaiiBepsl U yTUIUTHI) LIS
NepeyCTaHOBKHU JpaliBepoB
YCTPOWCTB, MOCTaBIsIEMBIX
BMECTE C KOMITBIOTEPOM.

DTUKETKA C KII0UYOM
MPOAYKTA 7151 ONEPALIMOHHON
CUCTEMbI HaKJIeeHa Ha
KOMITBIOTEP.

NMPUMEYAHMUE. LiseT komnakT-amcka MoxeT GbiTb
pasnuyHbLIM B 3aB1CMMOCTY OT 3aKazaHHOM onepaLoHHON

CUCTEMBbI.

KpaTtkuit cnpaBoyHmk | 129



Hactpounka komnbloTepa
A NMPEQOYNPEXOEHUE. Mepen Tem kak NpUCTyNUTb K BbINOMHEHMWIO onepaLunii JaHHOro pasaena,

130
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q

BbINOJIHWUTE YKa3aHWs Mo TexHWKe 6e30nacHOCTM, onncaHHble B MIHghopMayuoHHOM pyKkogoocmee o
npodykmanm.

PacmakyiiTe KOpoOKy ¢ IpHHAIIEKHOCTSIMH.
OTnoxuTe B CTOPOHY T€ NPUHAJICIKHOCTHU, KOTOPHLIC HE l'lOHa}J,OGHTCﬂ JUT 3aBEPLHICHUS YCTAaHOBKH.

B kopoOKke ¢ IpUHAIICKHOCTIMH HAXOIUTCS TOKYMEHTAIIUSI MOJTb30BATENs, 8 TAKXKE BCE 3aKa3aHHOE BAMH
nporpaMMHoe obecriedeHre U IOMOHUTENbHbIE KoMITOHEeHTHI (r1athl PC Card, AMCKOBOIbI, aKKYMYJISTOPbI
U T.IL).

HO}ICOGZ[I/IHI/ITC aJianTep NCpEMEHHOIO TOKa K COOTBETCTBYIOLIIEMY pa3beMy Ha KOMITBIOTEPE U K SJICKTPOCETH.

YT00bl BKITIOUMTH KOMIIBIOTEP, OTKPONTE JUCILIEH KOMIIBIOTEPA U HAXKMUTE KHOMKY MUTaHUs (CMOTpPHTE
pasnen «Bua cniepenu» Ha ctp. 131).

Q MPUMEYAHUE. PekomeHayeTcs BKIHOUYUTL M BbIKMNIOYMTL KOMMbLIOTEP MO KpaiHeih mepe oguH pas

neper ycTaHOBKOW MOGbIX NnaT Unu NoakmoYeHneM KOMMbloTepa K CTbIKOBOYHOMY YCTPOMCTBY UM
LPYroMy BHELLUHEMY YCTPOUCTBY, HAaNpUMep NpUHTEpY.

KpaTkuii cnpaBoYvHuMK



CBeaeHuns 0 KoMnbloTepe

Bupg cnepegm

3alleIKa JUCILIes
HMHIUKATOPbI COCTOSHUS yCTPOICTB

YCTPONCTBO LIS CYUTHIBAHHS
OTIEYATKOB MAJbIIEB (JOMOIHUTEIBHO)

UHAUKATOPbI COCTOSHUS KIIaBUATypPhl

KHOIIKa OTKJIIOYCHU 3BYKa

5

"

HCIUICH

KJIaBHaTypa

6

KHOIKH MUKPOJKOHCTHKA/CeHCOpHO#T 9

TIaHCIN

KHOIIKHU PEryJIupOBKU 'POMKOCTH

12

KHOIIKA ITUTaHUA
CEHCOpHas MaHeIb

MUKPOJPKOUCTUK

JaT4YUK BHEIITHETOo
ocseutenust (ALS)

KpaTknii cnpaBovHuK |

131



132

Bug cneBa

1 rHe3mo Ul 3aIIUTHOTO TPOCa 2 BEHTWIALIMOHHBIE OTBEPCTHS 3 aynuopaszbemsl (2)
4 cioT cMapT-KapThI 5  paszpem 1394 6 nepeKIovaTenb
(¢ 3armymKoit) 0EeCIPOBOIHOM CBSI3H
7  wHaukarop Haiuuus 6ecripoBomHOit 8 ciot mis miarel PC 9  kecTKuil auCK
ceru Wi-Fi Catcher™ Card/ExpressCard
Bupa cnpaBa

|

1 onruyeckuil AUCKOBOL 2 3amenka ycrpoiictea B orceke 3 pazbemsl USB (2)
B OTCEKE U1l HOCUTeNen JUIs1 HOCUTENEen
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Bupg c3agn

A NMPEOYNPEXOEHMUE. He 3akpbiBaiiTe BEHTUNALMOHHbIE OTBEPCTUS, HE BCTABNANTE B HUX
MOCTOPOHHUE NPeaMEThI U He [oNycKanTe, YTobbl B HUX HaKannmeanachk nbink. He aepxure
paboTaloLmin KOMMLIOTEP B MECTaxX C HEAOCTAaTOMHON BEHTUMSALMEN, HAaNpMMep B 3aKpbITOM Kelice.
HepocTatouHasi BEHTUNALMSA MOXET NOBPEAMTL KOMMLIOTEP UMW NPUBECTM K NOXKapy.

/

o e e A I
1 2 3 4 5 6 7
1 ceresoii passem (RJ-45) 2 pazpbem mozema (RJ11) 3 paswsemsl USB (2)
4 nocnenoBaTesbHBIN pa3zbeM 5  BumeopasbeMm pasbeM ajanrepa epeMeHHOro TOKa

7 BCHTUJIALIMOHHBIEC OTBEPCTUA

Bua cHusy

L §—== r

: —— . @ L - \
2 e 3
N ) ol = [} \
L] o ™ r 4
® . e
6 5
1 1wkana 3apsga/likana eMKOCTH aKKyMyJIATOpa 2 aKKyMyJIsTop 3 3amienKa akKyMyJISTOPHOIO

orceka (2)
4  KpenexHbIil BUHT yCTPOKCTBA (€CIIM HMEETCs) 5  Kpblika MOmy/Is namsatd 6 pasbeM M CTHIKOBKH

7 BCHTUJISILUOHHBIEC OTBEPCTUSA 8 kecrkumii JHUCK
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Mcnonb3oBaHue akkymynsaTopa

Pa6oTa akkymynsitopa

Q MPUMEYAHMUE. VHdopmaLmio oTHOCUTENLHO rapaHTum kopnopauuu Dell Ha komnbloTep cMoTpuUTe
B MIHghopmaLuoHHOM pyKogodcmee o npodykmam Ui B OTAENbHOM ByMaXKHOM rapaHTUNHOM TarioHe,
npuiaraeMoM K KOMMboTEpY.

st obecrnieueHus oNTUMaJIbHOM MTPOU3BOIUTENBHOCTH U coxpaHeHus HacTpoek BIOS B mopraruBHOM
kommbroTepe Dell ™ Beerna gomkeH HaXOOUThCS OCHOBHOM aKKyMyasaTop. ONUH aKKyMYJISITOP yCTaHOBIICH
B aKKyMYJISITOPHBIH OTCEK B KaUECTBE CTaHJapTHOTO 000PYJOBaHHSI.

ﬁ MPUMEYAHMUE. Tak kak akkyMynsiTop MOXeT BbITb 3apshkeH He NMOMHOCTbI0, BOCMOSb3yNTECH
afanTepoM NepeMeHHOro Toka As1sl NOAKMHYEHMS! KOMMbOTepa K 3I1EKTPOCETM MY NepBOM UCTIONb30BaHWN.
[ns obecneveHns HannyyLwmx pesynsTaToB UCMONb3YiTe KOMMbIOTEP C adanTepoM NepeMeHHoro Toka
[0 MOMHOW 3apafKku akkymynsitopa. YTobbl TOCMOTPETEL COCTOSIHME 3apsifa akkyMynsiTopa, HaxmuTe
Myck— Hactponkn— MaHenb ynpaBneHna— dnekrponutaime— MHamkaTtop 6atapei.

Q NMPUMEYAHMUE. Bpems paboThl akkymynsTopa (BpeMsi, B Te4eHUE KOTOPOTO akKyMyIsiTop ocTaeTcs
3apskeHHbIM) CO BPEMEHEM YMeHbLUAeTcs. B 3aBUCMMOCTM OT YacTOTbl U YCIOBMIA UCMONb30BaHUS
akKyMyrnsTopa MOXeT noTpeboBaTbCsl ero 3aMeHa B Te4eHUe cpoka cryx0bbl komnbioTepa.

Bpemst paboThl akKyMyJIITOpa 3aBUCUT OT YCIOBHI SKCIITyaTayu. B oTcek A HaKomuTened MOXKHO
YCTaAaHOBUTH BTOpOl71 AKKYMYJIATOP, YTO 3HAYUTEIbHO YBECJIUYUT BPEMA pa60Tm.

BpeMH pa6OTLI SHAYUTCJIbHO CHHUKACTCA MPH BbINIOJHCHHUN onepaunﬁ, BKJIIO4as1, IOMUMO IPOoYero,
CICAYHOIIME OIICpalUn:

. HCIOJb30BAHNE ONITUYCCKUX THCKOBOIOB;

*  HCIHOIb30BaHHE YCTPOMCTB OecrpoBoaHoii cBsasy, wiar PC Card, muar ExpressCard, MyabTuMe THiHBIX
1ar nmamsta u yerpoicte USB;

®  JCIOJb30BaHUE AUCILIES B PEKUME BBICOKOM SIPKOCTH, TPEXMEPHBIX KPAHHBIX 3aCTaBOK WM APYTUX
JHEPrOeMKHUX MPOrpaMM, HarlpUMep, CIIOKHBIX TPEXMEPHBIX IpapuuecKuX IPUIOKEHHUH;

*  paboTa KOMITbIOTEpa B PEIKMME MaKCUMalbHOTO ObicTpozeicTBrs (cMoTpuTe pazaen «Hactpoiika
HapaMeTpoB yIpaBlIeH s MOTPeOIeHHeM SHeprin» B Pykogodcmee nonvzosamens).

Q MPUMEYAHMUE. Bo Bpems 3anuncu Ha KomnakT-amck unu guck DVD pekomeHayeTcsa nogknodars
KOMMbIOTEP K 3MEKTPOCETH.

MOXHO MTPOBEPHUTH 3apsi]l AKKYMYJISATOpa MEepel ero YCTAaHOBKOHM B KOMIIBIOTED (CMOTpHUTE pasien

«[TpoBepka 3apsia akkymyastopa» Ha cTp. 135). MoXHO Takxe YCTaHOBUTD MapaMeTphl YIIPaBICHHUS
noTpebieHreM SHEPTUH, YTOOBI MOTyYaTh OMOBEIICHNS O CHIKSHUH 3apsiia aKKyMyJsaTopa (CMOTpHUTeE
pasaen «Hacrpoiika mapaMeTpoB yIpaBieHHs MOTPeOICHIEM SHEPTUN» B PyKo8oocmee noib306amenst).

A NPEOYNPEXOEHMUE. Vicnonb3oBaHne HECOBMECTMMOIO akKyMynsATopa MOXET NOBbICUTb PUCK
BO3ropaHus U B3pbiBa. 3aMeHsTe akkyMynsiTop TOJIbKO Ha COBMECTUMBI akKyMymnsiTop,
NpMoBPETEHHbI B TOPrOBOM MpeacTaBuTenbcTee kopnopauun Dell. JInTuii-MoHHbIe akkyMynsaTopsbl
npegHasHadveHbl Ans paboTkl ¢ komnbloTepamu Dell™. He yctaHaBnvBanTe B CBOM KOMMbIOTEP
aKKyMYnATOp W3 APYroro KoMMbloTepa.
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A NPEOYNPEXOEHMUE. He BuiGpackiBaitTe akkymynaTopbl BMecTe ¢ 6bIToBbIMU oTxogamu. Ecniu
aKKymynaTop 6onblue He AepXUT 3apsaf, CBSXKMTECh C MECTHO Cry>B0i No yTunusaunm oTXo40B unu
yrnpaeneHnem rno oxpaHe oKpyxaroLen cpeabl AN Nony4YeHUsa MHCTPYKUUIA NO yTUNu3auun nutmn-
MNOHHbIX akkyMynsiTopoB. CMOTpuTe pasgen «YTunusauusa akkymynatopos» B MIHGhopmayuoHHOM
pykosodcmee no npodykmanm.

A MPEAYNPEXOEHUE. HenpaeunbHoe obpalleHne ¢ akkyMymnsaTOpOM MOXKET MOBbLICUTL PUCK BO3ropaHist
UM XMMUYECKoro oxora. He npoTbikanTe, He cxwuranTte, He pa3bupanTe n He HarpeBanTe akKyMynaTop
00 TemnepaTypsbl Bbiwe 60°C. XpaHUTe akkyMynsaTop B HEAOCTYNHOM AN aetei mecte. Cobntoparite
OCTOPOXHOCTb MpY 0BpaLLeHn C NOBPEXAEHHBIMW MW NPOTEKAOLLMMK akKyMyrnaTopami. [oBpexXaeHHbI
aKKyMyInsiTop MOXET NPOTeYb Y NPUYMHUTL TPaBMY Unv NoBpeanTb o6opyaoBaHue.

MpoBepka 3apsga akkyMmynsitopa

Nupopmatust o 3apsiie akKyMyJsTopa 0TOOpakaeTcst Ha HHAWKAaTope akkymysastopa B porpamme Dell
QuickSet, B okae Mnaukarop 6arapeii Microsoft Windows u na 3nauke a , Ha IIIKaJIe 3apsijia U IKaie
€MKOCTH aKKyMYJISITOpa, a TakKe B TPEAYTPEKIECHUN O HU3KOM 3apsijie aKKyMYJIsSTOpa.

UHpukaTop akkymynstopa B nporpamme Dell™ QuickSet

Ecau nporpamma Dell QuickSet yeranosnena, Haxmute Kiasuiy <FN><F3>, 4To0bI 0TOOPA3UTh HHIUKATOP
akkymysistopa. Ha MHIMKaTope akKyMyJIsITopa OTOOPaXKaroTesi COCTOSHNE, EMKOCTh, YPOBEHD 3apsijia U BpeMs
OKOHYAHUS 3apsIKH aKKYMYJITOPa KOMIBIOTEPA.

Jliist mpocMoTpa AOMOMHUTENBHOM MH(pOopMaluu o nporpamMme QUickSet tienkHnTe MpaBoii KHOMKK MBILIH
3Ha4ok QUickSet Ha manenu 3aaau u BeiGepute Help (CripaBka).

WHaukaTop GaTapeii B Microsoft® windows®

WNupukarop G6arapeii B Windows mokasbiBaeT OCTaBIIMNACS 3apsi aKKyMynsTopa. YToObl MpOBEPUTh MHAUKATOP
Garapei, 1BaXKIbl MIEIKHATE 3HAYOK ﬁ Ha MaHeN! 3a/ad.

Ecnn KOMIIBIOTEP MOAKIKOYEH K 3JICKTPOCETH, IMOABUTCA 3HAYO0K %’ .

LLkana 3apsga

[TyTem 0mHOKPATHOTO HAXaTHSI WU Hadcamusi U yOepicueaniss KHONIKM COCTOSTHHS Ha IIIKaJie 3apsiia
aKKyMYJISITOpa MOXKHO TIPOBEPUTD:

*  3apsi akKyMynsaTopa (poBepsieTCst MyTeM HAXATUS U OMNYCKAHUSL KHOTIKH COCTOSIHUS)
*  eMKOCTh aKKyMyJIATOpa (IPOBEPSIETCS TyTEM HAXKATHS U YOEPHCUBAHUA KHOTIKH COCTOSTHHS)

Bpemst paboThl akKyMynaTOpa B 3HAUUTEIBHON Mepe onpeaessieTcsl KOJIUYeCTBOM LIUKIOB €T0 3apsIKu.

[Tociie HECKOIBKUX COTEH LIMKIIOB 3apsAKU-Pa3PsIKU aKKYMYJISITOPBI TEPSIIOT YaCTh 3apsJHOW EMKOCTH.
Taxum 00pa3oM, HHAUKATOP MOXKET IMOKa3bIBaTh COCTOSIHUE <«3apsDKEH», HO TPH 3TOM 3apsiAHasi eMKOCTb
aKKyMyJsiTopa OyleT MeHbIlle HOMUHAJIBHOM.
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lpoeepka 3apsida akKymynsmopa

J11st IpoBepKy 3apsizia aKKyMYJIITOpa Hadjcmume U Omnycmume KHOIIKY COCTOSIHUS Ha IIKaJie 3apsijia
AKKyMYJISITOpa, 9YTOOBI 3aT0peIMch MHIMKATOPBl yPOBHSI 3apsiaa. Kakplii ”HAMKATOp COOTBETCTBYET IPUMEPHO
20% noxtHOTO 3apsiaa akkymyinsitopa. Hanprumep, ecian octanock 80% 3apsiia akkyMyJsiTopa, TO TOPST YeThIpe
nuHIMKaTopa. Eciy He ropuT HY OAMH MHAWKATOP, aKKYMYJISITOP MOJTHOCTBIO pa3psikeH.

Mpoeepka eMkocmu akKymynsmopa

Q MPUMEYAHMUE. MpoBepunTb eMKOCTb akKyMymnATOpPa MOXHO OA4HWUM U3 OBYX CMOCOGOB: C MOMOLLbIO
LKankl 3apsifa akkyMynsaTopa, Kak onmcaHo HibKe, U C MOMOLLbIO UHAMKATopa akkyMynaTopa
B nporpamme Dell QuickSet. [1na npocmoTpa nHdpopmauumn no nporpamme QuickSet wenkHmuTe npason
KHOMKOW MbILwN 3Ha4ok QuickSet Ha naHenu 3agady v Beibepute Help (CnpaBka).

J11st IpOBEpKM EMKOCTH aKKyMYJISITOpa € TIOMOLIBIO HIKAJIBI 3apsijia Hadxcmume u yoepiicusaiime KHOIIKY
COCTOSIHMSI Ha IIIKaJIe 3apsijia akKyMymsiTopa He MeHee 3 cekyH. Ecii H1 ojH MHAMKATOp HE TOPUT,
AKKyMYJISITOp HaXO/IUTCSI B XOPOILIEM COCTOSTHUM M ocTaeTcst 6osee 80% nepBoHauaIbHOM 3apsiHON eMKOCTH.
Kasknp1ii nHavkarop 0603Ha4aeT MHKPEMEHTHOE CHIKEHHE eMKOCTH. [ STk ropsiX MHANKATOPOB 03HAYAIOT,
YTO OocTajoch MeHee 60 POLIEHTOB 3apsiAHON EMKOCTH, M CIIEIyeT IMOAYMaTh O 3aMEHe aKKyMyJIsTopa.
JononaurensHyo HHGOPMAIHIO O BpEMEHH padOoThl aKKyMYJIATOpa CMOTPHTE B pazzeie «TexHHuecKue
XapaKTEePUCTUKU» B PyKosodcmee nonv308amers.

MpeaynpexaeHue o HU3KOM 3apsife akKKyMmynsTopa

o 3AMEYAHMUE. Bo nsbexaHue notepu unm noBpexaeHUs OaHHbIX CoOXpaHuTe cBoto paboTy cpasy
rnocre nonyyeHus npegynpexaeHns o HU3KOM 3apsaae akkyMmynatopa. 3atem noaKnounTe KoMnbioTep
K anekTpoceTu. Ecnn akkyMynsiTop NonHOCTbIO pa3psaamnncs, aBToMaTUYecKy 3anyCTUTCS CMALLIMIA PEXUM.

[To yMonuaHMIO BCIJIBIBAIOLLEE OKHO C MPEIYNPEKIEHUEM MOSABISAETCS, KOTJa akKKyMYyJIATOp pa3psiUuTCs
npumepro Ha 90%. HacTtpoiiku npenynpexaeHus 0 pa3psiike akKKyMyJIITOpa MOXKHO H3MEHHUTh B TIPOrpaMMe
QuickSet unu B okHe Ceoiictea: dnexTponuTanue. MHdopmaiuio o goctyne k nporpamme QuickSet nnu
OTKPBITHH OKHa CBoiicTBa: JiieKTponuTaHe CMOTPUTE B pasjiene «HacTpoiika napaMeTpoB yIpaBieHUs
noTpebIeHueM SHEPTuu» B Pykogoocmee nonviosamens.

3apsaaka akkymynsitopa

Q NMPUMEYAHMUE. Mpu ncnonbsosaHum TexHonormum Dell™ ExpressCharge™ u BbIKIOYEHHOM KOMMbOTEpe
apanTep nepemMeHHoro Toka 0becneYnBaeT 3apsaKy NoNHOCTLI0 PaspPsKEHHOTO akkyMyrsTopa Ao 80%
€MKOCTV NpUMepHo 3a 1 yac, a 8o 100% eMKOCTM — NpuMepHO 3a 2 yaca. Mpu BKIOYEHHOM KOMMbOTEPE
BpeMsi Nog3apsaku yeenmymsaercs. MOXHO OCTaBMATL akKyMymnsTOp B KOMMbOTEPE Ha HEOrpaHUYeHHoe
Bpemsl. BHYyTpeHHsIsi cxeMa akkyMynatopa npeaoTBpallaeT ero U3BbITOUHYH 3apsakKy.

[Tpu moaKIII0OYEHUN KOMITBIOTEPA K SIEKTPOCETH WM BO BPEMsI YCTAHOBKH aKKyMYJISITOpPa B KOMIBIOTED,
KOTOPBIH YK€ TIOAKITIOUEH K 3IEKTPOCETH, BBIMOIHASTCS MPOBEPKa TEMIIEPaTyPhl U 3apsjia aKKyMyJsTopa.
[Tpu HEOOXOAMMOCTH aganTep MePeMEHHOT0 TOKa POU3BOAUT MOA3APSIIKY aKKyMYIISITOPA U MOJAEPKUBACT
€ro 3aps.

Ecnu akkymynsaTop Harpesncst npu paboTe B KOMIIBIOTEPE MM M3-32 BEICOKOHM TeMIepaTyphl OKpyKarolei
Cpelibl, TO NPH MOAKIIIOYEHNH KOMIIBIOTEPA K 3JIEKTPOCETH MO3apsAKa aKKyMY/IATOpa MOYKET HE BBITIOJIHSTHCS.
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Ecnu nnauxatop MHTaeT MOOUEPEHO 3eJICHBIM M OPaH)KEBBIM CBETOM, 3HAYHT, TEMIIEpaTypa
AKKyMYJISITOpa CIIMIIKOM BBICOKA JJIs Hayasna nmoa3apsiaku. OTKIIOUNTe KOMIIBIOTEP OT 3JEKTPOCETH U JAaiiTe
KOMIBIOTEPY M aKKyMYJISTOPY OXJTaIUThCs A0 KOMHATHOH TeMIeparypsl. 3aTeM MOAKIIOUNTE KOMIIBIOTEP

K DJIEKTPOCETH JJIsl MPOAOJIKEHUS MOI3aPSIIKH aKKyMYJIsITOpa.

I[OHOJ'IHI/ITCJ'II)HyIO I/IH(I)OpMaHI/I}O IO YCTPAaHCHUIO HEMOJIAA0K aKKyMYJIATOpa CMOTPHUTE B pas3aciic «Hel’[OJ'IaL[KI/I
IIUTAHHUA» B Pyxoeodcmee nomavzoeameii.

N3BneuyeHne akkymynsitopa

A NPEOYNPEXOEHMUE. Mepen BbinonHeHnem aToit npoLeaypbl BbIKMHOYUTE KOMMLIOTEP, OTCOSANHUTE
afanTtep nepeMeHHOro Toka OT 3IeKTPOCETM M KOMMboTEPa, OTCOEANHUTE MOLEM OT PO3ETKM
1 KOMMbIOTEPA, a TaKKe OTCOSAMHUTE OT KOMMbIOTEPA BCE APYIMe BHELLHWE Kabenu.

A NMPEAYNPEXOEHMUE. Vcnonb3oBaHne HECOBMECTUMOTO akKyMYyMATOpa MOXET MOBbICUTL PUCK
BO3ropaHu1s Unv B3pbiea. 3amMeHsIfTe akKyMyIAaTop TONbKO Ha COBMECTUMbIN akKyMYNATOP, NPUoBGpeTeHHbII
B TOProBOM MpeAcTaBuTeNbLCTBE Kopropauun Dell. AKkymynsaTop npegHasHaveH Ana MCronb3oBaHus
B koMmnbloTepe Dell™. He ycTaHaBnmBaiiTe B CBOM KOMMbIOTEP aKKyMYIIATOP M3 APYroro KoMrboTepa.

o SAMEYAHMUE. Bo nsbexaHne BO3MOXKHOIO NMOBPEXOEHNS pa3beMOoB CrefyeT OTCOeANHUTL OT
KOMMbloTepa Bce BHeLHue kabenu. VIHdopmaumio o 3aMeHe BTOPOro akKyMyrnstopa, pacrorio}keHHOro
B MOLYIbHOM OTCEKe, CMOTpUTE B pasferne «Mcrnonb3osaHne MynsTUMEAUIHBLIX YCTPOWCTB»
B Pykosodcmee ronb3oeamerisi.

[Topsmok U3BIEUEHUS AKKYMYIIATOpa OMMCAH HIDKE.

1 Ecau koMNbIOTEp MOACOSANHEH K CTHIKOBOYHOMY YCTPOICTBY (MOACTHIKOBAH), PACCTHIKYHTE €ro.
Co0O0TBEeTCTBYOLIME HHCTPYKLUN CMOTPUTE B JOKYMEHTALIUH, TPUIAraeMoi K CTHIKOBOYHOMY YCTPOICTBY.

Y6C,Z[I/ITCCL, YTO KOMIBIOTEP BBIKIIFOYCH.

BeinBunbTe 1 TMPUIIOAHUMHUTE AKKYMYJIATOP, U U3BJICKUTE €0 U3 OTCEKA.
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1 ocBOOOXKAEHHME 3allIeJIOK OTCEKa aKKyMYJISITOpa 2 aKKyMyJsaTOp

Yto0kI YCTAaHOBUTH aKKYyMYJIATOP O6paTHO, MMOMECTHUTE €T0 B OTCCK U HAJAaBUTEC HA HETO, YTOOBI cpa60TaJ1a
3alICJIKa OTCCKa.

XpaHeHue akkymynsitopa

Ecnu koMmbloTep He UCTIONB3yeTcsl B TEYEHUE JITUTENBHOTO BPEMEHH, CIIEAYET BBIHYTh akKymyisiTop. [Ipu
JUINTETBHOM XPaHEHUH aKKyMYJISITOp paspsbkaercs. [Ipeskie ueM ucrob30BaTh aKKyMyJIATOp Mocie
JUTUTENTLHOTO MEPHOJa XPaHEHHUS, TIOTHOCTBIO 3apsAANTe akKKyMysITop (cMoTpHTe pasnen «3apsiaka
aKKyMyJsTopa» Ha cTp. 136).

Mounck un yCcTpaHeHue HeMCHPaBHOCTeﬁ

EﬂOKVIpOBKVI n Henonagkuy nporpamMmmMmHoro obGecne4yeHus

A MPEAYNPEXOEHMUE. MNepen Tem kak NpUCTYNUTb K BbINOSIHEHWIO ONepauuii AaHHOro pasgena,
BbINOJSIHATE YKasaHusA No TexHKe 6e30nacHOCTU, onucaHHble B MHhopMayuoHHOM pykogodcmee o
npodykmanm.
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KOMI‘IbIOTEp He 3anycKaeTcs
YBEOUTECb, YTO AOANTEP MNEPEMEHHOIO TOKA HALEXHO NOACOEAUHEH K KOMMbIOTEPY U 3NEKTPOCETMU.

KomnbloTep He pearnpyeTt Ha AeNCTBUA Nofnb3oBaTens

o 3AMEYAHMUE. Ecnu He yaacTcst HopMarbHO 3aBeplunTb paboTy onepauyuoHHON CUCTEMBbI, MOXET
MPOW30MTK NOTePs AaHHLIX.

BbIKMIOYUTE KOMNBIOTEP — Eciu KOMIIBIOTEp HE pearupyeT Ha Ha)kaThe KJIaBUII Ha KIaBUAType HITH
nepeMelIeHHe MBI, HA)KMHUTE KHOIKY ITUTAaHMS U He OTIycKaiiTe ee He MeHee 8-10 cexyH[, oka
KOMIBIOTEP HE BBIKIIOUUTCS. 3aTeM Mepesarpy3uTe KOMIbIOTED.

I'Iporpamma He pearupyeTt Ha AEeNCTBUA Nnonb3oBaTens unm HeogQHOKpaTHO npouncxoauT
ee aBapMﬁHoe 3aBepLlieHue

Q MPUMEYAHMUE. O6biuHo nporpaMmMHoe obecrnedyeHune BKoYaeT B cebs MHCTPYKLMKM MO YCTaHOBKe,
HaxogALMecs B NpuiaraeMoin JOKYMEeHTaLUWK, UMK e Ha rTMBKOM JMCKEe UMW KOMMaKT-OuCKe.

3ABEPIWWUTE NPOrPAMMY —
1 OnanoBpemeHHO HaxMuTe KinaBumm <Ctrl><Shift><Esc>.
2 Haxwmure KHOMKY {ucneryep 3agad.
3 BeiOepute nporpammy, KOTopasi epecraia pearupoBarh Ha Ballid JCHCTBHS.
4 Haxwmure KHOIKY CHATH 3a1a4y.

MPOYNTAWTE AOKYMEHTALMIO MO NPOrPAMME — Eciau Heo0X0auMO, yJaJluTe U NepeyCTaHOBUTE
nporpamMmy.

Mporpamma pa3spa6GoTaHa Ans Gonee paHHUX BEPCUi onepaLmMoHHoi cuctembl Microsoft® Windows®

3ANYCTUTE MACTEP COBMECTUMOCTMW MPOrPAMM — MacTep COBMECTUMOCTH ITPOrpaMM HaCTPaUBaeT
nporpaMmy Takum o6pa3om, 4ToObI OHa paboTana B ONEepalMOHHbBIX cHcTeMax, OTan4HbIX oT Windows XP.

1 Haxwmure Myck— Bcee mporpammbi— CTanaapTHbie— MacTep coBMecTHMOCTH nporpammM— Jlasee.

2 CrenyiiTe MHCTPYKLMSM Ha SKpaHe.

MosiBNAeTCA CNMOWHOW CUHUI 3KpaH

BbIKMIOYUTE KOMNBIOTEP — Eciu KoMIIploTep HE pearupyeT Ha Ha)kaTHhe KJIaBUII Ha KIaBUAType HITH
riepeMellleHHe MBILIH, HAKMUTE KHOIKY MUTAaHUs U He oTiyckaiiTe ee He MeHee 8-10 cekyH, noka
KOMIIBIOTEP HE BBIKJIIOUUTCS. 3aTeM Iepe3arpy3uTe KOMIbIOTED.

Opyrve Henonagku nporpammMHoro o6ecneveHus

MPOYUTAUTE QOKYMEHTALIMIO MO NMPOrPAMME UNN OBPATUTECH K PA3PABOTUYUKY 3A UHOOPMALIMEN
MO YCTPAHEHUIO HENONAAOOK —

*  Vbenutech, 4TO MPOrpaMMa COBMECTHMA C OTIEPAIMOHHON CUCTEMOM, YCTaHOBJICHHON Ha KOMIIBIOTEPE.

KpaTtkuit cnpasoyHnk | 139



*  VYbenmureck, 4TO KOMITBIOTEP COOTBETCTBYET MHHHUMAIBHBIM TPEOOBaHUAM K 000PYIOBAHHIO, HEOOXOAUMBIM
JUIst 3aycka nporpaMMHoro odecredeHusi. COOTBETCTBYIOLYIO HH(POPMALIMIO CMOTPUTE B IOKYMEHTALMN
T0 IporpamMMe.

*  VYbeautech, 4To MporpaMma Oblia NPaBUIBHO YCTAHOBIEHA U HACTPOEHA.
*  VYbemutecsk, 4TO ApaliBEepHI YCTPOUCTB HE KOHPIUKTYIOT C IPOTPaMMOi.
¢ Ecnyn He0OX0AMMO, yAQIUTE U IEPEYCTAHOBUTE MIPOrPAMMY.

CPA3Y XE CO30AWTE PE3EPBHLIE KONUN ®ANNOB.

MCnonb3YUTE AHTUBUPYCHOE NMPOMPAMMHOE OBECMEYEHUE AN NPOBEPKU XXECTKOIO AUCKA,
T'MBKUX OUCKOB UNN KOMNAKT-OUCKOB.

COXPAHUTE U 3AKPOWUTE BCE OTKPbITbIE ®AWNbI UNIN NPOrPAMMbI, A 3ATEM 3ABEPLUUTE PABOTY
KOMMNBIOTEPA C NOMOLWbIO MEHIO Myck.

BbINOMHUTE CKAHUP OBAHUE KOMMbIOTEP A 1151 MOUCKA LUNMUOHCKOI O NPOrP AMMHOIO OBECMNEYEHUA —

Ecnu cHU3MIACh TPOM3BOAUTEIEHOCTD KOMIIBIOTEPA, Ha 3KPaHE YacTO MOSBIISIOTCS OKHA C PeKIaMOoil Ui
UMEIOTCS POOJIeMbI MOAKIIOUeHHUsI K IHTepHETY, TO, BO3MOXKHO, KOMIIBIOTEP 3apaykeH IIMAOHCKUM
NpOrpaMMHBIM obecrnieueHneM. Bocnonb3yiiTech aHTHBUPYCHOM MPOrpaMMOi, B KOTOPYIO BXOJMT 3alllUTa
OT LIMHOHCKOr0 MPOrpaMMHOro obecriedeHus (MOKeT moTpeboBaThcss OOHOBICHUE MPOrPaMMbI), YTOOBI
BBIMOJIHUTH CKAHMPOBAHHE KOMIBIOTEPA U YAATUTD LIMHOHCKKE TPOrpaMMBL. J{Jisl oy deH s JONOMHUTENbHOM
uHbopMaLuK nocerute BeG-caiit support.dell.com 1 BEIMOMHKUTE MOKCK MO KIIOYEBOMY CIIOBY Spyware
(WIMHOHCKUE TPOTPAMMBI).

3ANYCTUTE NPOrPAMMY DELL DIAGNOSTICS — Cwmotpute paznen «Dell Diagnostics» na ctp. 140.
Ecnu Bce TecTh HpOﬁI[eHLI YCHOEHo, olIMOKa CBs3aHa C nporpaMMHbIM o0ecrieueHreM.

Dell Diagnostics

A NMPEAYNPEXDOEHME. Mepen tem Kak NpMCTYNUTb K BLIMOIMHEHWIO Onepauuin JaHHOro pasaena,
BbINOMHUTE MHCTPYKLMM NO TEXHUKE BE30MaCHOCTU, ONUCaHHbIe B MIHGhopMayUuOHHOM pykogodcmee 1o
npodykmam.

Korpa ncnonb3oBatb nporpammy Dell Diagnostics

Ecnu nipu paGote Ha KOMIBIOTEPE BO3HUKAIOT HEMOJAKH, BBIIIOJIHUTE TECThI, YKA3aHHBIE B pasiele
«BIIOKHUPOBKH M HEMOJIAIKH POrPaMMHOI0 obecriedeHus» Ha ctp. 138, u 3amycrure nporpammy Dell Diagnogtics,
npex;ie yeM o0palaThes 3a KOHCY/IbTAlUeR B Ci1yxK0y TEXHUYECKOH noauepskku koprnopauuu Dell.

[Mepen Hauanom paboOTHl peKOMEHIyeTCs pacliedaraTb NpoLeIypbl U3 3TOTO pasJela.
o 3AMEYAHMUE. Nporpamma Dell Diagnostics pa6oTtaeTt Tonbko Ha komnbtoTepax Mapku Dell™,

Q MPUMEYAHMUE. Hocutens Drivers and Utilities (Opaiisepsb! 1 yTUNUTLI) SBASETCA AONONHUTENBHBLIM
U MOXET He NOCTaBNSATLCS C 3TUM KOMIMbIOTEPOM.

Boiigure B nporpaMMy HacTpoiku cucteMbl (cMoTpuTe paszaen «IIporpaMmma HACTPOMKH CHCTEMBI»

B «PyKOBOJICTBE TIOJIB30BATENS»), IPOCMOTPUTE HHPOPMAIMIO O KOHPHUTYpPALUH KOMIIBIOTEPA U YOSIUTECh,
YTO YCTPOWCTBO, KOTOPOE BBl XOTHTE MPOBEPHUTH, OTOOPaKAETCS B POTpaMMe HACTPOHKH CHCTEMBI

U SIBIISICTCS] aKTUBHBIM.
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3amycrure nporpammy Dell Diagnostics ¢ sxectkoro qucka unu ¢ Hocuresst Driversand Utilities
(dpaiiBepbl U yTHITUTHI).

3anyck nporpammsbl Dell Diagnostics ¢ xecTkoro gucka
I[Mporpamma Dell DiagnostiCS HaxoauTest B CKPHITOM pasjiesie ¢ AUarHOCTHYECKON YTUIIMTOMN Ha )KECTKOM JIUCKE.

Q MPUMEMYAHMUE. Ecnu Ha aucnnee komnbioTepa OTCYTCTBYET 1306paxeHne, 06paTUTech B KOPropaLuio
Dell (cmoTpute paspen «ObpalleHue B kopnopauuto Dell» B Pykogodcmee rons3osameris).

1 BBIKII0OYHTE KOMITBIOTED.

2 Eciy KOMITbIOTEP MOJCOSIMHEH K CTHIKOBOYHOMY YCTPOUCTBY (MOICTHIKOBAH), PACCTHIKYITE ero.
Co0O0TBEeTCTBYOLIME HHCTPYKLUN CMOTPUTE B JOKYMEHTALIUH, TPUIAraeMoi K CTHIKOBOYHOMY YCTPOICTBY.

[MoxkirounTe KOMIOBIOTEP K AIEKTPOCETH.
JlmarHocTHKy MOXKHO 3aIlyCTHTB JBYMS CIIOCOOaMH.

a  Bxmounre komnbtorep. Korna nosutcs nororun DELL ™, cpasy nHaxkmuTe kinaBuiry <F12>. Beioepute
myukt Diagnostics ({narsoctrka) U3 MeHIO 3arpy3KH 1 HOKMHTe KiaBuiry <Enter>.

Q MPUMEYAHME. Ecnv Bbl NnpoxaeTe CRMLLKOM A0IT0 U NOSBUTCA 3KPaH C NOroTunom onepaLyoHHon
CUCTEMbI, AOXKANTECH NOSIBNEHNS «paboyero ctona» Microsoft® Windows®. 3atem BbikmniounTe
KOMMbIOTEP 1 MOBTOPMUTE MOMbITKY.

b  Haxwmure u yaepxxuBaiite kiaBuiny <Fn>, moka BKIIOYAaeTCs MUTaHWE KOMITBIOTEPA.

Q MPUMEYAHMUE. Ecnu nosieuTca coobLueHre 0 TOM, YTO pasgder C AUarHOCTUYECKOR YTUIUTO
He Obin HangeH, 3anycTtuTte nporpammy Dell Diagnostics ¢ Hocutens Drivers and Utilities
(OpariBepbl N yTUNUTLI).

Kommerotep 3amyckaer npoBepky Pre-boot System Assessment (ITpoBepka cucremsl iepen 3arpy3Koii) -
CEpHIO BCTPOCHHBIX ANATHOCTHYECKHX TECTOB /IS TPOBEPKH CHCTEMHOH IIaThl, KIIABUATYPHI, )KECTKOTO
JIMICKA M IUCTLIES.

® Bo BpEeMs ITPOBEPKU OTBCYANTE Ha BOIIPOCHI, MOABJIAOMINCCA HAa SKpaHE.

*  Ecnu oOHapy)keH Kakoi-Tin0o cOol, KOMITBIOTEP OCTaHABIMBAECTCS U BBIIACT 3BYKOBOM CHTHAN. UTOOBI
OCTaHOBHTH TECTHPOBAHUE H TIEPE3arpy3nTh KOMITBIOTED, HAKMHUTE KiIaBuury <ESC>. UToOwI nepeiTi
K CIEQYIOIEeMY TeCTY, HUKMHTE KIaBUIIY <Y>. YTOOBI HOBTOPHO MPOTECTUPOBATH HEMCIPABHBIN
KOMITOHEHT, HAXKMHUTE KJIaBUIITY <I>.

*  Ecuiu BO BpeMs IPOBEICHUS IIPOBEPKH CHCTEMBI TIEPE]] 3arpy3Koil 00HapYKeH OO, 3aIUIIUTE KO
ook (MM KoJibl OMOOK) 1 obparuTech B Kopropamuto Dell (cmorpure pasaen «Obpaiienue
B kopropauuto Dell» B Pykosodcmee nonvzosamenst).

Ecnu mpoBepka cHCTeMbl epe]] 3arpy3Koi BHIMOMHEHA YCIEIHO, TOABUTCS coobIeHne Booting
Dell Diagnostic Utility Partition. Press any key to continue (3arpyska
pasnena ¢ yrunuroit Dell Diagnostics. Haxmute nro0yro KnaBuiry Ajst MPOIOIKEHHUSL).

5 Haxmure no0yro KaBuiiy, 4T0ObI 3aTyCTUTh AWArHOCTHYECKY10 mporpammy Dell Diagnostics u3
pazzena ¢ JUarHoCTHYEeCKOH YTHIIUTON Ha )KECTKOM JIHCKE.
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3anyck nporpammbl Dell Diagnostics ¢ Hocutens Drivers and Utilities (panBepbl U yTUNUTbI)
1 Bcraebsre Hocutens Drivers and Utilities (dpaiiepbl 1 yTUIHTEI).
2 BBIKIIIOUHMTE U IEPE3arpy3uTe KOMITbIOTEP.

Kak Tonbko Ha akpaHe nosiButcs sorotun DELL, Haxmute knapuiry <F12>.

Ecnu Bbl He yCrienu BOBPEMsI HAXKATh 3Ty KIIABHIITY M MOSBHJICS 3KpaH ¢ soroturniom Windows, noxaurech
nosiBIIeHuUsE «pabodero crona» Windows. 3aTeM BBIKITIOYHUTE KOMITBIOTEP ¥ MIOBTOPHUTE TTOTBITKY.

Q NMPUMEYAHMUE. Huxe onucaH nopsifok M3aMeHeHUs NocnenoBaTesibHOCTY 3arpy3ku TONbKO Ha
oauH pas. Mpu cregyloLem 3anycke KOMMbIOTEP MbITAETCA 3arpy3nTbCs C YCTPONCTB, YKasaHHbIX
B MPOrpaMMe HacTPOMKN CUCTEMBI, B NMOPSAAKE UX NEPEUNCTIeHMs.

3 Tlpu nosiBIICHUH CITHCKA 3aTPy309HBIX YCTPOMCTB BhenuTe CD/DVD/CD-RW Drive (InckoBoa
CD/DVD/CD-RW) u Haxkmure Kiasuiiry <Enter>,

4 BueiOepute U3 NOSBUBIIEr0OCS MEHIO MyHKT Boot from CD-ROM (3arpy3uts ¢ aucka CD-ROM)
W HaXMUTE KinaBumry <Enter>.

Beenute 1, 4T0OBI 3aITyCTUTh MEHIO M HAXKMUTE JJIsl IPOJOJDKEHUS KilaBuiry <Enter>.

Bribepute B HymMepoBaHHOM ciiiicke Run the 32 Bit Dell Diagnostics (3anyctuth 32-pa3psiHyto
nporpammy Dell Diagnostics). Eciu B criucke yka3aHbl HECKOIIBKO BEPCHiA, BBIOEPHUTE BEPCHIO,
COOTBETCTBYIOLIYIO BallleMy KOMITBIOTEDY.

7 Ilpu nosiBnenun 3kpana Main Menu (I'maBroe MeHr0) nporpammbl Dell Diagnostics BeiGepute Tecr,
KOTOPBIii BbI XOTUTE BBIIOJIHHUT.

MaBHoe meHro nporpammebl Dell Diagnostics

1 Tloce 3arpysku nporpammbl Dell Diagnostics u nosisnenust sxkpana Main Menu ([71aBHOe MeHIO)
IEJKHUTE KHOIIKY YKEJIaeMOTr0 MYHKTa MEHIO.

MyHKT MeHI0 DyHKUMA
Express Test BricTpoe TecTrpoBaHHE YCTPOUCTB. DTOT TECT OOBIYHO
(Okcmpecc-Tect) nponomkaercss 10-20 MuHyT 1 He TpeOyeT Balero

y4actus. Beimonaure Express Test (Dkcnpecc-tect)
B IIEPBYIO O4Yepe/lb, YTOOb! YBEINUYUTh BEPOSITHOCTh
OBICTPOrO OOHAPYKEHHS TPOOIIEMBI.

Extended Test [Nonnas mpoBepka yCTpoicTB. DTOT TECT OOBITHO
(PaciuupeHHslit Tect) 3anumaet 1 dac u Gonee; npu 3ToM Tpedyercs
MEPUOIMYECKH OTBEYATh Ha BOIIPOCHI.

Custom Test TecTrpoBaHue BEIOpaHHOTO yCTpoiicTBa. BEl MOXKeTe
(HactpauBaemblii TeCT) ~ HACTPOHMTH TE€CThI, KOTOPBIE XOTUTE 3aITyCTUTh.

Symptom Tree Criucok Hanbomee 4acTo BCTPEUAIOINXCS IPU3HAKOB,
(depeBo cuMIITOMOB) C TIOMOIL[bIO KOTOPOTO BBl MOXETE BBIOPATh TECT, HCXOAS U3
0COOEHHOCTEW BO3HHUKIIEH MPOOIEMBI.
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2 Ecnu Bo BpeMsi TeCTa BO3HUKHET Ppo0sieMa, MOSBUTCS COOOIIEHHE ¢ KOIOM OLIMOKH U OMMCaHHEM
npo0sIeMbl. 3aNHIINTE 3TY HHGOPMALIMIO U BBIMOIHUTE HHCTPYKIMU HA SKpaHe.

Eciu oKy ycTpaHuTh He ynaercs, obparurecs B Kopriopaiuto Dell (cmorpure pasnen «O6paiienue
B kopropauuio Dell» B Pykosoocmee nonvzosamens).

Q NMPUMEYAHMUE. MeTka npoussoanTens komnbloTepa oTobpaxaeTcs B BEpXHel YacTu akpaHa
kaxgoro Tecta. [Npu obpalyeHun B kopnopaumio Dell npeactaBuTens crnyx0bl TEXHUYECKON
noaaepKku NonpocuT Bac yka3aTb METKY Npou3BoamTens.

3 Ecnu 3anyien Tect u3 MeHio Custom Test (Hactpausaemsiii Tect) niin Symptom Tree (JlepeBo cHMITOMOB),
NoPOOHY 0 HHPOPMAIMIO MOXKHO MOMYYUTh Ha COOTBETCTBYIONIMX BKIIAJKaX, OMMCAHUE KOTOPBIX
MPUBEIECHO B CleAyouieil Tabnurie.

Bknanka PyHKUMUA

Results (Pe3ysbrarsr) Pe3ynbrarhl TECTa U BBISBICHHBIC OLIHOKH.

Errors (Oum0Oxu) BrlsiBneHHBIE OMIMOKH, UX KOIBI U OMTUCAHUE MPOOIIEMBI.

Help (Cnpagka) Omnucanue TecTa ¥ BO3MOKHbIE TPEOOBAHUS JIJIsl €0
3arycka.

Configuration Omnucanue anmapatHoii koH(Urypamuy BEIOpaHHOTO

(Kouduryparust) YCTPOWCTBA.

[Tporpamma Dell Diagnostics nonyuaet unpopmanuio

0 KOH(Uryparyu Bcex yCTPOHCTB M3 MPOrpaMMBbl HACTPOMKI
CUCTEMBI, IAMSTU U Pa3IUYHBIX BHYTPEHHUX TECTOB,

a 3aTeM 0TOOpakaeT B CIIHCKE yCTPOICTB B JIEBOI 9acTu
9KpaHa. B ciMcke ycTpoHCTB MOTYT OTCYTCTBOBAaTh UMEHA
HEKOTOPBIX KOMITOHEHTOB KOMITBIOTEPA MITH MOAKIFOIeHHBIX
K HEMY YCTpPOMCTB.

Parameters (ITapamerps) Hacrpoiika Tecta myTeM H3MEHEHHs €ro napamerpos.

4 Ecmu Bel 3anmyckanu nporpammy Déll Diagnostics ¢ Hocurens Drivers and Utilities ([lpaiiBepbt u yTUINTSL),
TO MOCJIE 3aBepPLICHHs TECTOB HEOOXOMMO H3BJIeUb HOCHTEIb.

5 Tlocre 3aBepiIeHUst TECTOB 3aKPONTE DKPAH C TECTAMHM, 4TOOBI BEPHYTHCS K 9KpaHy Main Menu (I'maBHoe
MeHi0). UtoOb! BeiiiTr 13 nporpammbl Dell Diagnostics u nepesarpy3uth KOMITbIOTED, 3aKPOKTE SKpaH
Main Menu (I1aBHOE MEHIO).
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